Euroopan unionin

virallinen lehti

Suomenkielinen laitos

L 354

59. vuosikerta

LalnsaadantO 23. joulukuuta 2016

Sisilto

I Lainsddtdmisjdrjestyksessd hyviksyttavat sdddokset

ASETUKSET

*

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2336, annettu 14 piivini joulukuuta
2016, Koillis-Atlantin syvinmeren kantojen kalastusta koskevista erityisedellytyksisti, Koillis-
Atlantin kansainvilisilli vesilld harjoitettavaa kalastusta koskevista siinnoksistd ja neuvoston
asetuksen (EY) N:0 2347/2002 KUMOAMUESESEA ..........oooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieieiiieeie,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2337, annettu 14 piivini joulukuuta
2016, yhteisisti sddnnoistd rautatieyritysten kirjanpidon siinnéonmukaistamiseksi annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1192/69 kumoamisesta (1) ............cccovvieiiieiiiieaiiiieninnninnnnnnnn,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2338, annettu 14 pidivini joulukuuta
2016, asetuksen (EY) N:o 1370/2007 muuttamisesta rautateiden kotimaan henkiléliikenteen
markkinoiden avaamisen 0salta (1) .................ccoooiiiiiiiiiiiiii i

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2339, annettu 14 piivini joulukuuta
2016, unionin tullikoodeksista annetun asetuksen (EU) N:o 952/2013 muuttamisesta meri- tai
ilmateitse unionin tullialueelta viliaikaisesti vietyjen tavaroiden osalta ....................cccceeeeen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2340, annettu 14 piivini joulukuuta
2016, vihittiismarkkinoille tarkoitettuja paketoituja ja vakuutusmuotoisia sijoitustuotteita
koskevista avaintietoasiakirjoista annetun asetuksen (EU) N:o 1286/2014 muuttamisesta sen
SOVEltamiSPAIVAIN 0SALEA (1) .....vevviiiiiiiiiiiiiiiiii e

DIREKTIIVIT

*

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2341, annettu 14 péivini joulukuuta
2016, ammatillisia lisielikkeiti tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta (1) ....................

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti

20

22

32

35

Kaikkien muiden sdddosten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tihdelld.

Saadokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon
liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.







23.12.2016 Euroopan unionin virallinen lehti L 354/1

(Lainsddtdmisjarjestyksess hyvaksyttivit saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2016/2336,
annettu 14 piivinid joulukuuta 2016,

Koillis-Atlantin syvinmeren kantojen kalastusta koskevista erityisedellytyksistd, Koillis-Atlantin
kansainvilisilld vesilli harjoitettavaa kalastusta koskevista siinnoksisti ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2347/2002 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (Y),

noudattavat tavallista lainsddtimisjirjestystd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 () edellytetddn, ettd kalastustoimet ovat
ekologisesti kestdvid pitkalld aikavalilld ja niitd hoidetaan johdonmukaisesti taloudellisten, sosiaalisten ja
tyollisyyteen liittyvien etujen saavuttamista sekd elintarvikkeiden saatavuuden parantamista koskevien tavoitteiden
kanssa. Yhteisessd kalastuspolitiikassa olisi sovellettava sekd kalastuksenhoitoon ennalta varautuvaa ettd ekosystee-
mildhtoistd ldhestymistapaa sen varmistamiseksi, ettd kalastustoimista meriekosysteemiin kohdistuvat kielteiset
vaikutukset voidaan minimoida ja ettd kalastustoimissa pyritddn valttimaan meriympdariston huonontuminen.
Tassd yhteydessd myds kyseisen asetuksen 2 artiklan 2 kohta sekd 7, 20 ja 22 artikla ovat erityisen merkityk-
sellisia.

(2)  Unioni on sitoutunut panemaan tdytintoon Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen hyviksymat
pditoslauselmat, erityisesti pédtoslauselmat 61/105 ja 64/72, joissa valtioita ja alueellisia kalastusjirjestoji
kehotetaan ~varmistamaan syvdnmeren haavoittuvien —meriekosysteemien suojeleminen  pohjapyydysten
vaikutuksilta sekd syvinmeren kantojen kestdvd hyddyntiminen.

() EUVLC133,9.5.2013,s. 41.

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 10. joulukuuta 2013 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston ensimmdisen
kisittelyn kanta, vahvistettu 18. lokakuuta 2016 (EUVL C 433, 23.11.2016, s. 1). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu
13.joulukuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivini joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(3)  Komissio arvioi neuvoston asetusta (EY) N:o 2347/2002 () ja havaitsi erityisesti, ettd asianomainen laivasto oli
kooltaan lilan suuri, nimetyissd satamissa suoritettavaa valvontaa ja ndytteenotto-ohjelmia koskeva ohjeistus oli
puutteellista ja jdsenvaltioiden pyyntiponnistuksen tasoista laatimien raporttien laatu vaihteli liikaa. Lisdksi
komission arvion mukaan vuodesta 2002 sovelletulla vetoisuuden enimmadismaaralld, joka koostuu kaikkien
niiden alusten kokonaisvetoisuudesta, jotka vuosien 1998 ja 2000 vililld saivat saaliiksi yli 10 tonnia minkd
tahansa syvinmeren lajien sekoituksia, ei ollut merkittdvid myonteisid vaikutuksia. Sen vuoksi vetoisuuden
enimmiisméddrdd koskeva jirjestely olisi saatettava ajan tasalle osana toimenpiteitdi mainitussa asetuksessa
yksiloityjen puutteiden korjaamiseksi.

(4)  Jotta voidaan sdilyttdd tarvittavat kalastuskapasiteetin vahennykset syvinmeren kalastuksessa ja saada kattavampia
tietoja syvanmeren kalastustoimista ja niiden vaikutuksista meriymparistoon, syvinmeren lajien kalastuksen olisi
edellytettavd kalastuslupaa. Jokaiseen kalastuslupahakemukseen olisi liitettdvd yksityiskohtainen kuvaus
suunnitellusta kalastusalueesta, mukaan lukien Kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) ja Itdisen Keski-
Atlantin kalastuskomitean (CECAF) suuralueet, alueet ja osa-alueet, samoin kuin pyydystyyppi, suunnitellut
pyyntisyvyydet, kalastustoiminnan suunniteltu harjoittamistiheys ja kesto sekd asianomaisten syvianmeren lajien
nimet.

Kalastuslupajdrjestelmin olisi myos autettava rajoittamaan syvanmeren lajien kalastukseen oikeutettujen alusten
kapasiteettia. Jotta hoitotoimenpiteet voitaisiin keskittdd syvinmeren kalastuksen kannalta merkityksellisimpdin
laivastonosaan, kalastusluvat olisi myonnettivd sen mukaan, koskevatko ne kohdennettua kalastusta vai
sivusaaliita. Asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 vahvistetun purkamisvelvoitteen soveltamisen ei olisi kuitenkaan
estettdvd aluksia, jotka pyytdvit pienid médrid syvanmeren lajeja ja joilta ei talld hetkelld edellytetd syvinmeren
kalastuslupaa, jatkamasta perinteistd kalastustoimintaansa.

(5)  Syvdnmeren lajien pyyntiin oikeuttavan kalastusluvan haltijoiden olisi tehtavad yhteistyotd tieteellisen tutkimus-
toiminnan alalla syvinmeren kantojen arvioinnin ja syvinmeren ekosysteemien tutkimuksen parantamiseksi.

(6)  Meriympiriston suojelun tehostamiseksi entisestddn on aiheellista sallia kohdennetut kalastustoimet vain alueilla,
joilla syvanmeren kalastustoimintaa on harjoitettu viitekaudella 2009-2011. Syvinmeren lajien kohdennettua
kalastusta harjoittavien alusten olisi koekalastusta varten saatava kuitenkin kalastaa nykyisen kalastusalueen
ulkopuolella edellyttden, ettd Yhdistyneiden kansakuntien elintarvike- ja maatalousjirjeston (FAO) suuntaviivojen
mukaisesti tehdyssd vaikutustenarvioinnissa todetaan, ettd kalastusalueen laajentaminen ei aiheuta merkittdvaa
riskid haavoittuviin meriekosysteemeihin kohdistuvista kielteisistd vaikutuksista.

(7)  Kaikkien kéytettyjen pyydysten joukosta suurimman riskin haavoittuville meriekosysteemeille aiheuttavat
syvinmeren kalastuksessa kdytettivdt pohjatroolit, joilla saadaan myos eniten tahattomia syvinmeren lajien
saaliita. Jotta voidaan minimoida tallaisista syvinmeren kalastustoimista meriekosysteemiin kohdistuvat kielteiset
vaikutukset, pohjatrooleilla harjoitettava kalastus olisi rajoitettava tietyn syvyyden yldpuolella oleviin vesiin ja
pohjapyydyksilli  harjoitettavaan  kalastukseen olisi ~ sovellettava erityisid ~ vaatimuksia  haavoittuvien
meriekosysteemien suojelemiseksi. Pohjapyydysten kayttod olisi lisdksi arvioitava 13 pdivdan tammikuuta 2021
jalkeen. Taman lisdksi pohjaverkkojen kiyttod syvinmeren kalastuksessa on tilld hetkelld rajoitettu neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1288/2009 ().

(8)  Pohjatroolikalastuksesta mahdollisesti aiheutuvien haittavaikutusten lieventdmiseksi on aiheellista sallia
pohjatrooleilla harjoitettava kalastus vain 800 metrin syvyydessid tai sen ylipuolella. Tdmid rajoitus perustuu
unionin vesilld nykyisin sovellettaviin toimialajohtoisiin vapaaehtoisiin toimenpiteisiin, ja siind otetaan huomioon
syvanmeren kalastuksen erityispiirteet unionin vesilla.

(9)  Jotta voidaan minimoida syvinmeren kalastustoimien vaikutus haavoittuviin meriekosysteemeihin, on aiheellista
sddtdd toimenpiteistd, joiden tavoitteena on vihentdd haavoittuvia meriekosysteemeji koskevia havaintoja.
Haavoittuvia meriekosysteemejd havaittaessa olisi sovellettava erityisesti kalastamisen keskeyttdmistd koskevaa
sdant6d ja raportointivelvoitetta. Lisdksi olisi laadittava luettelo alueista, joilla esiintyy tai todennikoisesti esiintyy
haavoittuvia meriekosysteemeji ja joilla pohjapyydyksilld harjoitettava kalastus on kielletty.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 2347/2002, annettu 16 paivina joulukuuta 2002, syvinmeren kantojen kalastukseen sovellettavista kalastus-
mahdollisuuksien saamista koskevista erityisistd vaatimuksista ja niihin liittyvistd edellytyksistd (EYVL L 351, 28.12.2002, s. 6).

(%) Neuvoston asetus (EY) N:o 1288/2009, annettu 27 pidivdnd marraskuuta 2009, teknisistd siirtymatoimenpiteistd 1 pdivan tammikuuta
2010 ja 30 péivin kesdkuuta 2011 viliseksi ajaksi (EUVLL 347, 24.12.2009, s. 6).
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(10) Koska biologisten tietojen keruu onnistuu parhaiten yhdenmukaistettujen tiedonkeruustandardien avulla, on
aiheellista yhdentdd syvanmeren kalastuksia koskeva tiedonkeruu osaksi yleisid tieteellisen tiedonkeruun puitteita
ja samalla varmistaa sellaisten lisdtietojen tarjonta, jotka ovat tarpeen kalastuksen dynamiikan ymmartimiseksi.
Timan asetuksen mukaista tiedonkeruuta varten on saatavilla rahoitusta neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 199/2008 (') sdddettyihin tietojen keruuta koskeviin puitteisiin siséltyvien ehtojen ja periaatteiden mukaisesti.

(11) Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1224/2009 (¥ vahvistetaan erityisissd olosuhteissa sovellettavat tiukemmat
valvontaa ja tdytintoonpanon valvontaa koskevat vaatimukset. Syvanmeren lajien, jotka ovat luonnostaan herkkia
kalastukselle, kalastusta olisi ndin ollen valvottava tarkemmin. Lisdksi on aiheellista sddtdd tietyistd yhteisen
kalastuspolitiikan sddntojen rikkomistapauksista, joiden olisi johdettava kalastusluvan peruuttamiseen.

(12) Koillis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvad tulevaa monenkeskistd yhteistyotd koskeva yleissopimus
hyviksyttiin neuvoston paitokselld 81/608/ETY (), ja se tuli voimaan 17 pdivind maaliskuuta 1982. Yleissopi-
muksessa vahvistetaan asianmukaiset puitteet Koillis-Atlantin kansainvilisten vesien kalavarojen jarkiperdistd
sdilyttimistd ja hoitoa koskevalle monenviliselle yhteistyolle. Koillis-Atlantin kalastuskomissiossa (NEAFC)
hyviksytyt hoitotoimenpiteet sisdltdvdt erityisen toimenpiteiden jdrjestelmadn haavoittuvien meriekosysteemien
suojelemiseksi NEAFC:n sddntelyalueella. Jotta voidaan varmistaa unionin kalastusalusten nykyisen toimintatavan
jatkuvuus NEAFC:n vesilld, asetuksessa (EY) N:o 2347/2002 sadadettyjd tdlld hetkelld sovellettavia sddntojd, jotka
koskevat syvinmeren kalastuslupaa, nimettyjd satamia ja jdsenvaltioiden ilmoittamia tietoja, olisi kuitenkin
edelleen sovellettava syvanmeren kalastustoimiin NEAFC:n sddntelyalueella. Jotta voidaan edelleen parantaa niitd
kantoja koskevaa tutkimustietoa ja koska sovellettaviin NEAFC:n toimenpiteisiin ei sisilly tarkkailijajarjestelmas,
on lisiksi aiheellista soveltaa samaa tarkkailijajirjestelmad kaikilla Pohjanmeren alueilla ja CECAF-alueilla, joilla
harjoitetaan syvanmeren lajien kalastusta.

(13) Komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat liitteessd III vahvistetun
haavoittuvan meriekosysteemin indikaattorien luettelon muuttamista sen mukauttamiseksi uusimpaan tieteelliseen
tietoon. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddiannostd 13 paivana huhtikuuta 2016
tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa (*) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja saddoksia.

(14) Jotta voidaan varmistaa timin asetuksen yhdenmukainen tdytintoonpano niiltd osin, kuin kyse on nykyisten
kalastusalueiden maddrittimisestd sekd niitd alueita koskevan luettelon laatimisesta ja mukauttamisesta, joilla
haavoittuvia meriekosysteemejd tiedetddn esiintyvin tai joilla niitd todenndkoisesti esiintyy, komissiolle olisi
siirrettdva tdytintoonpanovaltaa. Tétd valtaa olisi kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011 (*) mukaisesti.

(15) Jotta voidaan varmistaa tdimdn asetuksen yhdenmukainen tdytintdénpano niiltd osin, kuin kyse on syvinmeren
koekalastusten hyviksymisestd ja nykyisen syvinmeren kalastusalueen mddrittimisen mukauttamisesta, jotta
sithen voidaan sisillyttdd tdmin asetuksen mukaisesti myonnetyn kalastusluvan nojalla harjoitettavan kalastus-
toiminnan sijainnit, komissiolle olisi siirrettdvd tdytintoonpanovaltaa. Tdtd valtaa olisi kdytettdvd soveltamatta
asetusta (EU) N:o 182/2011.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 199/2008, annettu 25 péivind helmikuuta 2008, kalatalousalan tietojen keruuta, hallintaa ja kiyttod
koskevista yhteison puitteista sekd yhteistd kalastuspolitiikkaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemisesta (EUVL L 60, 5.3.2008,
s. 1).

() Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 pdivind marraskuuta 2009, yhteison valvontajarjestelmastd, jonka tarkoituksena on
varmistaa yhteisen kalastuspolititkan sddntojen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o 811/2004,
(EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:o 21662005, (EY) N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY)
N:01098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta seké asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:0 1627/94 ja (EY)
N:o 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).

(*) Neuvoston pddtos 81/608[ETY, tehty 13 piivind heindkuuta 1981, Koillis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvdd tulevaa
monenkeskistd yhteisty6td koskevan yleissopimuksen tekemisestd (EYVLL 227, 12.8.1981,s. 21).

() EUVLL123,12.5.2016,s. 1.

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tiytanto6npanovallan kdytt6d (EUVLL 55, 28.2.2011,s. 13).
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(16)  Sen vuoksi on tarpeen vahvistaa uudet sddnnét syvinmeren kantojen kalastuksen sidntelemiseksi Koillis-Atlantilla
olevilla unionin vesilld ja CECAFin toimivalta-alueeseen kuuluvilla kansainvalisilld vesilla,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tavoitteet

Tamd asetus edistdd asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa lueteltujen tavoitteiden saavuttamista syvinmeren lajien
ja elinympdristojen osalta. Lisaksi sen tavoitteena on

a) parantaa syvanmeren lajeja ja niiden elinympirist6jd koskevaa tutkimustietoa;

b) estdd haavoittuville meriekosysteemeille syvinmeren kalastuksen yhteydessd aiheutuvat merkittivit haittavaikutukset
ja varmistaa syvanmeren kalakantojen pitkikestoinen siilyttiminen;

) varmistaa, ettd syvinmeren kalakantojen kestdvdin hoitoon tarkoitetut unionin toimenpiteet ovat Yhdistyneiden

kansakuntien yleiskokouksen hyviksymien pdatoslauselmien ja erityisesti pditoslauselmien 61/105 ja 64/72
mukaisia.

2 artikla
Soveltamisala

1.  Titi asetusta sovelletaan kalastustoimiin tai suunniteltuihin kalastustoimiin seuraavilla vesilla:

a) unionin kalastusalusten ja kolmansien maiden kalastusalusten harjoittama kalastus unionin vesilli Pohjanmerelld,
luoteisilla vesilld ja lounaisilla vesilld sekd unionin vesilld ICES-alueella Ila;

b) unionin alusten harjoittama kalastus kansainvilisilld vesilli CECAF-alueilla 34.1.1, 34.1.2 ja 34.2.

2. Tédmén artiklan 1 kohta ei rajoita 16 artiklan 5 kohdan soveltamista.

3 artikla
Kohde

1.  Tatd asetusta sovelletaan lajeihin, joita esiintyy syvidnmeren vesissd ja joille on ominaista seuraavien biologisten
tekijoiden yhdistelmd: sukukypsyys suhteellisen myohéisessd idssd, hidas kasvu, pitkd elinajanodote, alhainen
luonnollinen kuolevuus, selviytyneiden vuosiluokkien jaksoittainen rekrytoituminen ja kutu, joka ei valttimattd tapahdu
joka vuosi, jiljempdna ‘syvanmeren lajit’.

2. Tdmin asetuksen soveltamiseksi syvanmeren lajit ja niiden joukossa haavoittuvimmat lajit luetellaan liitteessa I.

4 artikla
Miiritelmit

1. Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklassa ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 734/2008 (!) 2 artiklassa vahvistettuja médritelmia.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 734/2008, annettu 15 pdivini heindkuuta 2008, aavan meren haavoittuvien meriekosysteemien suojelusta
pohjakalastuksessa kdytettavien pyydysten haittavaikutuksilta (EUVL L 201, 30.7.2008, s. 8).
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2. Lisdksi sovelletaan seuraavia mairitelmia:

a) 'ICES-alueilla’ tarkoitetaan alueita, jotka on maddritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 218/2009 ();

b) 'CECAF-alueilla’ tarkoitetaan alueita, jotka on maddritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 216/2009 ();

¢) 'NEAFC:n sidntelyalueella’ tarkoitetaan vesialueita, jotka kuuluvat Koillis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen
liittyvdd tulevaa monenkeskistd yhteistyotd koskevan yleissopimuksen soveltamisalaan ja jotka sijaitsevat kyseisen
yleissopimuksen sopimuspuolten lainkdyttovaltaan kalastuksen osalta kuuluvien vesialueiden ulkopuolella;

d) ‘haavoittuvimmilla lajeilla’ tarkoitetaan liitteessd I olevan taulukon kolmannessa sarakkeessa "Haavoittuvimmat (x)”
olevia syvinmeren lajeja;

e) ’kalastuksella’ tarkoitetaan tietylld pyydykselld tietylld alueella harjoitettavaa tiettyjen lajien kohdennettua kalastus-
toimintaa;

f) ’syvinmeren kalastuksella’ tarkoitetaan syvdnmeren lajeihin 5 artiklan 2 kohdassa esitettyjen tietojen mukaisesti
kohdennettua kalastusta;

g) ’kalastuksenseurantakeskuksella’ tarkoitetaan lippujdsenvaltion perustamaa toimintakeskusta, jossa on kdytossd
tietokonelaitteistot ja -ohjelmistot automaattista tietojen vastaanottoa ja kasittelyd sekd sdhkoistd tiedonsiirtoa varten;

h) ’havainnoilla’ tarkoitetaan haavoittuvan meriekosysteemin indikaattorilajien sellaisten méirien saaliita, jotka ylittavat
liitteessa IV sdddetyt kynnysarvot;

i) ‘tahattomilla saaliilla’ tarkoitetaan sellaisten meren elididen satunnaisesti saatuja saaliita, jotka on asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 15 artiklan nojalla purettava ja luettava kiintioihin joko sen vuoksi, ettd ne ovat alle sdilyttimisen
vahimmiisviitekoon, tai sen vuoksi, ettd ne ylittavit saaliiden koostumusta ja sivusaaliita koskevissa sidnnoissi sallitut
madrat;

j) ’haavoittuvan meriekosysteemin indikaattoreilla’ tarkoitetaan liitteessi III lueteltuja indikaattoreita;

k) 'nykyisilld syvinmeren kalastusalueilla’ tarkoitetaan sitd osuutta 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta
alueesta, jolla syvinmeren kalastusta on aiemmin harjoitettu ja joka méiritetddn 7 artiklan mukaisesti.

5 artikla
Kalastusluvat

1. Syvinmeren lajeihin kohdennetut kalastustoimet edellyttavit kalastuslupaa, jiljempind ’kohdennettua kalastusta
koskeva lupa’. Kohdennettua kalastusta koskevassa luvassa on ilmoitettava syvinmeren lajit, joita aluksella on lupa
kalastaa kohdennetusti.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa kalastustoimintaa harjoittavan kalastusaluksen on katsottava kalastavan
kohdennetusti syvinmeren lajeja, jos sen saaliita koskevat ilmoitukset (kalastuspdivakirjat, purkamisilmoitukset, myynti-
ilmoitukset tai vastaavat asiakirjat) sisdltivdt kyseisend kalenterivuonna vihintddn kahdeksan prosenttia syvinmeren
lajeja mitd tahansa kalastusmatkaa kohden.

Timd el kuitenkaan koske kalastusaluksia, jotka ovat ilmoittaneet pyytineensd syvinmeren lajeja kyseisend
kalenterivuonna kokonaisuudessaan alle 10 tonnia. Tima alakohta ei rajoita 6 kohdan soveltamista.

3. Kalastusalusten harjoittamat kalastustoimet, joissa sivusaaliiksi saadaan syvinmeren lajeja, vaikka kyseisid
kalastustoimia ei olekaan kohdennettu syvinmeren lajeihin, edellyttdvit kalastuslupaa, jilijempind 'sivusaaliita koskeva
kalastuslupa’. Sivusaaliita koskevassa kalastusluvassa on ilmoitettava syvinmeren lajit, joita alus voi havaita sivusaaliina
harjoittaessaan muiden lajien kohdennettua kalastusta.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 218/2009, annettu 11 paivind maaliskuuta 2009, Koillis-Atlantilla kalastavien
jasenvaltioiden nimellissaaliiden mairid koskevien tilastojen toimittamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 70).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2009, annettu 11 péivind maaliskuuta 2009, muualla kuin Pohjois-Atlantilla
kalastavien jasenvaltioiden nimellissaaliiden méari koskevien tilastojen toimittamisesta (EUVLL 87, 31.3.2009, s. 1).
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4. Tamin artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitetut kaksi kalastuslupatyyppid on voitava erottaa selvisti toisistaan
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 116 artiklassa tarkoitetussa sihkoisessi tietokannassa.

5. Kalastusalusten, joilla ei ole mitddn timin artiklan mukaista kalastuslupaa, on kiellettyd pyytdd yhdelld kalastus-
matkalla yli 100 kilogramman midrdd syvinmeren lajeja. Tallaisten alusten pyytimien syvinmeren lajien
100 kilogrammaa ylittavid mairid ei saa pitdd aluksella, jilleenlaivata eikd purkaa aluksesta, lukuun ottamatta asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa asetetun purkamisvelvoitteen alaisia syvinmeren lajien tahattomia saaliita, jotka on
purettava ja luettava kiinti6ihin.

6.  Kalastusaluksen, jolla on sivusaaliita koskeva kalastuslupa ja jolla on kaytettdvissddn syvinmeren lajien sivusaaliiden
kiintio, joka on enintddn 15 prosenttia suurempi kuin timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettu 10 tonnin kynnysarvo, ei
katsota kalastavan kohdennetusti syvinmeren lajeja. Sen on purettava tillaiset saaliit ja luettava ne kiintioon. Asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa asetetun purkamisvelvoitteen alaisten syvinmeren lajien tahattomat saaliit on
purettava ja luettava kiintioihin.

7. Titd asetusta sovelletaan soveltuvin osin kalastuslupien myo6ntimiseen kolmansien maiden kalastusaluksille
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1006/2008 (*) nojalla.

6 artikla
Kapasiteetin hallinnointi

1. Bruttotonneina ja kilowatteina mitattu kaikkien sellaisten unionin kalastusalusten yhteenlaskettu kalastuskapa-
siteetti, joille jokin jdsenvaltio on myontinyt kohdennettua kalastusta koskevan luvan, ei voi minédin ajankohtana olla
suurempi kuin kyseisen jisenvaltion sellaisten alusten yhteenlaskettu kalastuskapasiteetti vuosien 2009 ja 2011 vililla
sind vuonna, jona kyseinen maari on ollut suurin, jotka

a) ovat pyytdneet vahintddn 10 tonnia syvinmeren lajeja jonakin kolmesta kalenterivuodesta vuosien 2009 ja 2011
vililld sind vuonna, jona kyseinen maird on ollut suurin; ja

b) on rekisterdity milld tahansa kyseisen jasenvaltion Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa
tarkoitetulla syrjdisimmalld alueella, ja jos kunkin tillaisen aluksen syvinmeren lajien saaliit jonakin kolmesta
kalenterivuodesta vuosien 2009 ja 2011 vililld sind vuonna, jona kyseinen méird on ollut suurin, muodostivat
vihintddn 10 prosenttia niiden vuosittaisista kokonaissaaliista.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan a alakohdassa sdddetdin, jos jasenvaltiolle on myo6nnetty liitteessd I lueteltujen lajien
kalastusmahdollisuuksia ennen 12 piivdd tammikuuta 2017, mutta sen alukset eivit ole pyytineet vahintdin
10:td tonnia syvinmeren lajeja yhtendkddn viitevuotena, tillaisen jisenvaltion yhteenlaskettu kalastuskapasiteetti ei voi
minddn ajankohtana olla suurempi kuin sen alusten yhteenlaskettu kalastuskapasiteetti niistd viimeisimmistd kolmesta
vuodesta, joina vahintddn yksi sen aluksista pyysi vdhintddn 10 tonnia syvinmeren lajeja, sind vuonna, jona kyseinen
mdaird on ollut suurin.

7 artikla
Nykyiset syvinmeren kalastusalueet

1.  Jdsenvaltioiden, joiden aluksille on myonnetty asetuksen (EY) N:o 2347/2002 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti
syvinmeren kalastuslupa, on, siltd osin kuin tdmd kalastuslupa koskee yli 10 tonnin saaliin kunakin kalenterivuonna
pyytavien alusten kalastustoimia, viimeistddn 13 péivind heindkuuta 2017 ilmoitettava komissiolle VMS-tietueiden tai,
jos VMS-tietueita ei ole saatavilla, muiden merkityksellisten ja todennettavissa olevien tietojen avulla tillaisten alusten
harjoittamien syvdnmeren lajien kalastustoimien sijainnit kalenterivuosien 2009-2011 muodostamalla viitekaudella.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1006/2008, annettu 29 pdivini syyskuuta 2008, yhteison kalastusaluksille myonnettavistd luvista kalastus-
toiminnan harjoittamiseksi yhteison vesien ulkopuolella ja kolmansien maiden alusten paisystd yhteison vesille, asetusten (ETY)
2847/93ja (EY) 1627/94 muuttamisesta sekd asetuksen (EY) 3317/94 kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 33).
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2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen sekd parhaiden kiytettivissi olevien tieteellisten ja
teknisten tietojen perusteella komissio madrittdd tdytintoonpanosaadoksilld viimeistddn 13 paivind tammikuuta 2018
nykyiset syvdinmeren kalastusalueet. Ndmd tdytintoonpanosiddokset hyvaksytadn 18 artiklassa tarkoitettua tarkastelume-
nettelyd noudattaen.

8 artikla

Kalastuslupahakemuksia koskevat yleiset vaatimukset

1. Jokaiseen kalastuslupahakemukseen on liitettdvd yksityiskohtainen kuvaus alueesta, jolla kalastusalus aikoo
harjoittaa kalastustoimintaa, pyydysten tyypistd, syvyyksistd, joissa toimintaa aiotaan harjoittaa, kalastustoiminnan
aiotusta harjoittamistiheydestd ja kestosta, ja siind on ilmoitettava asianomaisten syvinmeren lajien nimet.

2. Kohdennettua kalastusta koskevia lupia myOnnetddn ainoastaan nykyisilli syvinmeren kalastusalueilla
harjoitettavaan kalastustoimintaan.

3. Poiketen siitd, mitd timdan artiklan 2 kohdassa sdddetddn, ja kunnes nykyiset syvinmeren kalastusalueet méaritetdan
7 artiklan mukaisesti, kohdennettua kalastusta koskevia lupia voidaan myo6ntda edellyttden, ettd kalastusalus on esittinyt
todisteet siitd, ettd se oli harjoittanut syvinmeren kalastustoimintaa vihintddn kolmen vuoden ajan ennen kalastuslupaha-
kemuksen jattimistd. Tallainen kalastuslupa voidaan myo6ntdd vain niiden sijaintien osalta, joissa tillaista kalastus-
toimintaa on harjoitettu aiemmin.

4.  Kalastuslupia ei saa myontdd kalastukseen pohjatrooleilla yli 800 metrin syvyydessa.

5. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetéin, jasenvaltio voi esittdd pyynnon koekalastuksen harjoittamiseksi nykyisten
syvanmeren kalastusalueiden ulkopuolella. Tillaiseen pyyntoon on liitettdvd vaikutustenarviointi, joka on laadittu
valtamerilld harjoitettavan syvinmeren kalastuksen hallinnointia koskevissa FAO:n vuoden 2008 kansainvilisissd
suuntaviivoissa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti. Pyynt6d esittdessddn jasenvaltion on ilmoitettava koekalastuksen
arvioitu kesto ja siihen osallistuvien alusten arvioitu lukumdiiri ja niiden kapasiteetti. Sen on ehdotettava lievennystoi-
menpiteitd, joilla on tarkoitus estdd haavoittuvia meriekosysteemeji koskevat havainnot tai suojella niitd tehokkaasti.

6.  Arvioituaan jasenvaltioiden toimittamat tiedot komissio voi tieteelliseltd neuvoa-antavalta elimeltd saadun
lausunnon perusteella myontdd tdytintoonpanosdadoksilli hyviksynnin pyydetyn koekalastuksen harjoittamiseen.
Komissio voi hyviksynnissa erityisesti maaritelld

a) koekalastusalueen;

b) alusten enimmadismairan ja enimmdiskapasiteetin;

¢) tillaisen kalastuksen keston, joka on enintddn yksi vuosi ja joka voidaan uusia kerran;

d) syvdnmeren lajien suurimman sallitun saaliin, joka voidaan pyytadi koekalastuksessa, enimmaisprosenttiosuuden; ja
e) lievennystoimenpiteet, joita on noudatettava haavoittuvien meriekosysteemien suojelemiseksi.

7. Jotta varmistetaan syvinmeren kalakantojen ja haavoittuvia meriekosysteemejd koskevien havaintojen arvioinnin ja
hoidon kannalta edustavien ja tarkoituksenmukaisten tietojen kerddminen, kaikki 6 kohdan mukaisesti myonnetyt
kalastusluvat edellyttavit tieteellisten tarkkailijoiden ldsndoloa kyseiselld aluksella tai sen sihkoistd etdvalvontaa
kalastusluvan voimassaoloajan ensimmdisten 12 kuukauden ajan.

8.  Asianomaisen jasenvaltion esittimin pyynnon ja toimittamien tietojen perusteella komissio voi taytint66npanosai-
doksilli mukauttaa nykyisen syvinmeren kalastusalueen madrittdmistd sisdllyttadkseen sithen timdn artiklan 5 ja
6 kohdan mukaisesti myonnetyn kalastusluvan nojalla harjoitettavan kalastustoiminnan sijainnit.
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9 artikla
Haavoittuvien meriekosysteemien suojelua koskevat erityiset vaatimukset
1. Tatd artiklaa sovelletaan kalastustoimiin, joita harjoitetaan pohjapyydyksilld yli 400 metrin syvyydessa.

2. Jos liitteessd III mddriteltyjen sellaisten haavoittuvan meriekosysteemin indikaattorien maéaré, jotka on pyydetty
kalastustoimien yhteydessd, ylittdd kyseisten kalastustoimien aikana liitteessd IV maddritellyt kynnysarvot, kyseessd
katsotaan olevan haavoittuvaa meriekosysteemid koskeva havainto. Kalastusaluksen on viipymadttd lopetettava kalastus
kyseiselld alueella. Se voi aloittaa kalastuksen uudelleen vasta, kun se on saavuttanut vaihtoehtoisen sijainnin vahintdan
viiden meripeninkulman pdissi alueesta, jolla havainto tehtiin.

3. Kalastusaluksen on raportoitava viipymdttd kaikista haavoittuvia meriekosysteemejid koskevista havainnoista
toimivaltaisille kansallisille viranomaisille, joiden on ilmoitettava asiasta viipymattd komissiolle.

4.  Jasenvaltioiden on kiytettavd parhaita kidytettdvissd olevia tieteellisid ja teknisid tietoja, mukaan lukien biomaantie-
teelliset tiedot ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot, madrittddkseen alueet, joilla haavoittuvia merickosysteemejd tiedetddn
esiintyvan tai joilla niitd todennakoisesti esiintyy. Lisaksi komissio pyytdd toimivaltaista tieteellistd neuvoa-antavaa elintd
arvioimaan vuosittain alueita, joilla haavoittuvia meriekosysteemeja tiedetddn esiintyvin tai joilla niitd todennikdisesti
esiintyy.

Kyseinen arviointi on tehtdvd valtamerilld harjoitettavan syvanmeren kalastuksen hallinnointia koskevien FAO:n vuoden
2008 kansainvilisten suuntaviivojen mukaisesti, siind on sovellettava asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklan
1 kohdan 8 alakohdassa tarkoitettua kalastuksenhoidon ennalta varautuvaa lihestymistapaa ja se on asetettava julkisesti
saataville.

5. Jos 4 kohdassa tarkoitetun menettelyn perusteella on mddritetty alueet, joissa haavoittuvia meriekosysteemejd
tiedetddn esiintyvén tai joissa niitd todennikoisesti esiintyy, jasenvaltioiden ja toimivaltaisen tieteellisen neuvoa-antavan
elimen on ilmoitettava siitd hyvissd ajoin komissiolle.

6. Komissio hyviksyy viimeistddn 13 pidivind tammikuuta 2018 parhaiden kéytettdvissi olevien tieteellisten ja
teknisten tietojen sekid jdsenvaltioiden ja tieteellisen neuvoa-antavan elimen arviointien ja mddrittelyjen perusteella
tdytintoonpanosaadoksid luettelon laatimiseksi alueista, joilla haavoittuvia meriekosysteemejd tiedetddn esiintyvén tai
joilla niitd todennikdisesti esiintyy. Komissio tarkistaa luetteloa vuosittain tieteellis-teknis-taloudelliselta kalastusko-
mitealta saatujen lausuntojen perusteella ja tarvittaessa muuttaa luetteloa tdytintoonpanosiadoksilli. Komissio voi
poistaa jonkin alueen luettelosta, jos se vaikutustenarvioinnin perusteella ja toimivaltaista tieteellistd neuvoa-antavaa
elintd kuultuaan pddttdd, ettd on olemassa riittivésti ndyttoa siitd, ettd alueella ei ole haavoittuvia meriekosysteemeji tai
ettd on toteutettu asianmukaisia séilyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd, joilla varmistetaan, ettd merkittavit haittavaikutukset
kyseisen alueen haavoittuville meriekosysteemeille on estetty. Namé tdytintoonpanosidddokset hyviksytddn 18 artiklassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

7. Komissio voi parhaiden Kkéytettdvissi olevien tieteellisten tietojen perusteella tarkistaa haavoittuvan
meriekosysteemin indikaattoreita, ja komissiolle siirretddn valta muuttaa liitteessd III olevaa luetteloa delegoiduilla
sdadoksilld 17 artiklan mukaisesti.

8. Uusia vaikutustenarviointeja vaaditaan, jos pohjapyydyksid kayttivin kalastuksen menetelmissd tapahtuu
merkittdvid muutoksia tai jos uudet tieteelliset tiedot osoittavat, ettid tietylld alueella on haavoittuvia meriekosysteemeji.

9.  Kalastaminen pohjapyydyksilld kielletddn kaikilla 6 kohdan mukaisesti luetelluilla alueilla.

10 artikla
Erityisten valvontasiinnosten soveltaminen

Jollei tissd asetuksessa toisin sdddetd, tdssd asetuksessa tarkoitettuun kalastukseen ja kalastustoimintaan sovelletaan my6s
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 7, 17, 42, 43 ja 45 artiklan, 84 artiklan 1 kohdan a alakohdan, 95 artiklan 3 kohdan,
104 artiklan 1 kohdan, 105 artiklan 3 kohdan c alakohdan, 107 artiklan 1 kohdan, 108 artiklan 1 kohdan, 115 artiklan
c alakohdan ja liitteen I sddnnoksia.
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11 artikla
Nimetyt satamat

1.  Jasenvaltioiden on nimettdvd satamat, joissa syvdnmeren lajien tai minkd tahansa niiden sekoitusten yli
100 kilogramman médrdn purkaminen tai jilleenlaivaus tapahtuu. Jisenvaltioiden on toimitettava komissiolle luettelo
néistd nimetyistd satamista viimeistddn 13 pdivind maaliskuuta 2017.

2. Aluksesta ei saa purkaa yli 100 kilogramman mairdd minkéin syvinmeren lajien sekoituksia missddn muualla kuin
jasenvaltioiden 1 kohdan mukaisesti nimedmissi satamissa.

12 artikla
Ennakkoilmoitus

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklassa sdddetddn, kaikkien sellaisten unionin kalastusalusten
paallikoiden, jotka aikovat purkaa aluksesta vdhintddn 100 kilogrammaa syvinmeren lajeja, edellytetddn kalastusaluksen
pituudesta riippumatta ilmoittavan kyseisestd aikomuksestaan lippujdsenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle
vihintddn neljd tuntia ennen arvioitua satamaantuloaikaa. Aluksen paillikon tai kenen tahansa muun enintddn 12 metrin
pituisen aluksen toiminnasta vastaavan henkilon on tehtdva ilmoitus toimivaltaisille viranomaisille vahintdén tunti ennen
arvioitua satamaantuloaikaa.

13 artikla
Kalastuspiivikirjaan syvilld vesilli merkittivit tiedot

1. Silloin, kun sovelletaan velvollisuutta pitdd kalastuspdivikirjaa, sellaisten unionin kalastusalusten paallikoiden, joilla
on 5 artiklan 1 tai 3 kohdan mukainen kalastuslupa, on syvinmeren kalastusta harjoittaessaan tai yli 400 metrin
syvyydessd kalastaessaan

a) lisittava paperimuodossa olevaan kalastuspdivakirjaan uusi rivi jokaisen nostokerran jilkeen; tai

b) merkittdva tiedot erikseen jokaisen nostokerran jilkeen, jos aluksiin sovelletaan sihkoistd kirjaamis- ja raportointijér-
jestelmaa.

2. Unionin kalastusalusten paillikoiden on merkittdvd aluksen kalastuspdivakirjaan my6s ne liitteessd I lueteltujen
syvanmeren lajien maardt, jotka on pyydetty, pidetty aluksella, jilleenlaivattu tai purettu aluksesta 5 artiklan 5 kohdan
mukaisesti, ja kaikki liitteessd III lueteltujen haavoittuvan meriekosysteemin indikaattorien madrit, jotka ylittavat
liitteessd IV sdddetyt kynnysarvot, mukaan lukien lajikoostumus ja paino, sekd raportoitava nimd mdaarit toimivaltaisille
viranomaisille.

14 artikla
Kalastuslupien peruuttaminen

Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 7 artiklan 4 kohdan ja 92 artiklan soveltamista ja kyseisen asetuksen
90 artiklan 1 kohdan mukaisesti tdmin asetuksen 5 artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitetut kalastusluvat on peruutettava
vihintddn kahden kuukauden ajaksi kaikissa seuraavissa tapauksissa:

a) kalastusluvassa asetettuja edellytyksid ei ole noudatettu pyydysten kiyttorajoitusten, sallittujen toiminta-alueiden tai
niitd lajeja koskevien saalisrajoitusten suhteen, joiden kohdennettu pyynti on sallittua; tai

b) alukselle ei ole otettu tieteellistd tarkkailijaa tai ei ole sallittu saalisndytteiden ottoa tieteellisid tarkoituksia varten, siten
kuin tdmén asetuksen 16 artiklassa tismennetéin.
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15 artikla
Tiedonkeruu- ja raportointisiinnét

1. Sovelletaan asetusta (EY) N:o 199/2008, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timdin asetuksen yksityiskohtaisempien
sddnnosten soveltamista.

2. Kerdtessddn tietoa syvanmeren kalastuksista niiden tiedonkeruuta koskevien yleisten sddntdjen ja niiden
tarkkuustasojen mukaisesti, jotka vahvistetaan asiaankuuluvassa biologisten, teknisten, ympéristoon liittyvien ja sosioeko-
nomisten tietojen keruuta ja hallinnointia koskevassa unionin monivuotisessa ohjelmassa, jisenvaltioiden on
noudatettava liitteessd Il syvinmeren kalastuksen osalta vahvistettuja erityisia tiedonkeruu- ja raportointivaatimuksia.

3. Jasenvaltioiden on sisillytettivd kaikkiin 5 artiklan mukaisesti my6nnettyihin kalastuslupiin tarvittavat ehdot, joilla
varmistetaan, ettd asianomainen alus osallistuu yhteistyossd asiaankuuluvan tutkimuslaitoksen kanssa kaikkiin tiedonke-
ruuohjelmiin, joiden soveltamisalaan kuuluvat ne kalastustoimet, joita varten luvat on myonnetty.

4. Aluksen paillikon tai kenen tahansa muun aluksen toiminnasta vastaavan henkilon edellytetddn ottavan alukselle
jasenvaltion sille nimedmi tieteellinen tarkkailija, paitsi jos timd on turvallisuussyistdi mahdotonta. Pddllikon on
helpotettava tieteellisen tarkkailijan tehtdvien suorittamista.

5. Jasenvaltion on komission pyynndsti toimitettava vuosittaiset raportit, joissa ilmoitetaan kokonaistiedot sen lipun
alla purjehtivien syvanmeren kalastusta harjoittavien alusten lukumdirdstd, niiden kalastusalue, pyydystyyppi, koko,
kunkin myonnetyn kalastuslupatyypin lukumiird, alusten lihtosatama, jdsenvaltion alusten kaytettdvissd olevien
syvanmeren kalastusmahdollisuuksien kokonaismiird ja kyseisten kalastusmahdollisuuksien kiyton yhteenlaskettu
prosenttiosuus. Ndmd raportit on asetettava julkisesti saataville.

16 artikla
Tarkkailijajirjestelmi

1. Jdsenvaltioiden on laadittava tarkkailijajirjestelmdd koskeva ohjelma, jonka avulla varmistetaan asiaankuuluvien,
ajan tasalla olevien ja tarkkojen tietojen kerddminen syvanmeren lajien saaliista ja sivusaaliista, haavoittuvia
meriekosysteemejd koskevista havainnoista ja muista timin asetuksen tehokkaan tdytintoonpanon kannalta olennaisista
tiedoista. Pohjatrooleja tai -verkkoja kayttdviin aluksiin, joilla on lupa kalastaa syvinmeren lajeja kohdennetusti,
sovelletaan tarkkailijajrjestelmassd vihintddn 20 prosentin kattavuutta, lukuun ottamatta aluksia, jotka eivit turvalli-
suussyistd ole soveltuvia ottamaan vastaan tarkkailijaa. Kaikkiin muihin aluksiin, joilla on lupa pyytdd syvinmeren lajeja,
sovelletaan tarkkailijajarjestelméssd vdhintddn 10 prosentin kattavuutta, lukuun ottamatta aluksia, jotka eivit turvalli-
suussyistd ole soveltuvia ottamaan vastaan tarkkailijaa.

2. Jos jasenvaltio on pyytdnyt jotakin toimijaansa ottamaan alukselleen tarkkailijan, tarkkailijan poissaolo toimijasta
riippumattomista syistd ei estd kyseistd alusta ldhtemaéstd satamasta.

3. Komissio pyytdd viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2018 tdmin asetuksen mukaisesti kerdttyihin tietoihin
perustuvaa tieteellistd lausuntoa siitd, onko timin artiklan 1 kohdassa vahvistettu tarkkailijajirjestelmin kattavuus
riittdvd 1 artiklan tavoitteiden saavuttamiseksi, erityisesti syvinmeren kalastuksesta haavoittuviin meriekosysteemeihin
kohdistuvien merkittdvien haittavaikutusten estdmiseksi, ja olisiko sitd mukautettava jonkin ajan tasalle saatetun
otantamenetelmdn pohjalta. Komissio ilmoittaa pyydetyn tieteellisen lausunnon tuloksista viipymaittd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

4. Jos komissio katsoo 3 kohdassa tarkoitetun tieteellisen lausunnon perusteella, ettd 1 kohdassa vahvistettuja
tarkkailijajrjestelmadn kattavuutta koskevia prosenttiosuuksia olisi mukautettava, komissio voi kiireellisesti tehdid
ehdotuksen kyseisten prosenttiosuuksien tarkistamiseksi.

5. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, titd artiklaa sovelletaan pohjatrooleja tai -verkkoja kayttivien alusten
NEAFC:n siddntelyalueella harjoittamaan syvinmeren lajien kalastukseen soveltuvin osin.
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17 artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssi artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 12 pdivdstd tammikuuta 2017 viiden vuoden ajaksi 9 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin
kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun saddosvallan
siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd pdatoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddadosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddidnndstd 13 pidivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 9 artiklan 6 kohdan nojalla annettu delegoitu siddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun médrdajan pdittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tdtd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

18 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa kalastus- ja vesiviljelyalan komitea. Tdmid komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

19 artikla
Arviointi

1. Viimeistddn 13 pdivdnd tammikuuta 2021 komissio arvioi jdsenvaltioiden raporttien ja tidtd tarkoitusta varten
pyytamiensi tieteellisten lausuntojen perusteella tdssd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden vaikutusta sekd médrittdd,
missd médrin 1 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitetut tavoitteet on saavutettu.

2. Arvioinnissa on keskityttdva seuraavia aiheita koskeviin suuntauksiin:

a) kaikkien syvinmeren lajeihin kohdennettujen pyydystyyppien kiytto kiinnittden erityishuomiota haavoittuvimpiin
lajeihin ja haavoittuviin meriekosysteemeihin;
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b) alukset, jotka ovat ryhtyneet kiyttdimain pyydyksid, joiden vaikutus merenpohjaan on vihiisempi, ja edistyminen
tahattomien saaliiden ehkdisemisessd, minimoinnissa ja mahdollisuuksien mukaan lopettamisessa;

¢) kutakin syvdnmeren kalastusta harjoittavien alusten toiminta-alue;

d) niiden tietojen tdydellisyys ja luotettavuus, joita jisenvaltiot toimittavat tutkimuslaitoksille kantojen arvioimiseksi tai
komissiolle tietopyyntdjen yhteydessi;

e) syvianmeren kannat, joita koskeva tutkimustieto on parantunut;

f) liitanndistoimenpiteiden tehokkuus saaliiden poisheittdmisen lopettamiseksi ja haavoittuvimpien lajien saaliiden
vahentidmiseksi;

g) edelld olevan 8 artiklan mukaisesti tehtyjen vaikutustenarviointien laatu;
h) niiden unionin alusten ja satamien lukumdird, joihin timin asetuksen tdytintdénpano vaikuttaa suoraan;

i) sellaisten toimenpiteiden tehokkuus, jotka on otettu kiyttoon syvanmeren kalakantojen pitkdn aikavilin kestdvyyden
varmistamiseksi ja muiden kuin kohdelajien ja erityisesti haavoittuvimpien lajien sivusaaliiden estimiseksi;

j) haavoittuvien meriekosysteemien tehokkaan suojelun laajuus sallittujen kalastustoimien nykyisiin syvinmeren
kalastusalueisiin rajoittamisen, kalastamisen keskeyttimistd koskevan sddnnon ja/tai muiden toimenpiteiden kautta;

k) 800 metrin syvyysrajoituksen soveltaminen.

3. Tamadn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella komissio voi tarvittaessa tehdd ehdotuksia timin
asetuksen muuttamiseksi. Erityisesti jos tdimd arviointi osoittaa, ettd pohjapyydyksilld harjoitettava kalastus ei vastaa
1 artiklassa sdddettyja tavoitteita, komissio voi esittdd tdmdn asetuksen muuttamiseksi ehdotuksen, jolla pyritddn
varmistamaan, ettd pohjatrooleja tai -verkkoja kdyttaville aluksille myonnetyt kohdennettua kalastusta koskevat luvat
lakkaavat olemasta voimassa tai peruutetaan ja ettd kaikki pohjapyydyksid, mukaan lukien pitkisiima-alukset, koskevat
tarvittavat toimenpiteet otetaan kiyttoon haavoittuvimpien lajien ja haavoittuvien meriekosysteemien suojelun
varmistamiseksi.

20 artikla

Kumoaminen ja siirtymisiinnokset

1. Kumotaan asetus (EY) N:o 2347/2002.

2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen.

3. Poiketen siitd, mitd timdn artiklan 1 kohdassa siidetddn, asetuksen (EY) N:o 2347/2002 3, 7 ja 9 artiklaa
sovelletaan edelleen unionin kalastusaluksiin, jotka harjoittavat kalastustoimintaa NEAFC:n sddntelyalueella.

4. Asctuksen (EY) N:o 2347/2002 mukaisesti myOnnetyt erityiskalastusluvat pysyvit voimassa enintddn yhden

vuoden ajan 12 péivéstd tammikuuta 2017.

21 artikla

Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 14 paivini joulukuuta 2016.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
M. SCHULZ 1. KORCOK
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LITE I
Syvinmeren lajit
Haavoittuvimmat

Tieteellinen nimi

Yleiskielinen nimi

Centrophorus spp. pistinhait
Centroscyllium fabricii tummavalohai
Centroscymnus coelolepis ruskosusihai
Centroscymnus crepidater kuonosamettihai
Dalatias licha leijahai
Etmopterus princeps isovalohai
Apristuris spp. islanninkissahai
Chlamydoselachus anguineus kaulushai
Deania calcea lattahai

Galeus melastomus rengaskissahai
Galeus murinus pohjankissahai
Hexanchus griseus kidushai
Etmopterus spinax samettivalohai
Oxynotus paradoxus purjehai
Scymnodon ringens veitsihammashai
Somniosus microcephalus holkeri
Alepocephalidae silokuoreet
Alepocephalus Bairdii atlantinsilokuore
Alepocephalus rostratus silokuore
Aphanopus carbo mustahuotrakala
Argentina silus kultakuore
Beryx spp. limapaat

Chaceon (Geryon) affinis

syvinmerenpunataskurapu

Chimaera monstrosa

sillikuningas
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Tieteellinen nimi

Yleiskielinen nimi

Haavoittuvimmat

(x)

Hydrolagus mirabilis

sillikuningas

Rhinochimaera atlantica

atlantinnokkakuningas

Coryphaenoides rupestris lestikala

Epigonus telescopus hohtosyvinneahven X
Helicolenus dactilopterus sinisuusimppu

Hoplostethus atlanticus keltaroussi X
Macrourus berglax jaalestikala

Molva dypterigia tylppapyrstomolva

Mora moro mora

Antimora rostrata sinimora

Pagellus bogaraveo pilkkupagelli

Polyprion americanus hylkyahven

Reinhardtius hippoglossoides gronlanninpallas

Cataetyx laticeps

Hoplosthetus mediterraneus vilimerenroussi

Macrouridae (muut kuin Coryphaenoides rupestris ja
Macrourus berglax)

lestikalat (muut kuin lestikala ja jadlestikala)

Nesiarchus nasutus kdarmemakrilli
Notocanthus chemnitzii piikkiankerias
Raja fyllae pyororausku

Raja hyperborea jadrausku

Raja nidarosiensus mustavatsarausku
Trachyscorpia cristulata skorpionikala
Lepidopus caudatus hopeahuotrakala
Lycodes esmarkii isokalpapyrsto
Sebastes viviparus pikkupunasimppu
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LITE I

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut erityiset tiedonkeruu- ja raportointivaatimukset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tiedot, jotka on keritty sekd unionin vedet ettd kansainviliset vedet kattavalta
alueelta, eritelldin niin, ettd ne viittaavat erikseen unionin vesiin tai kansainvilisiin vesiin.

2. Kun syvinmeren kalastustoiminta on paillekkiistd jonkin toisen, samalla alueella harjoitettavan kalastustoiminnan
kanssa, ensiksi mainittua koskeva tiedonkeruu on suoritettava erilliin viimeksi mainittua koskevasta tiedonkeruusta.

3. Poisheitettavistd méddristd on otettava naytteitd kaikissa syvinmeren kalastuksissa. Purettuja ja poisheitettdvid maarid
koskevan niytteenottostrategian on katettava kaikki liitteessd I luetellut lajit sekd merenpohjan ekosysteemiin
kuuluvat lajit, kuten syvinmeren korallit, sienieldimet tai muut samaan ekosysteemiin kuuluvat organismit.

4. Alukselle lihetettya tarkkailijaa on pyydettavd maarittimédan ja dokumentoimaan aluksen pyydysten mukana alukselle
otettujen, samaan ekosysteemiin kuuluvien kivikorallien, pehmeiden korallien, sienieldinten tai muiden organismien
paino.

5. Jos sovellettavassa monivuotisessa tiedonkeruusuunnitelmassa edellytetddn, ettd pyyntiponnistustiedoissa on
ilmoitettava troolikalastukseen kdytetyt tunnit ja passiivisten pyydysten osalta niiden vedessioloaika, jasenvaltioiden
on kerittdvi ja oltava valmiita esittiméddn yhdessi tillaisten pyyntiponnistustietojen kanssa seuraavat lisitiedot:

a) kalastustoimien maantieteellinen sijainti nostokertakohtaisesti aluksen kalastuksenseurantakeskukselle toimittamien
aluksen seurantatietojen perusteella;

b) kalastussyvyydet, joissa pyydyksid kaytetddn, jos aluksen raportointi tapahtuu sihkoisen kalastuspaivakirjan avulla.
Aluksen paillikon on ilmoitettava kalastussyvyys vakioitua raportointimallia noudattaen.
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LITE 111

Haavoittuvan meriekosysteemin indikaattorilajit

Alla on luettelo haavoittuvan meriekosysteemin elinympéristtyypeistd ja taksoneista, joita niissd elinymparistoissd
todenndkoisimmin esiintyy ja joita on pidettdva haavoittuvan meriekosysteemin indikaattoreina.

Haavoittuvan meriekosysteemin elinympéristotyyppi Edustavat taksonit

1. Kylmén veden koralliriutta
a) Lophelia pertusa -riutta Lophelia pertusa

b) Solenosmilia variabilis -riutta Solenosmilia variabilis

2. Korallipuutarha
a) Kovapohjainen puutarha

i) Kovapohjaiset gorgonia- ja mustakorallipuutarhat Anthothelidae
Chrysogorgiidae
Isididae, Keratoisidinae
Plexauridae
Acanthogorgiidae
Coralliidae
Paragorgiidae
Primnoidae

Schizopathidae

ii) Yhdyskuntina elavit kivikorallit kalliopaljastumilla Lophelia pertusa

Solenosmilia variabilis

i) Muut kuin riuttoja muodostavat kivikoralliyhdyskunnat Enallopsammia rostrata

Madrepora oculata

b) Pehmedpohjaiset korallipuutarhat

i) Pehmedpohjaiset gorgonia- ja mustakorallipuutarhat Chrysogorgiidae

ii) Maljakorallikentat Caryophylliidae

iti) Kukkakaalikorallikentat Flabellidae
Nephtheidae

3. Syvanmeren sienieldinyhdyskunnat

a) Muut sienieldinyhdyskunnat Geodiidae
Ancorinidae

Pachastrellidae

b) Kovapohjaiset sienieldinpuutarhat Axinellidae
Mycalidae
Polymastiidae
Tetillidae

¢) Lasisieniyhdyskunnat Rossellidae

Pheronematidae
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Haavoittuvan meriekosysteemin elinymparistotyyppi

Edustavat taksonit

4. Merisulkakentit

Anthoptilidae
Pennatulidae
Funiculinidae
Halipteridae
Kophobelemnidae
Protoptilidae
Umbellulidae
Vigulariidae

5. Putkivuokkokentit

Cerianthidae

6. Mudassa ja hiekassa eldvit eldimet

Bourgetcrinidae
Antedontidae
Hyocrinidae
Xenophyophora

Syringamminidae

7. Sammaleliinkentit




23.12.2016 Euroopan unionin virallinen lehti L 354/19

LIITE IV

Mahdollisen haavoittuvan meriekosysteemin havainnoksi méaritellddn seuraavat:

a) troolin ja muiden pyydysten kuin pitkdnsiiman vetokerran osalta: yli 30 kilogrammaa sellaista eldvid korallia ja/tai
400 kilogrammaa sellaisia eldvid sienieldimid, jotka ovat haavoittuvan meriekosysteemin indikaattoreita; ja

b) pitkinsiiman laskun osalta: haavoittuvan meriekosysteemin indikaattoreita kymmenessi koukussa 1 000:ta koukkua
kohden tai pitkdnsiiman 1 200 metrin pituista osaa kohden riippuen siitd, kumpi on lyhyempi.
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2016/2337,
annettu 14 piivini joulukuuta 2016,

yhteisisti sdinnoistd rautatieyritysten kirjanpidon siinnonmukaistamiseksi annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1192/69 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 ja 109 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdatdmisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestystd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1192/69 () mukaan jdsenvaltiot saavat korvata 40 luetellulle rautatieyritykselle
sellaisten velvoitteiden aiheuttamat maksut, joita muiden liikennemuotojen yrityksilli ei ole. Sddnnonmu-
kaistamista koskevien sddntojen asianmukainen soveltaminen johtaa sithen, ettd jdsenvaltiot vapautetaan
valtiontukien ilmoitusvelvoitteista.

(2)  Unionin tasolla on hyviksytty joukko siddoksid, joilla on avattu rautateiden tavaralilkenteen ja kansainvilisen
henkiloliikenteen markkinat kilpailulle; Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2012/34/EU (°) on
vahvistettu tietyt perustavanlaatuiset periaatteet, mukaan lukien se, ettd rautatieyrityksid on johdettava kaupallisiin
yrityksiin sovellettavien periaatteiden mukaisesti; ettd kapasiteetin myontimisestd ja infrastruktuurimaksuista
vastaavien yksikoiden on oltava erillisid rautatieliikennettd harjoittavista yksikoistd ja niilli on oltava erillinen
kirjanpito; ettd kaikilla unionin kriteerien mukaisesti toimiluvan saaneilla rautatieyrityksilli on oltava oikeus
kayttad rautatieinfrastruktuuria oikeudenmukaisin ja syrjimattomin edellytyksin; ja ettd rataverkon haltijoiden on
voitava hyotyd valtion rahoituksesta.

(3)  Asetus (ETY) N:o 1192/69 on epdjohdonmukainen ja ristiriidassa nykyisin voimassa olevien lainsdddidnt6toimien
kanssa. Erityisesti vapautettujen markkinoiden yhteydessd rautatieyritykset kilpailevat suoraan lueteltujen
rautatieyritysten kanssa, joten ei ole endd asianmukaista kohdella nditd kahta ryhmaia toisistaan poikkeavasti.

(4)  Epdjohdonmukaisuuksien poistamiseksi unionin oikeusjdrjestyksestd ja sen yksinkertaistamisen edistimiseksi
poistamalla vanhentunut sdddés on niin ollen aiheellista kumota asetus (ETY) N:o 1192/69.

() EUVLC327,12.11.2013,s.122.

() EUVLC 356,5.12.2013,s.92.

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. helmikuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston ensimmdisen
kisittelyn kanta, vahvistettu 17. lokakuuta 2016 (EUVL C 430, 22.11.2016, s. 1). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 14 paivini
joulukuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(*) Neuvoston asetus (ETY) N:o 119269, annettu 26 piivind kesikuuta 1969, yhteisistdi sddnnoistd rautatieyritysten kirjanpidon
sdannonmukaistamiseksi (EYVLL 156, 28.6.1969, s. 8).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 piivind marraskuuta 2012, yhtendisestd eurooppalaisesta
rautatiealueesta (EUVL L 343, 14.12.2012,s. 32).
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(5)  Jasenvaltiot voivat kuitenkin suorittaa risteyslaitekorvauksia direktiivin 2012/34/EU 8 artiklan nojalla. Ne
saattavat kuitenkin tarvita aikaa kansallisen lainsddddntonsd ja hallinnollisten médrdystensd muuttamiseksi
asetuksen (ETY) N:o 1192/69 kumoamisen johdosta. Kumoamisen ei olisi siksi tultava voimaan valittomasti
asetuksen (ETY) N:o 1192/69 liitteen IV soveltamisalaan kuuluvien tapausten osalta,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 1192/69, lukuun ottamatta mainitun asetuksen sidnnoksid, joita sovelletaan kirjanpidon
saannonmukaistamiseen mainitun asetuksen liitteen IV soveltamisalaan kuuluvien IV luokan tapausten osalta. Niitd
sdannoksid sovelletaan edelleen 31 péivddn joulukuuta 2017 saakka.

2 artikla

Timi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 14 paivini joulukuuta 2016.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
M. SCHULZ I. KORCOK
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2016/2338,
annettu 14 piivini joulukuuta 2016,

asetuksen (EY) N:o 1370/2007 muuttamisesta rautateiden kotimaan henkiloliikenteen
markkinoiden avaamisen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsdatdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Rautatieliikenteelld on mahdollisuuksia kasvaa ja lisitd liitkennemuoto-osuuttaan, ja silld voi olla merkittivd rooli
kestavissd litkenne- ja lilkkuvuusjirjestelmissd sekd uusien investointimahdollisuuksien ja tyopaikkojen
luomisessa. Rautateiden henkiloliikenteen kasvu ei ole kuitenkaan pysynyt muiden litkennemuotojen kehityksen
tahdissa.

(2)  Unionin rautateiden kansainvilisen henkiloliikenteen markkinat avattiin kilpailulle jo vuonna 2010. Lisdksi
joissakin jasenvaltioissa kotimaan henkil6liikenne on avattu kilpailulle joko antamalla avoimet kiytt6oikeudet tai
kilpailuttamalla julkisia palveluhankintoja koskevat sopimukset tai toteuttamalla molemmat. Rautateiden
kotimaan henkil6liikenteen markkinoiden avaamisen pitdisi vaikuttaa myonteisesti yhtendisen eurooppalaisen
rautatiealueen toimintaan ja parantaa kayttijille suunnattuja palveluja.

(3)  Komissio ilmoitti 28 paivind maaliskuuta 2011 julkaisemassaan liikennepolitiikan valkoisessa kirjassa aikeestaan
toteuttaa rautateiden sisimarkkinat poistamalla ne tekniset, hallinnolliset ja lainsdddannolliset esteet, jotka
haittaavat rautatiemarkkinoille paisya.

(4)  Yhtendisen eurooppalaisen rautatiealueen toteuttamisen pitdisi edistdd rautatieliikenteen kehittdmistd varteeno-
tettavaksi vaihtoehdoksi muille lilkennemuodoille muun muassa hinnan ja laadun suhteen.

(5)  Yksi tdmdn asetuksen erityistavoitteista on parantaa rautateiden julkisten henkiloliikennepalvelujen laatua,
avoimuutta, tehokkuutta ja suorituskykya.

(6)  Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joiden alueella palveluja tarjotaan, olisi tehtdvd sopimus
sellaisista rajat ylittdvistd julkisista liikkennepalveluista, joita tarjotaan julkisia palveluhankintoja koskevien
sopimusten nojalla, mukaan lukien julkiset lilkennepalvelut paikallisten ja alueellisten liikennetarpeiden
kattamiseksi.

() EUVLC327,12.11.2013,s.122.

() EUVLC 356, 5.12.2013,s.92.

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. helmikuuta 2014 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston ensimmdisen
kisittelyn kanta, vahvistettu 17. lokakuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu
14 paivani joulukuuta 2016. (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).
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(7)  Toimivaltaisten viranomaisten olisi mddriteltdvd julkisessa henkiloliikenteessd sovellettavien julkisen palvelun
velvoitteiden eritelmdt. Tallaisten eritelmien olisi oltava johdonmukaisia julkista liikennettd koskevissa
jasenvaltioiden toimintapoliittisissa asiakirjoissa esitettyjen toimintapoliittisten tavoitteiden kanssa.

(8)  Julkista henkiloliikennettd koskevien julkisen palvelun velvoitteiden eritelmien olisi mahdollisuuksien mukaan
tuotettava myonteisid verkostovaikutuksia, muun muassa parannettava palvelujen laatua, sosiaalista ja alueellista
yhteenkuuluvuutta tai julkisen liikennejdrjestelmén kokonaistehokkuutta.

(9)  Julkisen palvelun velvoitteiden tulisi olla julkista liikennettd koskevan politilkan mukaisia. Toimivaltaiset
viranomaiset eivit kuitenkaan ole tdmin perusteella oikeutettuja saamaan tietynsuuruista rahoitusta.

(10)  Julkista liikennettd koskevien toimintapoliittisten asiakirjojen valmistelun yhteydessi olisi kuultava asiaankuuluvia
sidosryhmid kansallisen lainsddddnnon mukaisesti. Naihin sidosryhmiin saattaa kuulua liikenteenharjoittajia,
rataverkon haltijoita, tyontekij6itd edustavia jdrjestojd ja julkisten liikkennepalvelujen kdyttdjien edustajia.

(11) Muutoin kuin tarjouskilpailumenettelyd noudattaen tehtyjen julkisia palveluhankintoja koskevien sopimusten
osalta julkisen liikenteen harjoittajien suorittamasta julkisen palvelun velvoitteiden tayttdmisestd olisi maksettava
asianmukainen korvaus, jotta varmistetaan julkisten henkil6liikkennepalvelujen pitkdn aikavilin taloudellinen
kestdvyys julkista lifkennettd koskevassa politiikassa asetettujen vaatimusten mukaisesti. Erityisesti korvauksella
olisi edistettdva julkisen liikenteen harjoittajan tehokkaan liikkeenjohdon ja riittdvan korkealaatuisten henkil6lii-
kennepalvelujen tarjonnan ylldpitdmista tai kehittdmista.

(12)  Yhtendisen eurooppalaisen rautatiealueen toteuttamiseksi jasenvaltioiden olisi varmistettava julkisen liikenteen
harjoittajien henkilokunnan sosiaalisen suojelun riittavé taso.

(13) Sosiaali- ja tybalan vaatimusten sisdllyttimiseksi asianmukaisesti henkil6liikenteen julkisia palveluhankintoja
koskevien sopimusten tekemismenettelyihin julkisen liikenteen harjoittajien olisi sopimuksia toteuttaessaan
noudatettava siind jdsenvaltiossa, jossa sopimus tehdddn, sovellettavia sosiaali- ja tyolainsdddinnon velvoitteita,
jotka perustuvat kansallisiin ja unionin tason lakeihin, asetuksiin ja paitoksiin sekd sovellettaviin ty6ehtoso-
pimuksiin, edellyttden, ettd kyseisissd kansallisissa sddnnoissd ja niiden soveltamisessa noudatetaan unionin
oikeutta.

(14)  Kun jasenvaltio vaatii edellisen liikkenteenharjoittajan kyseisten palvelujen tarjoamiseen aikaisemmin osallistuneen
henkiloston siirtoa uudelle valitulle julkisen liikenteen harjoittajalle, kyseiselle henkildstolle olisi myonnettava
samat oikeudet kuin neuvoston direktiivissd 2001/23/EY (!) tarkoitetun luovutuksen tapauksessa. Jasenvaltioilla
olisi oltava vapaus hyviksyi tillaisia sddnnoksid.

(15) Toimivaltaisten viranomaisten olisi asetettava kaikkien intressitahojen saataville tarjouskilpailumenettelyyn
tarkoitettujen tarjousten valmistelun kannalta merkitykselliset tiedot varmistaen samalla liiketoimintaa koskevien
luottamuksellisten tietojen oikeutettu suojelu.

(16) Toimivaltaisen viranomaisen velvoite asettaa kaikkien intressitahojen saataville tarjouskilpailumenettelyyn
tarkoitetun tarjouksen valmistelun kannalta merkitykselliset tiedot ei saisi ulottua lisitietojen laatimiseen silloin,
kun tillaista tietoa ei ole olemassa.

(17) Jasenvaltioiden alueellisten ja poliittisten rakenteiden monimuotoisuuden ottamiseksi huomioon julkisia
palveluhankintoja koskevan sopimuksen voi tehdd toimivaltainen viranomainen, joka koostuu viranomaisten
ryhmittymdstd. Tillaisessa tapauksessa olisi vahvistettava selkein sddnndin kunkin viranomaisen rooli julkisia
palveluhankintoja koskevan sopimuksen tekoprosessissa.

(18) Jasenvaltioiden hallintorakenteiden moninaisuus huomioon ottaen silloin, kun toimivaltaisten paikallisviran-
omaisten ryhmittymd tekee rautateiden julkisten henkiloliikennepalvelujen tarjoamista koskevia hankintaso-
pimuksia ilman tarjouskilpailua, on jisenvaltioiden harkintavallassa madrittdd, mitkd paikallisviranomaiset ovat
toimivaltaisia "kaupunkitaajamien” ja "maaseutualueiden” osalta.

(") Neuvoston direktiivi 2001/23/EY, annettu 12 piivind maaliskuuta 2001, tyontekijéiden oikeuksien turvaamista yrityksen tai likkkeen
taikka yritys- tai liikketoiminnan osan luovutuksen yhteydessd koskevan jdsenvaltioiden lainsdddinnon lahentdmisestd (EYVL L 82,
22.3.2001,s. 16).
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(19) Rautateiden julkisia henkil6liikennepalveluja koskevat julkisia palveluhankintoja koskevat sopimukset olisi tehtdva
tarjouskilpailumenettelyn perusteella paitsi tapauksissa, joista sdddetddn tdssd asetuksessa.

(20)  Julkisia palveluhankintoja koskevien sopimusten kilpailuttamista koskevien menettelyjen olisi oltava avoimia
kaikille litkenteenharjoittajille, niiden olisi oltava oikeudenmukaisia ja niissd olisi kunnioitettava avoimuuden ja
syrjiméttomyyden periaatteita.

(21)  Epitavallisissa olosuhteissa, joissa rautateiden julkisia henkil6liikennepalveluja koskevia julkisia palveluhankintoja
koskevia sopimuksia tehdéin tarjouskilpailumenettelyn perusteella, uusia sopimuksia olisi voitava tehda rajoitetun
ajan ilman tarjouskilpailua sen varmistamiseksi, ettd palvelut tarjotaan kustannustehokkaimmalla tavalla. Kyseisid
sopimuksia ei saisi uusia kattamaan samoja tai vastaavia julkisen palvelun velvoitteita.

(22) Jos wvain yksi lilkenteenharjoittaja ilmaisee mielenkiintonsa tarjouskilpailumenettelyn jirjestimistd koskevan
aikomuksen julkaisemisen johdosta, toimivaltaiset viranomaiset voivat aloittaa sopimuksen tekemistd koskevat
neuvottelut kyseisen liikenteenharjoittajan kanssa julkaisematta ilmoitusta avoimesta tarjouskilpailusta.

(23) 1Ilman tarjouskilpailua tehtdviin julkisia palveluhankintoja koskeviin sopimuksiin sovellettavia vihimmaiskyn-
nysarvoja olisi mukautettava, jotta voidaan ottaa huomioon rautateiden julkisiin henkiloliikennepalveluihin
liittyvat suuremmat madrit ja yksikkokustannukset muihin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1370/2007 (') kattamiin litkennemuotoihin verrattuna. Julkisiin henkil6liikennepalveluihin olisi sovellettava
korkeampia kynnysarvoja myos silloin, kun rautatieliikenne edustaa yli 50:td prosenttia kyseisten palvelujen
arvosta.

(24)  Yhteniisen eurooppalaisen rautatiealueen toteuttaminen edellyttdd, ettd tdmin alan julkisia palveluhankintoja
koskevien sopimusten tekemisestd on olemassa yhteiset sddnnot, samalla kun kunkin jdsenvaltion erityiset
olosuhteet otetaan huomioon.

(25) Jos rautatiemarkkinoiden tai rautatieverkon luonteeseen ja rakenteeseen liittyvit tietyt edellytykset tdyttyvit,
toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava paittdd tehdd julkisia palveluhankintoja koskevia sopimuksia
rautateiden julkisista henkiloliikennepalveluista ilman tarjouskilpailua, jos tillainen sopimus parantaisi palvelujen
laatua tai kustannustehokkuutta taikka molempia.

(26) Toimivaltaiset viranomaiset voivat toteuttaa toimenpiteitd lisitdkseen rautatieyritysten vilistd kilpailua
rajoittamalla saman rautatieyrityksen kanssa tekemiensd sopimusten lukumaaraa.

(27)  Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd niiden oikeudellisissa jdrjestelmissd sdddetddn riippumattoman elimen
mahdollisuudesta arvioida toimivaltaisen viranomaisen pditoksid tehdd rautateiden julkisia palveluhankintoja
koskevia sopimuksia rautateiden julkisista henkiloliikennepalveluista ilman tarjouskilpailua, suorituskykyyn
perustuvaa ldhestymistapaa noudattaen. Tdma voitaisiin tehdd osana laillisuusvalvontaa.

(28)  Tarjouskilpailumenettelyjd valmistellessaan toimivaltaisten viranomaisten olisi arvioitava, tarvitaanko toimenpiteitd
sen varmistamiseksi, ettd sopivan rautateiden liikkuvan kaluston kdyttoon on todellinen ja syrjimidton paasy.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi asetettava arviointikertomus julkisesti saataville.

(29)  Tulevien julkisia palveluhankintoja koskevista sopimuksista jérjestettavien tarjouskilpailumenettelyjen tiettyjen
keskeisten osatekijoiden on oltava tdysin avoimet, jotta markkinat voivat reagoida organisoidummin asiaan.

(30)  Asetus (EY) N:o 1370/2007 olisi ndin ollen muutettava timin mukaisesti,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1370/2007 seuraavasti:
1) Lisdtddan 1 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten suostumuksella, joiden alueella palveluja tarjotaan, julkisen
palvelun velvoitteet voivat koskea rajat ylittdvid julkisia liikennepalveluja, mukaan lukien kyseiset palvelut paikallisten
ja alueellisten liikennetarpeiden kattamiseksi.”

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1370/2007, annettu 23 piivinid lokakuuta 2007, rautateiden ja maanteiden
julkisista henkilolitkennepalveluista sekd neuvoston asetusten (ETY) N:o 1191/69 ja (ETY) N:o 1107/70 kumoamisesta (EUVL L 315,
3.12.2007, 5. 1).
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2) Lisdtddn 2 artiklaan alakohta seuraavasti:

“aa) 'rautateiden julkisilla henkil6liikennepalveluilla’ rautateilli harjoitettavaa julkista henkiloliikennettd, lukuun
ottamatta muihin raideliikennemuotoihin perustuvaa henkiléliikennettd, kuten metro- tai raitiotieliikennettd;”.

Lisdtdan artikla seuraavasti:

o
~

"2 a artikla
Julkisen palvelun velvoitteiden erittely

1. Toimivaltainen viranomainen vahvistaa julkisten henkil6liikennepalveluiden tarjoamisessa sovellettavien julkisen
palvelun velvoitteiden eritelmit sekd niiden soveltamisalan 2 artiklan e alakohdan mukaisesti. Tihdn sisiltyy
mahdollisuus yhdistdd kustannukset kattavat palvelut samaan kokonaisuuteen kustannuksia kattamattomien
palvelujen kanssa.

Vahvistaessaan kyseisid eritelmid ja niiden soveltamisalaa toimivaltaisen viranomaisen on asianmukaisesti
noudatettava unionin oikeuden mukaista suhteellisuusperiaatetta.

Eritelmien on oltava johdonmukaisia julkista liikennettd koskevissa jasenvaltioiden toimintapoliittisissa asiakirjoissa
esitettyjen toimintapoliittisten tavoitteiden kanssa.

Julkista liikennettd koskevien toimintapoliittisten asiakirjojen sisdlto ja muoto sekd asianmukaisten sidosryhmien
kuulemismenettelyt méiritetddn kansallisen lainsddnnon mukaisesti.

2. Julkisen palvelun velvoitteiden eritelmilld ja niihin liittyvilld julkisen palvelun velvoitteiden taloudellisten
nettovaikutusten korvaamisella

a) on saavutettava julkista litkennettd koskevan politiikan tavoitteet kustannustehokkaasti; ja

b) on mahdollistettava taloudellisesti julkisen henkil6liikenteen tarjonnan jatkuminen pitkdlld aikavalilld julkista
litkennettd koskevassa politiikassa asetettujen vaatimusten mukaisesti.”

Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

=

a) korvataan 1 kohdan a ja b alakohta seuraavasti:

"a) vahvistettava selkeisti tdssd asetuksessa médritellyt ja sen 2 a artiklan mukaisesti tismennetyt julkisen palvelun
velvoitteet, jotka julkisen liikenteen harjoittajan on tdytettivd, sekd asianomaiset maantieteelliset alueet;

b) maédritettdva etukiteen puolueettomalla ja avoimella tavalla
i) parametrit, joiden perusteella mahdollinen korvaus lasketaan; ja
ii) mahdollisesti my6nnettyjen yksinoikeuksien luonne ja laajuus siten, ettd valtetddn liiallisia korvauksia.

Niissd julkisia palveluhankintoja koskevissa sopimuksissa, joita ei ole tehty 5 artiklan 1, 3 tai 3 b kohdan
mukaisesti, ndma parametrit on mdédritettdva siten, ettei yksikddn korvaus voi ylittdd mairad, joka on tarpeen
julkisen palvelun velvoitteiden tdyttdmisestd aiheutuvia kustannuksia ja siitd kertyvid tuloja koskevien
taloudellisten nettovaikutusten kattamiseksi, kun otetaan huomioon julkisen liikenteen harjoittajan kyseisestd
toiminnasta saamat tulot ja kohtuullinen voitto;”

b) lisitddn kohdat seuraavasti:

"4 a. Julkisia palveluhankintoja koskevia sopimuksia toteutettaessa julkisen liikenteen harjoittajien on
noudatettava unionin oikeuteen, kansalliseen lainsdddintoon tai tydehtosopimuksiin perustuvia, sosiaali- ja
ty6lainsdddannon alalla sovellettavia velvoitteita.
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4 b. Direktiivid 2001/23/EY sovelletaan julkisen liikenteen harjoittajan vaihtumiseen, kun vaihtumisessa on
kyse mainitussa direktiivissd tarkoitetusta yrityksen luovutuksesta.”;

korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Jos toimivaltaiset viranomaiset edellyttavat kansallisen lainsdddinnon mukaisesti julkisen liikenteen
harjoittajilta tiettyjen laatuvaatimusten tai sosiaalisten vaatimusten noudattamista tai sosiaalisten ja laadullisten
kriteerien vahvistamista, kyseiset vaatimukset ja kriteerit on sisillytettiva tarjouskilpailua koskeviin asiakirjoihin ja
julkisia palveluhankintoja koskeviin sopimuksiin. Tallaisiin tarjouskilpailua koskeviin asiakirjoihin ja julkisia
palveluhankintoja koskeviin sopimuksiin on tarvittaessa sisillytettivd my0s tiedot oikeuksista ja velvoitteista, jotka
liittyvit edellisen litkenteenharjoittajan kyseisten palvelujen tarjoamiseen aikaisemmin osallistuneen henkil6ston
siirtoon, noudattaen samalla direktiivid 2001/23/EY.”;

lisitadn kohta seuraavasti:

8. Julkisia palveluhankintoja koskevissa sopimuksissa on vaadittava liikenteenharjoittajaa antamaan toimival-
taiselle viranomaiselle olennaiset tiedot sopimuksen tekemiseksi varmistaen samalla lifketoimintaa koskevien
luottamuksellisten tietojen oikeutettu suojelu. Toimivaltaisten viranomaisten on asetettava kaikkien intressitahojen
saataville tarjouskilpailuun esitettdvaksi tarkoitetun tarjouksen valmistelun kannalta merkitykselliset tiedot
varmistaen samalla liikketoimintaa koskevien luottamuksellisten tietojen oikeutettu suojelu. Saataville on annettava
tiedot matkustajaliikenteen kysynnisti, lippujen hinnoista, kustannuksista ja tuloista, jotka liittyvit tarjouskilpailu-
menettelyn kohteena olevaan julkiseen henkiloliikenteeseen, sekd yksityiskohtaiset tiedot tarvittavien kalustoyk-
sikoiden tai liikkuvan kaluston toiminnan kannalta merkityksellisistd infrastruktuurieritelmisti, jotta intressitahot
voivat laatia harkittuja liikketoimintasuunnitelmia. Rataverkon haltijoiden on autettava toimivaltaisia viranomaisia
toimittamaan kaikki asianomaiset infrastruktuurieritelmat. Edelld vahvistettujen sddnnosten noudattamatta
jattimisestd seuraa 5 artiklan 7 kohdassa sdddetty oikeudellinen tarkastelu.”

5) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

2. Toimivaltainen paikallinen viranomainen, riippumatta siitd, onko se integroituja julkisia henkiloliikenne-
palveluja tarjoava yksittdinen viranomainen tai viranomaisten ryhmittymd, voi paittdd tarjota itse julkisia
henkiloliikennepalveluja tai tehdd julkisia palveluhankintoja koskevia sopimuksia ilman tarjouskilpailua
oikeudellisesti erillisen yhteison kanssa, joka on toimivaltaisen paikallisen viranomaisen, tai viranomaisten
ryhmittyméan tapauksessa vahintadn yhden toimivaltaisen paikallisen viranomaisen, mairdysvallassa vastaavalla
tavalla kuin viranomaisen omat yksikot, ellei timi ole kiellettyd kansallisen lainsdddidnnén nojalla.

Rautateiden julkisten henkil6liikennepalvelujen osalta ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu viranomaisten
ryhmittymd voi koostua ainoastaan toimivaltaisista paikallisista viranomaisista, joiden maantieteellinen toimivalta-
alue ei ole valtakunnallinen. Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut julkiset henkilolitkennepalvelut tai julkisia
palveluhankintoja koskeva sopimus eivit saa kattaa muuta kuin kaupunkitaajamien tai maaseutualueiden
litkennetarpeet taikka molemmat.

Silloin, kun toimivaltainen paikallinen viranomainen tekee tillaisen paitoksen, sovelletaan seuraavia sdannoksid:”;

korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Toimivaltaisen viranomaisen, joka turvautuu muuhun ulkopuoliseen tahoon kuin sisdiseen litkenteenhar-
joittajaan, on tehtdvi julkisia palveluhankintoja koskevat sopimukset tarjouskilpailumenettelyn perusteella lukuun
ottamatta 3 a, 4, 4 a, 4 b, 5 ja 6 kohdassa tarkoitettuja tapauksia. Tarjouskilpailussa noudatettavan menettelyn on
oltava avoin kaikille litkenteenharjoittajille, sen on oltava oikeudenmukainen ja siind on noudatettava avoimuuden
ja syrjimdttomyyden periaatteita. Tarjousten jdttimisen ja mahdollisen esivalinnan jilkeen menettelyyn saattaa
sisdltyd neuvotteluja, joissa on noudatettava nditd periaatteita ja joissa pyritddn madrittimain, kuinka voitaisiin
parhaiten tdyttda erityiset tai monitahoiset vaatimukset.”;

lisitdin kohdat seuraavasti:

"3 a. Tarjouskilpailumenettelyssd tehtyjen rautateiden julkisen henkiloliikenteen palveluiden julkisia
palveluhankintoja koskevien sopimusten osalta toimivaltainen viranomainen voi paittdd tehdd uusia sopimuksia
viliaikaisesti ilman tarjouskilpailua silloin, kun toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd sopimusten tekeminen
ilman tarjouskilpailua on perusteltua epdtavallisten olosuhteiden vuoksi, ellei timd ole kiellettyd kansallisen
lainsdadddnnon nojalla. Téllaisia epatavallisia olosuhteita ovat muun muassa seuraavanlaiset tilanteet:

— toimivaltainen viranomainen tai muut toimivaltaiset viranomaiset ovat jo kdynnistineet useita tarjouskilpailu-
menettelyjd, jotka voisivat vaikuttaa todenndkoisesti saatavien tarjousten laatuun ja médrddn, jos sopimus
tehdddn tarjouskilpailumenettelyn mukaisesti, tai
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— yhden tai useamman julkisia palveluhankintoja koskevan sopimuksen soveltamisalaa on muutettava, jotta
julkisten palvelujen tarjonta olisi tehokkainta.

Toimivaltainen viranomainen antaa perustellun paatoksen ja ilmoittaa siitd komissiolle ilman aiheetonta viivytysta.

Tamdn kohdan nojalla tehtyjen sopimusten on oltava kestoltaan suhteutettuja kyseisiin epitavallisiin olosuhteisiin,
ja kesto saa joka tapauksessa olla enintddn viisi vuotta.

Toimivaltaisen viranomaisen on julkaistava tillaiset sopimukset. Julkaistaessa sen on otettava huomioon
liiketoimintaa koskevien luottamuksellisten tietojen ja kaupallisten etujen oikeutettu suojelu.

Samoja julkisen palvelun velvoitteita koskevaa seuraavaa sopimusta ei saa tehdd timén siddnnoksen perusteella.

3b. Toimivaltaiset viranomaiset voivat 3 kohtaa soveltaessaan padttad noudattaa seuraavaa menettelya:

Toimivaltaiset viranomaiset voivat julkistaa aikomuksensa tehdd rautateiden julkisten henkildliikennepalvelujen
julkisia palveluhankintoja koskevan sopimuksen julkaisemalla ilmoituksen Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Mainittuun ilmoitukseen on sisdllytettivi yksityiskohtainen kuvaus tehtdvin sopimuksen kohteena olevista
palveluista sekd sopimuksen tyypisti ja kestosta.

Liikenteenharjoittajat voivat ilmaista kiinnostuksensa toimivaltaisen viranomaisen vahvistamassa mairdajassa,
jonka on oltava vihintdan 60 paivad ilmoituksen julkaisemisesta.

Jos tdmin ajanjakson kuluttua

a) vain yksi liikenteenharjoittaja on ilmaissut kiinnostuksensa osallistua julkisia palveluhankintoja koskevan
sopimuksen tekemistd koskevaan menettelyyn;

b) kyseinen liikenteenharjoittaja on asianmukaisesti ndyttinyt toteen voivansa tosiasiallisesti tarjota liikenne-
palveluja julkisia palveluhankintoja koskevassa sopimuksessa vahvistettujen velvoitteiden mukaisesti;

¢) kilpailun puuttuminen ei johdu hankintaehtojen keinotekoisesta rajaamisesta; ja
d) muita jarkevid vaihtoehtoja ei ole,

toimivaltaiset viranomaiset voivat aloittaa sopimuksen tekemistd koskevat neuvottelut kyseisen liikenteenhar-
joittajan kanssa julkaisematta ilmoitusta avoimesta tarjouskilpailusta.”;

korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Jos titd ei ole kielletty kansallisessa lainsddddnnossd, toimivaltainen viranomainen voi padttdd tehdd ilman
tarjouskilpailua julkisia palveluhankintoja koskevia sopimuksia:

a) joiden keskimdirdinen ennakoitu vuosittainen arvo on alle 1 000 000 euroa tai, kun on kyse sopimuksista,
joihin sisiltyy rautateiden julkisia henkiloliikennepalveluja, alle 7 500 000 euroa; tai

b) jotka koskevat julkisten henkiloliikennepalvelujen tarjoamista maaraltdan alle 300 000 kilometrid vuodessa tai,
kun on kyse sopimuksista, joihin sisiltyy rautateiden julkisten henkiloliikennepalvelujen tarjoamista, alle
500 000 kilometrid vuodessa.

Jos julkisia palveluhankintoja koskeva sopimus on tehty ilman tarjouskilpailua pienen tai keskisuuren yrityksen
kanssa, jolla on kiytossddn enintddn 23 maantieajoneuvoa, mainittuja kynnysarvoja voidaan korottaa joko alle
2 000 000 euroon keskimdirdisen ennakoidun vuosittaisen arvon osalta tai alle 600 000 kilometriin vuodessa
julkisten henkiloliikennepalvelujen osalta.”;
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e) lisdtddn kohdat seuraavasti:

"4 a.  Jos titd ei ole kielletty kansallisessa lainsdddidnnossd, toimivaltainen viranomainen voi pddttdd tehdd ilman
tarjouskilpailua julkisia palveluhankintoja koskevia sopimuksia rautateiden julkisista henkiloliikennepalveluista:

a) jos se katsoo, ettd sopimuksen teko ilman tarjouskilpailua on perusteltua ottaen huomioon asianomaisten
markkinoiden ja verkon asiaankuuluvat rakenteelliset ja maantieteelliset ominaispiirteet ja erityisesti koko,
kysynndn ominaispiirteet, verkon monitahoisuus, tekninen ja maantieteellinen eristyneisyys sekd sopimuksen
kattamat palvelut; ja

b) jos tdllainen sopimus parantaisi palvelujen laatua tai kustannustehokkuutta taikka molempia aikaisempaan
sopimukseen verrattuna.

Toimivaltaisen viranomaisen on tiltd pohjalta julkaistava perusteltu padtos ja ilmoitettava siitdi komissiolle
kuukauden kuluessa sen julkaisemisesta. Toimivaltainen viranomainen voi jatkaa sopimuksen tekemista.

Jasenvaltioiden, joissa vuosittainen enimmdisvolyymi on enintddn 23 miljoonaa junakilometrid ja joilla on
ainoastaan yksi toimivaltainen viranomainen kansallisella tasolla ja yksi julkisia palveluhankintoja koskeva
sopimus, joka kattaa koko verkon, katsotaan tdyttdvin a alakohdassa sdddetyt edellytykset. Jos jonkin tdllaisen
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen péittdd tehdid julkisia palveluhankintoja koskevan sopimuksen ilman
tarjouskilpailua, kyseisen jdsenvaltion on ilmoitettava tistd komissiolle. Yhdistynyt kuningaskunta voi pdattia
soveltaa tdtd alakohtaa Pohjois-Irlantiin.

Jos toimivaltainen viranomainen pédttdd tehdd julkisia palveluhankintoja koskevan sopimuksen ilman
tarjouskilpailua, sen on maddritettivd avoimet mitattavissa ja todennettavissa olevat suorituskykyvaatimukset.
Nimi vaatimukset on sisallytettivd sopimukseen.

Suorituskykyvaatimukset kattavat erityisesti palvelujen tdsmallisyyden, junaliikenteen sddnnéllisyyden, liikkuvan
kaluston laadun ja matkustajaliikenteen kuljetuskapasiteetin.

Sopimukseen on sisillytettdvd erityiset suorituskykyindikaattorit, joiden avulla toimivaltainen viranomainen voi
arvioida suorituskykyd sddnnollisesti. Sopimukseen on myos sisillytettavad tehokkaat ja varoittavat toimenpiteet,
joita mddratddn siind tapauksessa, ettei rautatieyritys tdytd suorituskykyvaatimuksia.

Toimivaltaisen viranomaisen on sddnnollisesti arvioitava, onko rautatieyritys saavuttanut suorituskykyvaatimuksia
koskevat tavoitteensa sopimuksen mukaisesti, ja julkistettava arviointinsa tulos. Mainittu sddnnollinen arviointi on
suoritettava vdhintddn viiden vuoden vilein. Toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaisia ja oikea-
aikaisia toimenpiteitd, mukaan lukien tehokkaiden ja varoittavien sopimuksen mukaisten seuraamuksien
médradminen siind tapauksessa, ettd palvelujen laadun tai kustannustehokkuuden taikka molempien osalta
vaadittuja parannuksia ei ole toteutettu. Toimivaltainen viranomainen voi milloin tahansa kokonaan tai osittain
keskeyttdd tai pdattad tdmidn sddnnoksen perusteella tehdyn sopimuksen voimassaolon, jos likkenteenharjoittaja ei
taytd suorituskykyvaatimuksia.

4b. Toimivaltainen viranomainen voi, ellei timd ole kiellettyd kansallisen lainsddddnnon nojalla, paattad tehdd
rautateiden  julkisten henkiloliikennepalvelujen julkista palveluhankintaa koskevia sopimuksia ilman
tarjouskilpailua, jos ne koskevat vain sellaisen liikenteenharjoittajan harjoittamaa rautateiden henkiloliikennetta,
joka hallinnoi samanaikaisesti kokonaan tai suurimmalta osin sitd rautatieinfrastruktuuria, jolla palveluja tarjotaan,
silloin kun kyseinen rautatieinfrastruktuuri on jitetty Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2012/34[EU (*) 7, 7 a, 7 b, 7 ¢, 7 d, 8 ja 13 artiklan sekd IV luvun soveltamisalan ulkopuolelle mainitun
direktiivin 2 artiklan 3 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti.

Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 3 kohdassa siddetddn, timan kohdan ja tdimdin artiklan 4 a kohdan nojalla ilman
tarjouskilpailua tehdyn sopimuksen voimassaoloaika saa olla enintddn kymmenen vuotta, lukuun ottamatta
tapauksia, joihin sovelletaan 4 artiklan 4 kohtaa.

Tamin kohdan ja 4 a kohdan mukaisesti tehdyt sopimukset on julkaistava ottaen kuitenkin samalla huomioon
liiketoimintaa koskevien luottamuksellisten tietojen ja kaupallisten etujen oikeutettu suojelu.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 pdivind marraskuuta 2012,
yhtendisestd eurooppalaisesta rautatiealueesta (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 32).;
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f) korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Kun palvelu keskeytyy tai on vilittomassd vaarassa keskeytyd, toimivaltainen viranomainen voi toteuttaa
kiireellisid toimia.

Kiireellisind toimina voivat olla sopimuksen tekeminen ilman tarjouskilpailua tai muodollinen sopimus julkisia
palveluhankintoja koskevan sopimuksen jatkamisesta taikka vaatimus turvata tietyt julkisen palvelun velvoitteet.
Julkisen liikenteen harjoittajalla on oikeus valittaa padtoksestd, jolla sille asetetaan velvoite tarjota tiettyjd julkisia
palveluita. Julkisia palveluhankintoja koskevan sopimuksen saa tehdi tai sitd saa jatkaa kiireelliselld toimella tai
sopimusta koskevan mairdyksen saa antaa kiireelliselld toimella enintddn kahdeksi vuodeksi.”;

g) lisitdan kohta seuraavasti:

"6 a.  Rautatieyritysten vilisen kilpailun lisddmiseksi toimivaltaiset viranomaiset voivat pddttdd, ettd rautateiden
julkisia henkiloliikennepalveluja koskevia sopimuksia, jotka kattavat osia samasta verkosta tai samoista
reittiosuuksista, tehdddn eri rautatieyritysten kanssa. Tdtd varten toimivaltaiset viranomaiset voivat ennen
tarjouskilpailumenettelyn kdynnistimistd pdittdd rajoittaa saman rautatieyrityksen kanssa tehtdvien sopimusten
lukumédraa.”

h) lisitddn 7 kohdan ensimmdisen alakohdan jilkeen alakohta seuraavasti:
"Edelld olevan 4 a ja 4 b kohdan soveltamisalaan kuuluvissa tapauksissa toimenpiteisiin on sisillytettdva
mahdollisuus pyytdd kyseisen jisenvaltion nimedmadltd riippumattomalta elimeltd toimivaltaisen viranomaisen
tekemdd perusteltua pddtostd koskeva arviointi. Arvioinnin tulos on julkistettava kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti.”
6) Lisdtdan artikla seuraavasti:

”5 a artikla
Rautateiden liikkuva kalusto

1.  Tarjouskilpailumenettelyn jirjestimiseksi toimivaltaiset viranomaiset arvioivat, tarvitaanko toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd sopivan liikkuvan kaluston kiytt6on on todellinen ja syrjimiton péisy. Arvioinnissa on otettava
huomioon litkkuvaa kalustoa vuokraavien yritysten tai lilkkuvan kaluston vuokrausta tarjoavien muiden markkinatoi-
mijoiden olemassaolo asiaankuuluvilla markkinoilla. Arviointikertomus on asetettava julkisesti saataville.

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat pddttdd kansallisen lainsddddnnon mukaisesti ja valtiontukisddnt6ja
noudattaen aiheellisten toimenpiteiden toteuttamisesta, jotta varmistetaan todellinen ja syrjimiton péddsy sopivan
liikkuvan kaluston kayttoon. Tallaisia toimenpiteitd voivat olla muun muassa seuraavat:

a) toimivaltainen viranomainen hankkii julkisia palveluhankintoja koskevan sopimuksen tdytint6onpanossa
kiytettavan liikkkuvan kaluston tarkoituksenaan asettaa se valitun julkisen liikenteen harjoittajan kiyttoon
markkinahintaan tai osana sopimusta 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan, 6 artiklan ja tarvittaessa liitteen
mukaisesti;

b) toimivaltainen viranomainen antaa takauksen julkisia palveluhankintoja koskevan sopimuksen tiytintoonpanossa
kidytettavan lilkkuvan kaluston rahoitukselle markkinahintaan tai osana sopimusta 4 artiklan 1 kohdan
b alakohdan, 6 artiklan ja tarvittaessa liitteen mukaisesti, mukaan lukien jadnnosarvoriskin kattava takaus;

¢) toimivaltainen viranomainen sitoutuu julkisia palveluhankintoja koskevassa sopimuksessa ottamaan litkkuvan
kaluston haltuunsa markkinahintaan ennalta mairityin rahoitusehdoin sopimuksen voimassaolon paittyessd; tai

d) yhteistyo muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa suuremman liikkuvan kaluston reservin luomiseksi.

3. Jos litkkkuva kalusto annetaan uuden julkisen liikkenteen harjoittajan kdyttoon, toimivaltaisen viranomaisen on
liitettdava tarjouskilpailuasiakirjoihin kaikki saatavilla olevat tiedot liikkkuvan kaluston kunnosta ja kunnossapitokustan-
nuksista.”
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7) Korvataan 6 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1

Kaikkien yleiseen sddntoon tai julkisia palveluhankintoja koskevaan sopimukseen liittyvien korvausten on

oltava 4 artiklan mukaisia riippumatta siitd, miten sopimus on tehty. Kaikenluonteisten korvausten, jotka liittyvat
julkisia palveluhankintoja koskevaan sopimukseen, jota ei ole tehty 5 artiklan 1, 3 tai 3 b kohdan mukaisesti, tai
jotka liittyvat yleiseen sddntoon, on oltava myds liitteen sddnndsten mukaisia.”

8) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Kunkin toimivaltaisen viranomaisen on julkaistava kerran vuodessa yhdistelmaraportti, jossa selostetaan sen
toimivaltaan kuuluvat julkisen palvelun velvoitteet. Raporttiin on sisillytettdvd julkisia palveluhankintoja
koskevien sopimusten alkamispiivd ja kesto, valitut julkisen litkenteen harjoittajat sekéd korvaukset, joita niille on
maksettu, ja yksinoikeudet, joita niille on myonnetty korvauksena julkisen palvelun velvoitteiden tdyttimisestd.
Raportissa on erotettava toisistaan linja-autoliikenne ja raideliikenne, ja sen pohjalta on voitava valvoa ja arvioida
julkisen liikenneverkon suorituskykyd, laatua ja rahoitusta, ja siind on tarpeen mukaan annettava tietoja
myonnettyjen yksinoikeuksien luonteesta ja laajuudesta. Raportissa on my6s otettava huomioon julkista
liikkennettd koskevissa jdsenvaltioiden toimintapoliittisissa asiakirjoissa esitetyt toimintapoliittiset tavoitteet.
Jasenvaltioiden on edistettivd niiden raporttien keskitettyd saatavuutta esimerkiksi yhteisen verkkosivuston
kautta.”;

lisitadn 2 kohdan ensimmadiseen alakohtaan alakohta seuraavasti:

”d) julkisia palveluhankintoja koskevan sopimuksen suunniteltu alkamispiivi ja kesto.”

9) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 2 kohta seuraavasti:
2. Rajoittamatta 3 kohdan soveltamista

i) sellaisten julkisia palveluhankintoja koskevien sopimusten tekemisessd, joiden kohteena ovat maanteiden ja
muiden raideliikennemuotojen kuin rautateiden, kuten metro- tai raitiotieliikenteen, henkiloliikennepalvelut,
sovelletaan 5 artiklaa 3 paivistd joulukuuta 2019 alkaen;

ii) rautateiden julkisiin henkil6liikennepalveluihin sovelletaan 5 artiklaa 3 paivistd joulukuuta 2019 alkaen;
iii) edelld olevia 5 artiklan 6 kohtaa ja 7 artiklan 3 kohtaa lakataan soveltamasta 25 pdivistd joulukuuta 2023.

Niiden sopimusten, jotka on tehty 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti 3 pdivan joulukuuta 2019 ja ... pdivén ...kuuta
... vilisend aikana 24 piivin joulukuuta 2023, voimassaoloaika saa olla enintddn 10 vuotta.

Jasenvaltioiden on 2 pdivddn joulukuuta 2019 saakka toteutettava toimia 5 artiklan noudattamiseksi asteittain
erityisesti kuljetuskapasiteettiin liittyvien vakavien rakenteellisten ongelmien valttamiseksi.

Jasenvaltioiden on kuuden kuukauden kuluessa 25 piivistd joulukuuta 2020 toimitettava komissiolle
tilanneselvitys, josta ilmenee 5 artiklan mukaisesti tehtyjen julkisia palveluhankintoja koskevien sopimusten
mahdollinen tdytintoonpano. Jisenvaltioiden tilanneselvitysten perusteella komissio suorittaa uudelleentarkastelun
ja tekee tarvittaessa lainsddddntoehdotuksia.”;

lisitadn kohta seuraavasti:

2 a.  Rautateiden julkisten henkil6liikennepalvelujen julkista palveluhankintaa koskevat sopimukset, jotka on
tehty ilman tarjouskilpailua muun kuin reilun kilpailumenettelyn pohjalta 24 piivin joulukuuta 2017 ja 2 pdivin
joulukuuta 2019 vilisend aikana, voivat jatkua niiden voimassaolon pdittymispaivddn asti. Poiketen siitd, mitd
4 artiklan 3 kohdassa siddetddn, tillaisen sopimuksen voimassaoloaika saa olla enintddn kymmenen vuotta,
lukuun ottamatta tapauksia, joihin sovelletaan 4 artiklan 4 kohtaa.”;
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¢) korvataan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan d alakohta seuraavasti:

”d) 26 piivistd heindkuuta 2000 lukien ja ennen 24 piivad joulukuuta 2017 muuta menettelyd kuin oikeuden-
mukaista tarjouskilpailumenettelyd noudattaen.”

2 artikla

Tamad asetus tulee voimaan 24 pdivand joulukuuta 2017.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 14 paiviand joulukuuta 2016.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
M. SCHULZ I. KORCOK
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2016/2339,
annettu 14 piivini joulukuuta 2016,

unionin tullikoodeksista annetun asetuksen (EU) N:o 952/2013 muuttamisesta meri- tai ilmateitse
unionin tullialueelta viliaikaisesti vietyjen tavaroiden osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdatdmisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsdatamisjarjestysta ('),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Kauppavirtojen helpottamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 ()
136 artiklassa jitetddn sellaiset tavarat, jotka viedddn viliaikaisesti unionin tullialueelta kuljetettaessa niitd kahden
unionissa sijaitsevan sataman tai lentoaseman vililli unionin tullialueen ulkopuolella pysihtymatts, tiettyjen
mainitun asetuksen sddnnosten soveltamisalan ulkopuolelle. Kyseiset sdinnokset koskevat velvoitetta antaa
saapumisen yleisilmoitus, velvoitetta ilmoittaa meri- tai ilma-aluksen saapumisesta, velvoitetta kuljettaa tavarat
tiettyihin paikkoihin ja esittdd ne tullille niiden purkamis- tai uudelleenlastauspaikassa sekd viliaikaista
varastointia.

(2)  Tastd soveltamisalan ulkopuolelle jittdmisestd seuraa, ettd ei ole olemassa oikeusperustaa, jonka nojalla voidaan
vaatia esittdimain puretut tai uudelleenlastatut tavarat siind paikassa, jossa tavarat palaavat unionin tullialueelle
viliaikaisen viennin jdlkeen. Jos tavaroita ei tilld tavoin esitetd, tulliviranomaisten voi olla vaikeampaa varmistaa
asianomaisten tavaroiden valvonta, ja vaarana on, ettei tuontitullia ja muita maksuja kanneta asianmukaisesti ja
ettd eldinladkinnallisten tarkastusten ja kasvien terveystarkastusten kaltaisia muita kuin veroihin liittyvid
toimenpiteitd ei toteuteta moitteettomasti.

(3)  Sen vuoksi asetuksen (EU) N:o 952/2013 136 artikla olisi muutettava unionitavaroiden ja muiden kuin unionita-
varoiden erilaisen tilanteen huomioon ottamiseksi.

(4) Jotta muiden kuin unionitavaroiden tullivalvonnan tehokkuus varmistettaisiin, sddnnoksid, jotka koskevat
velvoitetta kuljettaa tavarat tiettyihin paikkoihin, esittdd tavarat tullille purkamisen tai uudelleenlastauksen
yhteydessi ja odottaa lupaa ennen tavaroiden purkamista tai uudelleenlastausta, sekd viliaikaista varastointia
koskevia sddnnoksid olisi sovellettava edelleen muihin kuin unionitavaroihin. Sen vuoksi asetuksen (EU)
N:o 952/2013 136 artikla olisi muutettava siten, ettd siind sdddetddn, ettd ainoastaan niitd sddnnoksid, jotka
koskevat velvoitetta antaa saapumisen yleisilmoitus ja velvoitetta ilmoittaa meri- tai ilma-aluksen saapumisesta, ei
sovelleta muihin kuin unionitavaroihin.

(5)  Unionitavaroiden tehokkaan valvonnan varmistamiseksi asetuksen (EU) N:o 952/2013 136 artiklassa olisi
erotettava tilanteet, joissa unionitavaran tullioikeudellinen asema on todistettava mainitun asetuksen 153 artiklan
2 kohdan nojalla, sellaisista tilanteista, joissa unionitavarat sdilyttavit tullioikeudellisen asemansa mainitun
asetuksen 155 artiklan 2 kohdan nojalla.

(6)  Unionitavaroihin, joiden tullioikeudellinen asema on todistettava asetuksen (EU) N:o 952/2013 153 artiklan
2 kohdan nojalla, olisi sovellettava kaikkia sddnnoksid lukuun ottamatta niitd, jotka koskevat velvoitetta antaa
saapumisen yleisilmoitus ja velvoitetta ilmoittaa meri- tai ilma-aluksen saapumisesta, milli mahdollistetaan
asianmukainen tullivalvonta.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 1. joulukuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
8. joulukuuta 2016.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 pdivind lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista
(EUVLL 269,10.10.2013,s. 1).
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(7)  Asetuksen (EU) N:o 952/2013 139 artiklan sddnnoksid, jotka koskevat velvoitetta esittdd tavarat tullille tavaroiden
purkamisen tai uudelleenlastauksen yhteydessd, ja mainitun asetuksen 140 artiklan mukaista velvoitetta odottaa
lupaa ennen tavaroiden purkamista tai uudelleenlastaamista ei myoskédn tulisi soveltaa unionitavaroihin, jotka
sdilyttavat tullioikeudellisen asemansa mainitun asetuksen 155 artiklan 2 kohdan nojalla, silld vaikka tavarat on
viety viliaikaisesti unionin tullialueelta, niiden tullioikeudellinen asema ei ole muuttunut eiki sitd sen vuoksi
tarvitse todistaa.

(8)  Asetuksen (EU) N:o 952/2013 136 artiklassa olevat viittaukset mainitun asetuksen 135 artiklan 1 kohtaan ja
137 artiklaan olisi poistettava, jotta tavaroita unionin tullialueelle tuova henkild velvoitettaisiin kuljettamaan ne
tulliviranomaisten osoittamaan paikkaan, jolloin kyseiset viranomaiset voivat tarvittaessa tarkastaa, ovatko tavarat
unionintavaroita vai muita kuin unionitavaroita.

(9)  Asetuksen (EU) N:o 952/2013 136 artiklassa oleva viittaus mainitun asetuksen 141 artiklaan olisi poistettava,
jotta kivisi selvdsti ilmi, ettd mainitun asetuksen 141 artiklan 1 kohtaa, jonka nojalla tiettyjd sdannoksid ei
sovelleta passitusmenettelyssd oleviin tavaroihin, sovelletaan myos silloin, kun tavarat palaavat unionin
tullialueelle suoraa meri- tai ilmareittid pitkin tapahtuneen viliaikaisen viennin jilkeen.

(10)  Asetuksen (EU) N:o 952/2013 136 artiklassa oleva viittaus viliaikaista varastointia koskeviin mainitun asetuksen
144-149 artiklaan olisi myos poistettava. Mainittujen artiklojen sddnnoksid ei sovelleta unionitavaroihin, mutta
niitd olisi sovellettava muihin kuin unionitavaroihin. Asetuksen (EU) N:o 952/2013 136 artikla olisi taltd osin
muutettava timan mukaisesti.

(11) Tdmin asetuksen olisi tultava voimaan mahdollisimman pian, jotta tavaroiden tehokas valvonta voitaisiin
varmistaa viipymatta,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EU) N:o 952/2013 136 artikla seuraavasti:

136 artikla
Meri- tai ilmateitse unionin tullialueelta viliaikaisesti viedyt tavarat

1. Kun muita kuin unionitavaroita tuodaan unionin tullialueelle sen jilkeen, kun ne on viety viliaikaisesti
kyseiseltd alueelta meri- tai ilmateitse suoraa reittid pitkin pysahtymaittd unionin tullialueen ulkopuolella, ei sovelleta
127-130 artiklaa eikd 133 artiklaa.

2. Kun unionitavaroita, joiden unioniasema on todistettava 153 artiklan 2 kohdan nojalla, tuodaan unionin
tullialueelle sen jilkeen, kun ne on viety viliaikaisesti kyseiseltd alueelta meri- tai ilmateitse suoraa reittid pitkin
pysdhtymaittd unionin tullialueen ulkopuolella, ei sovelleta 127-130 artiklaa eikd 133 artiklaa.

3. Kun unionitavaroita, jotka likkkuvat 155 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilman, ettd niiden tullioikeudellinen
asema muuttuu, tuodaan unionin tullialueelle sen jilkeen, kun ne on viety viliaikaisesti kyseiseltd alueelta meri- tai
ilmateitse suoraa reittid pitkin pysahtymittd unionin tullialueen ulkopuolella, ei sovelleta 127-130 artiklaa eikd 133,
139 ja 140 artiklaa.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 14 paivini joulukuuta 2016.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
M. SCHULZ I. KORCOK
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2016/2340,
annettu 14 piivini joulukuuta 2016,

vahittdgismarkkinoille tarkoitettuja paketoituja ja vakuutusmuotoisia sijoitustuotteita koskevista
avaintietoasiakirjoista annetun asetuksen (EU) N:o 12862014 muuttamisesta sen soveltamispidivin
osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi sadadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ovat kuulleet Euroopan keskuspankkia,
ovat kuulleet Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa,
noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysté (),
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1286/2014 (?) otettiin kdyttoon useita toimenpiteitd,
joilla pyritddn parantamaan sijoittajien suojaa ja palauttamaan kuluttajien luottamus rahoituspalvelualaan
lisadamalld lapindkyvyyttd vahittdissijoitusmarkkinoilla. Siind edellytetddn, ettd véhittdgismarkkinoille tarkoitettujen
paketoitujen ja vakuutusmuotoisten sijoitustuotteiden kehittéjit tuottavat avaintietoasiakirjan.

(2)  Asetuksessa (EU) N:o 1286/2014 annetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
No 1093/2010 (*) perustetulle Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan pankkiviranomainen), Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) No 1094/2010 (¥) perustetulle Euroopan valvontaviranomaiselle
(Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
No 1095/2010 (*) perustetulle Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
tehtdvaksi valmistella tekniset sddntelystandardit, jotka koskevat avaintietoasiakirjan osatekijoita.

(3)  Komissio hyvdksyi 30 pidivind kesikuuta 2016 delegoidun asetuksen asetuksen (EU) N:o 1286/2014
tdydentimisestd (%), jiljempdna 'delegoitu asetus’, jossa vahvistetaan avaintietoasiakirjan esitystapa ja sisdltd seka
sen vakiomuoto, riskien ja tuottojen esittdmisessd ja kulujen laskemisessa kaytettdvd menetelmd, avaintietoasia-
kirjassa olevien tietojen uudelleentarkastelun edellytykset ja vihimmaistiheys sekd edellytykset, jotka koskevat
avaintietoasiakirjan toimittamista yksityissijoittajille koskevan vaatimuksen tdyttamist.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 1. joulukuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
8. joulukuuta 2016.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1286/2014, annettu 26 piivind marraskuuta 2014, vahittdismarkkinoille
tarkoitettuja paketoituja ja vakuutusmuotoisia sijoitustuotteita (PRIIP-tuotteita) koskevista avaintietoasiakirjoista (EUVL L 352,
9.12.2014,s.1).

(*) Euroopan parla)mentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomai-
sen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paitoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission piitoksen
2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,s. 12).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 paivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomai-
sen (Euroopan vakuutus- ja lisieldkeviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission
pddtoksen 2009/79/EY kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010, s. 48).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 péivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomai-
sen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd pdatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission
paitoksen 2009/77/EY kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010, s. 84).

(°) Komission delegoitu asetus, annettu 30 pdivina kesikuuta 2016, vahittdismarkkinoille tarkoitettuja paketoituja ja vakuutusmuotoisia
sijoitustuotteita (PRIIP-tuotteita) koskevista avaintietoasiakirjoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1286/2014 tdydentimisestd vahvistamalla teknisid sddntelystandardeja avaintietoasiakirjojen esittimisestd, sisillostd, uudelleentar-
kastelusta ja tarkistamisesta sekd tillaisten asiakirjojen toimittamisvaatimuksen noudattamiseen liittyvien ehtojen tdyttdmisestd
(C(2016)3999).
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(4)  Euroopan parlamentti vastusti 14 pdivdnd syyskuuta 2016 komission 30 pdivind kesikuuta 2016 antamaa
delegoitua asetusta ja kehotti yhdessd jisenvaltioiden merkittdvin enemmiston kanssa komissiota lykkddmaédn
asetuksen (EU) N:o 1286/2014 soveltamisen aloittamista.

(5)  Kahdentoista kuukauden lykkddminen antaa asianosaisille lisdaikaa mukautua uvusiin vaatimuksiin. Niissd
poikkeuksellisissa olosuhteissa on asianmukaista ja perusteltua muuttaa asetusta (EU) N:o 1286/2014 timin
mukaisesti.

(6)  Koska asetuksessa (EU) N:o 1286/2014 vahvistettujen sddnnosten soveltamisen on méird alkaa hyvin pian, timin
asetuksen olisi tultava voimaan viipymatta.

(7)  Nain ollen tdssd tapauksessa on my0s perusteltua soveltaa kiireellisissd tapauksissa tehtdvdd poikkeusta, josta
maédratddn Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja
Euroopan atomienergiayhteisén perustamissopimukseen liitetyn kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan
unionissa tehdyssd poytikirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Korvataan asetuksen (EU) N:o 1286/2014 34 artiklan toinen kohta seuraavasti:
”Sitd sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 2018.”
2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 14 paivind joulukuuta 2016.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
M. SCHULZ 1. KORCOK
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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2016/2341,
annettu 14 piivinid joulukuuta 2016,
ammatillisia lisdelikkeiti tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta

(uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 53 ja 62 artiklan sekd sen
114 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (Y),

noudattavat tavallista lainsdatdmisjarjestysta (3,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2003/41/EY () on muutettu useita kertoja ja huomattavilta
osin (). Koska sithen on mdird tehdd uusia muutoksia, mainittu direktiivi olisi selkeyden vuoksi uudelleen-
laadittava.

(2)  Ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoavilla laitoksilla, jdljempédnd ‘lisdeldkelaitokset’, olisi sisimarkkinoilla oltava
mahdollisuus toimia muissa jisenvaltioissa, ja samalla olisi varmistettava ammatillisten lisdelikkeiden jirjestelmien
jasenten ja etuudensaajien korkeatasoinen suoja ja turva.

(3)  Talla direktiivilld pyritddn vahimmdiistason yhdenmukaistamiseen, eiké silld sen vuoksi saisi estdd jdsenvaltioita
pitdmaistd voimassa tai ottamasta kayttoon lisdsddnnoksid ammatillisten lisdeldkkeiden jérjestelmien jdsenten ja
etuudensaajien suojelemiseksi silld edellytykselld, ettd tillaiset sidnnokset ovat yhdenmukaisia unionin oikeuden
mukaisten jdsenvaltioiden velvollisuuksien kanssa. Tamd direktiivi ei koske kansallisen sosiaali-, tyo-, vero- tai
sopimusoikeuden kysymyksia eikd jasenvaltioiden eldkejarjestelyjen riittdvyytta.

(4)  Jotta tyontekijoiden liikkuvuutta jisenvaltioiden vililld helpotetaan entisestddn, talld direktiivilld pyritddn
varmistamaan hyvé hallinto, tietojen antaminen jirjestelmin jisenille ja ammatillisia lisielakkeitd tarjoavan
jarjestelman avoimuus ja turvallisuus.

(5)  Lisdeldkelaitosten organisointi- ja sddntelytavoissa on merkittdvid eroja jisenvaltioiden vililli. Ammatillisten
lisdeldkkeiden jdrjestelmid hallinnoivat sekd lisdeldkelaitokset ettd henkivakuutusyritykset. Sen vuoksi ei ole
asianmukaista soveltaa lisdelikelaitoksiin yleispatevid menettelytapoja. Komission sekd Euroopan parlamentin ja

() EUVLC451,16.12.2014,s.109.

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24. marraskuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston péitos, tehty
8.joulukuuta 2016.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/41/EY, annettu 3 pdivand kesakuuta 2003, ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoavien
laitosten toiminnasta ja valvonnasta (EUVL L 235, 23.9.2003, s. 10).

(*) Katso liitteessd I oleva A osa.
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neuvoston asetuksella (EU) N:o 1094/2010 (!) perustetun Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen), jiljempdna 'vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen’, olisi otettava toiminnassaan huomioon
jasenvaltioiden erilaiset perinteet, eivitkd ne saisi rajoittaa kansallisen sosiaali- ja tyolainsddddannon soveltamista
médritellessddn lisdelakelaitosten organisointitapaa.

(6)  Direktiivi 2003/41/EY oli ensimmdinen lainsdddidnnollinen askel kohti unionin tasolla organisoituja ammatillisten
lisdelakkeiden sisimarkkinoita. Ammatillisten lisdelikkeiden todelliset sisimarkkinat ovat valttimattomat
talouskasvulle ja tyopaikkojen luomiselle unionissa ja ikddntyvistd vdestostd aiheutuvan haasteen ratkaisemiseksi.
Kyseiseen direktiiviin, joka annettiin vuonna 2003, ei ole tehty merkittivid muutoksia, joiden tarkoituksena olisi
ollut ottaa kdyttoon nykyaikainen riskiin perustuva hallintojirjestelmi myos lisdelikelaitoksille. Asianmukainen
sdantely ja valvonta unionin tasolla ja kansallisella tasolla on edelleen tirkedd turvallisten ja luotettavien
ammatillisten lisielakkeiden jdrjestelmien kehittdmiseksi kaikissa jasenvaltioissa.

(7)  Yleisend periaatteena olisi oltava, ettd lisieldkelaitosten olisi tapauksen mukaan otettava huomioon tavoite taata
sukupolvien vilinen tasapaino ammatillisten lisdeldkkeiden jdrjestelmissd pyrkimalld jakamaan riskit ja edut
oikeudenmukaisesti sukupolvien valilld naitd elakkeitd tarjotessaan.

(8)  Tarvitaan asianmukaisia toimia, jotta voidaan parantaa edelleen tdydentdvdd yksityistd eldkesddstimistd kuten
ammatillisten lisdeldkkeiden jdrjestelmid. Tdmd on tirkedd, koska sosiaaliturvajdrjestelmiin kohdistuu yhd
enemmin paineita, mikd tarkoittaa sitd, ettd ammatillisiin lisdeldkkeisiin tukeudutaan yhd useammin muun
eliketurvan tdydentimiseksi. Lisdeldkelaitoksilla on merkittdvd rooli unionin talouden pitkdn aikavilin
rahoituksessa ja turvallisten eldke-etuuksien tarjoamisessa. Ne ovat unionin talouden elintirked osa, ja ne
hallinnoivat yli 2,5:td biljoonaa euroa noin 75 miljoonan jisenen ja etuudensaajan puolesta. Ammatillisia
lisdeldkkeitd olisi parannettava asettamatta kuitenkaan kyseenalaiseksi sosiaaliturvan piiriin kuuluvien elakejir-
jestelmien perustavaa merkitystd turvallisena, kestdvind ja tehokkaana sosiaalisena suojeluna, jolla olisi taattava
kaikille kansalaisille kohtuullinen vanhuusajan elintaso ja jonka olisi timdn vuoksi oltava keskeiselld sijalla
pyrittdessd eurooppalaisten sosiaalisten mallien vahvistamiseen.

(9)  Kun otetaan huomioon unionin véestokehitys ja jisenvaltioiden talousarviotilanne, ammatilliset lisdelikkeet ovat
sosiaaliturvan piiriin kuuluvien eldkejirjestelmien arvokas lisi. Muuntautumiskykyiseen elikejirjestelmadn kuuluu
monipuolisia tuotteita, erityyppisid laitoksia sekd vaikuttavia ja tehokkaita valvontakaytiantoja.

(10)  Jasenvaltioiden olisi suojeltava tyontekijoitd vanhuusajan koyhyydelti ja edistettdva tyosuhteisiin liittyvid lisdelake-
jarjestelmid yleisten eldkejarjestelmien kattavuuden lisddmiseksi.

(11) Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan periaatteita, jotka on tunnustettu Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa, erityisesti oikeutta henkilotietojen suojaan, elinkeinovapautta, omistusoikeutta,
neuvotteluoikeutta ja oikeutta yhteisiin toimiin sekd oikeutta korkeatasoiseen kuluttajansuojaan, erityisesti
varmistamalla eldkejdrjestelyjen suurempi avoimuus taso ja tietoon perustuva henkilokohtainen talous- ja
elikeasioiden suunnittelu sekd helpottamalla lisdeldkelaitosten rajatylittdvdd toimintaa ja eldkejdrjestelmien
rajatylittivad siirtoa. Tamai direktiivi on pantava tdytdntdon ndiden oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti.

(12) Lisideldkelaitosten rajatylittdvan toiminnan ja eldkejirjestelmien rajatylittivin siirron helpottaminen selkeyttimalld
vastaavia menettelyjd ja poistamalla tarpeettomia esteitd voisi vaikuttaa myonteisesti naihin yrityksiin ja niiden
tyontekijoihin kaikissa niissd jasenvaltioissa, joissa he tyoskentelevit, kun tarjottavien elikepalvelujen hallinnointia
keskitetadn.

(13) Lisdeldkelaitosten rajatylittdvd toiminta ei saisi vaikuttaa kansalliseen sosiaali- ja tydoikeuteen, jota sovelletaan
elakejdrjestelmdd tarjoavan yrityksen, jiljempdnd ’rahoittava yritys, ja jdsenten ja etuudensaajien viliseen
suhteeseen vastaanottavan jasenvaltion ammatillisten lisdelakkeiden jirjestelmien alalla. Eldkejirjestelmien
rajatylittdva toiminta ja niiden rajatylittdva siirto ovat eri asioita, ja niitd olisi hallittava eri sddnndksin. Jos eldkejar-
jestelmdn rajatylittdva siirto johtaa rajatylittdvdan toimintaan, olisi sovellettava rajatylittdvdd toimintaa koskevia
sdannoksia.

(14) Jos rahoittava yritys ja lisielakelaitos sijaitsevat samassa jasenvaltiossa, se, ettd elikejdrjestelmin jdsenten tai
etuudensaajien kotipaikka on toisessa jasenvaltiossa, ei sindnsd yksinddn tee toiminnasta rajatylittavaa.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomai-
sen (Euroopan vakuutus- ja lisielikeviranomainen) perustamisesta sekd pddtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission
paatoksen 2009/79/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48).
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(15) Jasenvaltioiden olisi otettava huomioon tarve turvata niiden tyontekijoiden eldkeoikeudet, jotka lihetetddn
tilapaisesti tyohon toiseen jisenvaltioon.

(16) Direktiivin 2003/41/EY voimaantulosta huolimatta lisdeldkelaitosten rajatylittavé toiminta on kansallisten sosiaali-
ja tyooikeudellisten erojen vuoksi ollut vihdistd. Lisdksi esiintyy yhd merkittdvid vakavaraisuusvaatimuksiin
liittyvid esteitd, minkd vuoksi lisdeldkelaitoksille on kalliimpaa hallinnoida eldkejdrjestelmid maiden rajojen yli.
Myo6s nykyistd jasenten ja etuudensaajien suojan vahimmdistasoa on tarpeen parantaa. Taimi on erityisen tirkedd,
koska jésenet ja etuudensaajat kantavat lisddntyvissd méddrin pitkaikdisyys- ja markkinariskit lisdeldkelaitoksen tai
rahoittavan yrityksen sijasta. Lisiksi on tarpeen lisitd jisenille ja etuudensaajille annettavien tietojen nykyistd
vihimmaismadraa.

(17) Tassid direktiivissd sdddetyilld vakavaraisuussddnnoilld on maird sekd varmistaa kaikkien tulevien elikkeensaajien
korkeatasoinen suoja asettamalla tiukkoja valvontavaatimuksia ettd mahdollistaa ammatillisten lisdelakkeiden
jarjestelmien jirkeva, varovainen ja tehokas hoitaminen.

(18) Lisieldkelaitosten olisi oltava tdysin erillidn rahoittavista yrityksistd ja toimittava rahastointiperiaatteella
tarkoituksenaan tarjota eldke-etuuksia. Lisdeldkelaitoksilla, jotka toimivat ainoastaan tissi tarkoituksessa, olisi
oltava palvelujen tarjoamisen vapaus sekd sijoittamisen vapaus siten, ettd niitd koskisivat ainoastaan yhteen
sovitetut vakavaraisuusvaatimukset siitd riippumatta, pidetddnko tillaisia lisdelakelaitoksia oikeussubjekteina.

(19) Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti jdsenvaltioilla pitdisi edelleen olla tdysi vastuu eldkejdrjestelmiensd
jarjestimisestd sekd eldkejirjestelmdn kunkin kolmen pilarin asemaa koskevasta padtoksestd kussakin
jasenvaltiossa. Toisen pilarin yhteydessd niiden olisi myos sdilytettdva tdysi vastuu eri laitosten, kuten toimiala-
kohtaisten eldkerahastojen, yritysten eldkerahastojen ja henkivakuutusyritysten, asemasta ja tehtdvistd. Tdmin
direktiivin tarkoituksena ei ole asettaa kyseenalaiseksi titd jasenvaltioiden oikeutta vaan pikemminkin kannustaa
jasenvaltioita laatimaan riittdvid, turvallisia ja kestdvid jdrjestelyjd ammatillisten lisdeldkkeiden tarjoamista varten
ja edistdd rajatylittdvad toimintaa.

(20) Koska ammatillisten lisielikkeiden tarjoamista on edelleenkin tarpeen parantaa, komission olisi luotava unionin
tasolla huomattavaa lisdarvoa toteuttamalla lisitoimia, joilla tuetaan jisenvaltioiden yhteistyotd tyomarkkina-
osapuolten kanssa uusien toisen pilarin elidkejirjestelmien parantamiseksi, ja perustamalla korkean tason asiantun-
tijaryhmi toisen pilarin eldkesddstimisen lisddmiseksi jasenvaltioissa, minkd lisiksi olisi edistettdvd erityisesti
rajatylittdvaa toimintaa koskevien parhaiden kiytant6jen vaihtoa jisenvaltioiden valilla.

(21)  Itsendisten ammatinharjoittajien jdsenyyttd lisdeldkelaitoksissa koskevissa kansallisissa sddnnoissi on eroja.
Joissakin jasenvaltioissa lisdeldkelaitokset voivat toimia sellaisten ammattialaryhmittymien kanssa tehtyjen
sopimusten pohjalta, joiden jdsenet toimivat itsendisind ammatinharjoittajina, tai suoraan itsendisten ammatinhar-
joittajien ja palkattujen tyontekijoiden kanssa. Joissakin jdsenvaltioissa itsendinen ammatinharjoittaja voi myds
liittya lisdeldkelaitoksen jdseneksi, jos hin toimii tyénantajana tai tarjoaa ammatillisia palveluja jollekin yritykselle.
Joissakin jdsenvaltioissa itsendiset ammatinharjoittajat eivit voi liittyd lisdeldkelaitoksen jdseniksi, elleivt tietyt,
muun muassa sosiaali- ja tyooikeuden, vaatimukset téyty.

(22)  Laitokset, jotka hallinnoivat jo unionin tasolla yhteensovitettuja sosiaaliturvajirjestelmid, olisi rajattava timén
direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle. Olisi kuitenkin otettava huomioon niiden lisdeldkelaitosten erityisluonne,
jotka hallinnoivat yhdessd jdsenvaltiossa sekd sosiaaliturvajirjestelmid ettd ammatillisten lisdeldkkeiden
jarjestelmia.

(23) Padomarahoitusperiaatteella pakollisten sosiaaliturvajirjestelmien osana toimivat laitokset eivdt kuulu timin
direktiivin soveltamisalaan.

(24)  Rahoituslaitokset, jotka jo kuuluvat unionin lainsdddidntokehyksen piiriin, olisi yleisesti jitettdva tdimén direktiivin
soveltamisalan ulkopuolelle. Koska tallaiset laitokset kuitenkin voivat erdissd tapauksissa tarjota myds ammatillisia
lisaelakkeitd koskevia palveluja, on tirkedd varmistaa, ettd tdmd direktiivi ei johda kilpailun véidristymiseen.
Kilpailun vaaristyminen voidaan valttdd soveltamalla timin direktiivin sisdltimid vakavaraisuusvaatimuksia
sellaisten henkivakuutusyritysten ammatillisia lisdeldkkeitd koskevaan liiketoimintaan, joita tarkoitetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/138/EY (') 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan iiii alakohdassa ja 2
artiklan 3 kohdan b alakohdan ii-iv alakohdassa. Komission olisi myds tarkasti valvottava ammatillisten
lisdelakkeiden markkinoiden tilannetta ja arvioitava mahdollisuutta ulottaa timidn direktiivin soveltamisala
valinnaisesti koskemaan muita sddnneltyjd rahoituslaitoksia.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/138/EY, annettu 25 pdivini marraskuuta 2009, vakuutus- ja jilleenvakuutus-
toiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta (Solvenssi II) (EUVL L 335, 17.12.2009, s. 1).
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(25) Koska lisdeldkelaitokset pyrkivdt varmistamaan elikkeellioloajan taloudellisen turvan, niiden myoéntimien eldke-
etuuksia olisi yleensd maksettava koko jiljelld olevan elinajan, mairdaikaisesti tai kertasuorituksena tai niiden
maksutapojen yhdistelmina.

(26)  On tirkedd varmistaa, ettd vanhukset ja vammaiset henkilot eivit altistu koyhyysriskille ja ettd heiddn elintasonsa
on kohtuullinen. Biometristen riskien riittdvd kattaminen ammatillisten lisdeldkkeiden jirjestelmissd on tdrked
nidkokohta vanhusten koyhyyden ja turvattomuuden torjunnassa. Eldkejdrjestelmdd luotaessa tyonantajien ja
tyontekijoiden tai heidin edustajiensa olisi harkittava mahdollisuutta siihen, ettd eldkejdrjestelmd sisdltdd
mdadrdyksid pitkdikdisyyteen ja tyokyvyttdmyyteen liittyvien riskien kattamisesta sekd maardyksid perhe-eldkkeisti.

(27) Tarjoamalla jdsenvaltioille mahdollisuus jittdd kansallisen tdytintoonpanolainsiddannon — soveltamisalan
ulkopuolelle lisdelikelaitokset, jotka hallinnoivat jdrjestelmid, joiden yhteinen jisenmdird on alle 100, voidaan
helpottaa valvontaa niissd jisenvaltioissa haittaamatta alan sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa. Tima ei
saisi kuitenkaan rajoittaa lisdeldkelaitosten oikeutta nimetd toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneita ja sielld
asianmukaisesti  hyviksyttyjd omaisuudenhoitajia  sijoitussalkkujensa hoitajiksi ja toiseen jdsenvaltioon
sijoittautuneita ja asianmukaisesti hyviksyttyja omaisuudensiilyttdjid tai sdilytysyhteisojd varojensa sdilyttdjiksi.
Jasenvaltioiden olisi kuitenkin aina sovellettava tiettyjd sadnnoksid, jotka koskevat sijoitussddntojd ja hallintojar-
jestelméd, sellaisiin lisdeldkelaitoksiin, jotka hallinnoivat elikejdrjestelmid, joiden yhteinen jisenméddrd on yli 15.

(28)  Direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle olisi jitettivd Saksan "Unterstiitzungskassen” ja muut vastaavat laitokset,
joiden jdsenilld ei ole laillista oikeutta tietynsuuruisiin etuuksiin ja joiden jdsenten etuja suojataan pakollisella,
lakisditeiselld maksukyvyttomyysvakuutuksella.

(29) Jasenten ja etuudensaajien suojelemiseksi lisdelikelaitosten olisi rajoitettava toimintansa tdssd direktiivissd
tarkoitettuun toimintaan ja siitd johtuvaan toimintaan.

(30) Rahoittavan yrityksen konkurssissa jdsenet ovat vaarassa menettdd sekd tyopaikkansa ettd kertyneet
elakeoikeutensa. Sen vuoksi on varmistettava, ettd rahoittava yritys ja lisdeldkelaitos ovat selkeisti erillidn
toisistaan ja ettd jasenten suojelemiseksi asetetaan vakavaraisuutta koskevat vihimmaisvaatimukset. Vakavaraisuus-
vaatimuksia vahvistettaessa olisi otettava huomioon lisdeldkelaitoksen mahdollisuus liittyd elakkeiden suojajir-
jestelmiin tai vastaaviin mekanismeihin, joilla suojataan jdsenille ja etuudensaajille kertyneitd etuuksia rahoittavan
yrityksen maksukyvyttomyydelta.

(31) Lisdeldkelaitosten toiminnassa ja niiden valvonnassa on merkittivid eroja jdsenvaltioiden wvalilld. Erdissd
jasenvaltioissa valvonnan kohteena voivat olla lisieldkelaitoksen itsensé lisiksi myos yhteisot tai yritykset, joilla
on valtuudet hallinnoida tillaisia lisdeldkelaitoksia. Jdsenvaltioiden olisi voitava ottaa huomioon tillainen
erityisseikka, kunhan kaikki tdssd direktiivissd esitetyt edellytykset tdyttyvit. Jasenvaltioiden olisi myds voitava
sallia, ettd vakuutusyhteisot ja muut rahoituspalveluja tarjoavat yhteisot hallinnoivat lisielakelaitoksia.

(32) Lisdeldkelaitokset ovat sosiaalista tarkoitusta palvelevia elikelaitoksia, jotka tarjoavat rahoituspalveluja. Ne ovat
vastuussa ammatillisten lisdelikkeiden maksamisesta, ja sen vuoksi niiden olisi toiminnassaan ja toimintaeh-
doissaan noudatettava tiettyja vakavaraisuutta koskevia vihimmaisvaatimuksia ja otettava huomioon kansalliset
sdannot ja perinteet. Lisdeldkelaitoksia ei kuitenkaan saisi kohdella pelkistddn rahoituspalvelujen tarjoajina.
Tdmin direktiivin ohjaavana periaatteena olisi oltava lisdeldkelaitosten sosiaalisen tehtdvin sekd tyontekijin,
tyonantajan ja lisdelakelaitosten kolmitahoisen suhteen asianmukainen huomioon ottaminen ja tukeminen.

(33) Kun lisdeldkelaitos hoitaa kansallisen oikeuden mukaisesti eldkerahastoja, jotka eivit ole oikeushenkil6itd ja jotka
muodostuvat yksittdisten jisenten elikejdrjestelmistd ja joiden varat ovat erilliin kyseisen lisdeldkelaitoksen
varoista, jasenvaltioiden olisi voitava pitdd kutakin elikerahastoa yksittdiseni eldkejirjestelmind tdssd direktiivissd
tarkoitetulla tavalla.

(34) Koska tietyissd jdsenvaltioissa lisdeldkelaitoksia on erittdin paljon, on lisieldkelaitosten ennakkohyviksymiseen
loydettava kaytinnollinen ratkaisu. Jos lisdeldkelaitos aikoo ryhtyd hallinnoimaan jirjestelmdd toisessa
jasenvaltiossa, olisi siltd kuitenkin edellytettdvd kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen ennakolta antamaa
hyviksyntda.

(35) Lisdeldkelaitoksilla olisi oltava mahdollisuus tarjota palvelujaan muissa jdsenvaltioissa saatuaan hyvaksynnin
kotijisenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta, mikd ei saisi kuitenkaan rajoittaa eldkejirjestelmien jirjestamistd
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koskevan kansallisen sosiaali- ja tydoikeuden soveltamista, mukaan lukien pakollinen jisenyys ja tyoehtoso-
pimusten vaikutukset. Lisdeldkelaitosten olisi sallittava vastaanottaa rahoitusta missd tahansa jdsenvaltiossa
sijaitsevilta yrityksiltd sekd hallinnoida eldkejarjestelmid, joissa on jisenid useammasta kuin yhdesti jasenvaltiosta.
Niin tallaisille lisieldkelaitoksille voisi koitua merkittdvid mittakaavaetuja ja unionin talouden kilpailukyky voisi
parantua ja tydvoiman liikkuvuus helpottua.

(36) Yhteen jdsenvaltioon sijoittautuneen lisdeldkelaitoksen olisi voitava hallinnoida toisessa jisenvaltiossa sovittua
ammatillisten lisdeldkkeiden jarjestelmdd noudattaen samalla vastaanottavan jdsenvaltion voimassa olevaa sosiaali-
ja tyooikeutta siltd osin kuin se koskee ammuatillisten lisdeldkkeiden jdrjestelmid, esimerkiksi eldke-etuuksien
maédrittimistd ja maksamista sekd eldkeoikeuksien siirrettdvyyttd. VakavaraisuussidntGjen soveltamisalaa olisi
selvennettivi lisdeldkelaitosten rajatylittdvan toiminnan oikeusvarmuuden varmistamiseksi.

(37) Lisieldkelaitosten olisi ammatillisten lisdelikkeiden jirjestimisen helpottamiseksi unionin tasolla voitava siirtdd
elikejirjestelmia muihin lisielikelaitoksiin maiden rajojen yli unionissa. Siirtdimisen edellytyksend olisi oltava
vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen antama hyviksyminen, jonka
mainittu toimivaltainen viranomainen antaa saatuaan eldkejirjestelman siirtivin lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen suostumuksen siirtoon. Siirtdimisen ja sen ehtojen edellytyksend olisi oltava
asianomaisten jisenten enemmiston ja etuudensaajien enemmiston ennakolta antama suostumus, jonka voisi
tapauksen mukaan antaa myos enemmistd heiddn edustajistansa, kuten omaisuudenhoitoon perustuvien
jarjestelmien edunvalvojat.

(38) Jos eldkejdrjestelmastd siirretddn osa, sekd siirretty ettd jiljelle jadva eldkejirjestelmidn osa olisi turvattava ja
kaikkien jdsenten ja etuudensaajien oikeudet olisi suojattava asianmukaisesti siirron jilkeen edellyttimalld, ettd
sekd siirtdvilld ettd vastaanottavalla lisieldkelaitoksella on riittdvidsti asianmukaisia varoja sekd siirrettyd ettd
jdljelle jadvai jarjestelmin osaa koskevan vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseksi.

(39) Valvontakdytintojen koordinoinnin helpottamiseksi vakuutus- ja lisieldkeviranomainen voi pyytdd toimivaltaisilta
viranomaisilta tietoja asetuksessa (EU) N:o 1094/2010 sille annetun toimivallan mukaisesti. Vakuutus- ja lisieldke-
viranomaisen olisi myds voitava toimia sovittelijana, jos toimivaltaisten viranomaisten vililli syntyy
erimielisyyksid, kun eldkejirjestelma siirretddn kokonaan tai osittain rajojen yli.

(40)  Vakuutusteknisen vastuuvelan varovainen laskeminen on keskeinen edellytys sen varmistamiseksi, ettd elike-
etuuksien maksamisvelvoitteista pystytddan vastaamaan sekd lyhyelld ettd pitkalld aikavililli. Vakuutustekninen
vastuuvelka olisi laskettava hyvaksyttyjd vakuutusmatemaattisia menetelmid noudattaen, ja vakuutusmatemaatikon
tai muun asiantuntijan olisi vahvistettava laskelma. Enimmadiskorkokanta olisi valittava varovaisuusperiaatetta
noudattaen kaikkien asiaa koskevien kansallisten sddntojen mukaisesti. Vakuutusteknisen vastuuvelan
vihimmaismédran olisi oltava riittdvd kattamaan etuudensaajille jo maksettavien etuuksien jatkuminen ja
vastattava jasenille kertyneistd elikeoikeuksista aiheutuvia sitoumuksia. Aktuaaritoiminto olisi annettava sellaisten
henkiloiden hoidettavaksi, joilla on lisieldkelaitoksen toimintaan liittyvien riskien suuruuteen, luonteeseen,
lagjuuteen ja monimutkaisuuteen ndhden riittavat tiedot vakuutus- ja finanssimatematiikasta ja jotka voivat
osoittaa kokemuksensa sovellettavien ammatillisten patevyyksien tai muiden standardien avulla.

(41) Lisdeldkelaitosten kattamat riskit eroavat suuresti jisenvaltiosta toiseen. Sen vuoksi kotijasenvaltioille olisi
annettava mahdollisuus edellyttdd vakuutusteknisen vastuuvelan laskemista tdssd direktiivissd sdddettyja sdantoja
taydentdvien ja niitd yksityiskohtaisempien sddntojen mukaisesti.

(42)  Vakuutusteknisen vastuuvelan kattamista riittavilld ja asianmukaisilla varoilla olisi edellytettiva elakejirjestelmin
jasenten ja etuudensaajien etujen suojaamiseksi, jos rahoittava yritys tulee maksukyvyttomaksi.

(43) Kotimaisten ja rajojen yli toimivien lisdeldkelaitosten yhdenvertaisten toimintaedellytysten edistimiseksi
jasenvaltioiden olisi otettava huomioon seké kotimaisten ettd rajojen yli toimivien lisdeldkelaitosten rahastointivaa-
timukset.

(44) Useissa tapauksissa rahoittava yritys voisi lisielakelaitoksen sijasta joko kattaa kaikki biometriset riskit tai taata
tietyt edut taikka sijoitusten tuottavuuden. Joissakin tapauksissa lisielikelaitos kuitenkin itse tarjoaa kyseisen
turvan tai takeet ja rahoittava yritys tdyttdd yleensd velvoitteensa maksamalla tarvittavat maksuosuudet. Niissd
tapauksissa kyseisiltd lisdeldkelaitoksilta vaadittavan omien varojen mdirdn olisi perustuttava vakuutusteknisen
vastuuvelan ja riskipddoman arvoon.
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(45) Lisieldkelaitokset ovat erittdin pitkidn aikavilin sijoittajia. Lisdeldkelaitosten varoja ei voida yleensd kdyttdd muihin
tarkoituksiin kuin eldke-etuuksien tarjoamiseen. Jisenten ja etuudensaajien etujen suojaamiseksi riittavisti
lisdelakelaitosten olisi voitava valita varojensa sijoittamisessa tapa, joka parhaiten soveltuu niiden vastuiden
luonteeseen ja kestoon. Tehokas valvonta on siksi tarpeen ja sijoittamista koskeviin sdintoihin on sovellettava
ldhestymistapaa, joka tarjoaa lisdeldkelaitoksille riittdvasti joustavuutta turvallisimmasta ja tehokkaimmasta
sijoituspolitiikasta paittimiseen ja velvoittaa ne toimimaan varovaisesti. Varovaisuusperiaatteen noudattaminen
edellyttdd siksi kunkin lisdeldkelaitoksen jdseniston rakenteen mukaan sovitettua sijoituspolitiikkaa.

(46)  Asettamalla varovaisuusperiaate perusperiaatteeksi pddomasijoitusten osalta ja mahdollistamalla lisdeldkelaitosten
rajatylittdvd toiminta kannustetaan sddstéjen suuntaamista ammatillisiin lisdeldkkeisiin, mikd myotavaikuttaa
taloudelliseen ja sosiaaliseen edistykseen.

(47)  Valvontamenetelmissd ja -kdytdnndissd on eroja jasenvaltioiden vililld. Sen vuoksi jasenvaltioille olisi annettava
jonkin verran harkintavaltaa sen suhteen, millaisia sijoittamista koskevia sddnt6ji ne asettavat alueelleen
sijaitseville lisdeldkelaitoksille. Néilld sdannoilld ei kuitenkaan saisi rajoittaa pddoman vapaata liikkuvuutta, ellei se
ole perusteltua varovaisuussyista.

(48) Talla direktiivilld olisi varmistettava, ettd lisieldkelaitoksilla on asianmukainen sijoittamisvapaus. Koska lisdeldke-
laitokset ovat erittdin pitkdn aikavilin sijoittajia, joiden maksuvalmiusriskit ovat vahdisid, niilli on mahdollisuus
sijoittaa varovaisuusperiaatetta noudattaen osakkeiden kaltaisiin epilikvideihin varoihin samoin kuin muihin
sijoitusinstrumentteihin, joilla on pitkdn aikavilin taloudellista merkitysti ja joilla ei kidydd kauppaa sddnnellyilld
markkinoilla, monenkeskisissi kaupankiyntijirjestelmissd tai organisoiduissa kaupankdyntijarjestelmissa. Lisdksi
ne voivat hyotyd kansainvilisen hajauttamisen eduista. Sijoittamista osakkeisiin muissa valuutoissa kuin niissi,
joissa vastuut ovat, ja muihin sijoitusinstrumentteihin, joilla on pitkédn aikavilin taloudellista merkitysta ja joilla ei
kiyda kauppaa sddnnellyilldi markkinoilla, monenkeskisissd kaupankayntijarjestelmissé tai organisoiduissa kaupan-
kayntijarjestelmissd, olisi sen vuoksi varovaisuusperiaatteen mukaisesti rajoitettava ainoastaan varovaisuussyistd,
jotta suojellaan jasenten ja etuudensaajien etuja.

(49)  Se, mitd kuuluu sijoitusinstrumentteihin, joilla on pitkdn aikavilin taloudellista merkitystd, ymmarretddn laajasti.
Tallaiset sijoitusinstrumentit ovat arvopapereita, jotka eivdt ole siirtokelpoisia, minkd vuoksi jilkimarkkinoiden
likviditeettid ei voida kdyttdd. Ne edellyttivit usein mairaaikaisia sitoumuksia, jotka rajoittavat niiden markkinoi-
tavuutta ja niihin olisi katsottava sisdltyvin myos osakkuudet ja listaamattomia yrityksid koskevat velkainst-
rumentit ja tallaisille yrityksille myonnetyt lainat. Listaamattomiin yrityksiin sisiltyvit infrastruktuurihankkeet,
listaamattomat kasvuyritykset, kiinteistét tai muut omaisuuserdt, jotka voisivat olla sopivia pitkdn aikavilin
sijoitustarkoituksiin. ~ Vihahiiliset ja ilmastonmuutoksen kestivit infrastruktuurihankkeet ovat usein
listaamattomia omaisuuserid ja perustuvat hankerahoitukseen liittyviin pitkdaikaisiin luottoihin.

(50)  Lisdeldkelaitosten olisi voitava tehdd sijoituksia muissa jasenvaltioissa kotijisenvaltionsa sddntojen mukaisesti, jotta
rajatylittdvan toiminnan kustannuksia voidaan pienentdd. Siksi kotijisenvaltioiden ei pitdisi saada mairatd
sijoituksia koskevia lisivaatimuksia muissa jasenvaltioissa sijaitseville lisdeldkelaitoksille.

(51) Luonnolliset henkil6t tarvitsevat selkein yleiskuvan eldkeoikeuksista, joita heille on kertynyt lakisddteisistd
elakejdrjestelmistd ja ammatillisten lisdeldkkeiden jirjestelmistd, erityisesti kun sellaiset eldkeoikeudet ovat
kertyneet useammassa kuin yhdessi jisenmaassa. Tdmd tarve voitaisiin tdyttdd perustamalla koko unionin
kattavia eldketietopalveluja, jotka olisivat samantapaisia kuin ne, jotka jo otettiin kiyttoon joissakin jisenvaltioissa
sen jdlkeen, kun komissio julkaisi 16 pdivind helmikuuta 2012 valkoisen kirjansa "Toimintasuunnitelma riittavi,
turvattuja ja kestivid elikkeitd varten”, jossa kannustetaan tillaisten palvelujen kehittimiseen.

(52) Joitakin riskejd ei voida vihentdd vakuutusteknistd vastuuvelkaa koskevilla madrallisilld vaatimuksilla ja rahastoin-
tivaatimuksilla, vaan niitd voidaan kisitelld asianmukaisesti ainoastaan hallintotapaa koskevien vaatimusten avulla.
Sen vuoksi toimivan hallintojirjestelmén varmistaminen on ehdoton edellytys asianmukaisen riskienhallinnan
toteutumiselle sekd jdsenten ja etuudensaajien suojelemiselle. Téllaisten jirjestelmien olisi oltava oikeasuhteisia
lisdeldkelaitosten toiminnan kokoon, luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen nihden.

(53) Palkka- ja palkkiopolitiikka, jolla kannustetaan liialliseen riskinottoon, voi heikentdd lisdelikelaitosten
moitteetonta ja tehokasta riskienhallintaa. Muihin rahoituslaitoksiin unionissa sovellettavia palkka- ja palkkiopo-
litiikkaa koskevia periaatteita ja tiedonantovaatimuksia olisi sovellettava myos lisdeldkelaitoksiin kuitenkin pitden
mielessd niiden erityinen hallintorakenne verrattuna toisentyyppisiin rahoituslaitoksiin ja tarve ottaa huomioon
niiden toiminnan koko, luonne, laajuus ja monitahoisuus.
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(54)  Keskeinen toiminto on valmius suorittaa tiettyjd hallintotehtévia. Lisdeldkelaitoksilla olisi oltava riittavit valmiudet
harjoittaa riskienhallintatoimintoa, sisdinen tarkastuksen toimintoa ja tarvittaessa aktuaaritoimintoa. Jollei tdssd
direktiivissd toisin sdddetd, tietyn keskeisen toiminnon maddritteleminen ei pitdisi estdd lisdelikelaitosta
pddttimastd vapaasti, miten tdimd keskeinen toiminto jirjestetddn kdytinnossd. Tama ei saisi johtaa kohtuuttoman
tyoldisiin vaatimuksiin, koska lisdelikelaitoksen toiminnan koko, luonne, laajuus ja monitahoisuus olisi otettava
huomioon.

(55) Lisdelakelaitoksen toiminnasta tosiasiallisesti vastaavien henkiloiden olisi yhdessd oltava sopivia ja luotettavia, ja
keskeisid toimintoja suorittavilla henkil6illd olisi oltava riittavit tiedot ja riittdvd kokemus sekd tapauksen mukaan
asianmukainen ammatillinen pitevyys. Vaatimusta toimivaltaiselle viranomaiselle tehtdvastd ilmoituksesta olisi
kuitenkin sovellettava ainoastaan keskeisistd toiminnoista vastaaviin.

(56) Lukuun ottamatta sisdisen tarkastuksen toimintoa olisi oltava mahdollista, ettd yksi henkilo tai organisaa-
tioyksikko suorittaa useampaa kuin yhtd keskeistd toimintoa. Keskeistd toimintoa suorittavan henkilon tai
organisaatioyksikon olisi kuitenkin oltava eri kuin rahoittavassa yrityksessi samaa keskeistd toimintoa suorittavan
henkilon tai yksikon. Jasenvaltioiden olisi voitava sallia, ettd lisdeldkelaitos teettdd keskeisid toimintoja samalla
yksittiiselld henkilolld tai organisaatioyksikolld kuin rahoittava yritys, jos lisdeldkelaitos antaa selvityksen siitd,
kuinka se estdd tai kisittelee eturistiriitoja rahoittavan yrityksen kanssa.

(57) On olennaisen tirkedd, ettd lisdelakelaitokset parantavat riskienhallintaansa ja ottavat samalla huomioon
tavoitteen taata ammatillisten lisdeliakkeiden jdrjestelmissd riskien ja etujen oikeudenmukainen jakautuminen
sukupolvien vililla, jotta elikejdrjestelmin kestdvyyteen liittyvdat mahdolliset heikkoudet voidaan ymmartda oikein
ja niistd voidaan keskustella asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten kanssa. Lisdelakelaitosten olisi osana
riskienhallintajirjestelméddnsd tehtdvd riskienarviointi eldkkeisiin liittyvdstd toiminnastaan. Téllaisen riskienar-
vioinnin olisi myds oltava toimivaltaisten viranomaisten saatavilla, ja sen olisi tarpeen mukaan katettava muun
muassa riskit, jotka liittyvit ilmastonmuutokseen, luonnonvarojen kiyttoon ja ymparistoon, sekd sosiaaliset riskit
ja sddntelyn muuttumisen aiheuttamaan omaisuuserien arvonalenemiseen (varojen menetykseen) liittyvit riskit.

(58)  Yhdistyneiden kansakuntien tukemissa vastuullisen sijoittamisen periaatteissa mainitut ymparistoon liittyvit,
sosiaaliset ja hallintotapaan liittyvit tekijit ovat lisieldkelaitosten sijoituspolitiikan ja riskienhallintajirjestelmien
tarkeitd nakokohtia. Jasenvaltioiden olisi vaadittava lisielakelaitoksia ilmoittamaan selvasti, miten tallaiset tekijat
otetaan huomioon sijoituspddtoksissd ja miten ne on sisillytetty niiden riskienhallintajdrjestelmadn. Ymparistoon
liittyvien, sosiaalisten ja hallintotapaan liittyvien tekijoiden relevanssi ja olennaisuus jirjestelman sijoitusten osalta
ja tillaisten tekijoiden huomioon ottamisen tavat olisi sisillyttiva lisdeldkelaitoksen timin direktiivin mukaisesti
antamiin tietoihin. Tdma ei ole esteend sille, ettd jokin lisdelikelaitos tdyttdd timdn vaatimuksen sisallyttdimalld
tietoihin toteamuksen siitd, ettd ympéristdon liittyvid, sosiaalisia ja hallintotapaan liittyvid tekijoitd ei ole otettu
huomioon sijoituspolitiikassa tai ettd jdrjestelmin, jolla seurataan tillaisten tekijoiden ja niiden huomioon
ottamisen relevanssia ja olennaisuutta, kustannukset ovat suhteettoman suuret sen toiminnan kokoon,
luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen nihden.

(59) Kunkin jasenvaltion olisi edellytettivi, ettd kaikki sen alueella sijaitsevat lisdeldkelaitokset laativat vuositilin-
paitoksen ja vuosikertomuksen, joissa otetaan huomioon jokainen lisdeldkelaitoksen hallinnoima elikejarjestelma,
ja tarvittaessa kunkin eldkejirjestelmin tilinpddtoksen ja vuosikertomuksen. Tilintarkastuksesta vastaavan
henkilon asianmukaisesti hyvaksyma tilinpaitos ja vuosikertomus, joissa annetaan oikea ja riittdva kuva lisdeldke-
laitoksen varoista, vastuista ja rahoitusasemasta ja joissa otetaan huomioon kaikki lisdeldkelaitoksen hoitamat
elakejdrjestelmdt, ovat jdrjestelmin jasenille ja etuudensaajille sekd toimivaltaisille viranomaisille keskeinen
tietoldhde. Niiden avulla etenkin toimivaltaiset viranomaiset pystyvit valvomaan, ettd lisielikelaitoksen rahoitus
on terveelldi pohjalla, sekd arvioimaan, pystyyko lisdeldkelaitos selviytymidn kaikista sopimusvelvoitteistaan.
Vuositilinpddtos ja vuosikertomus olisi mahdollisuuksien mukaan asetettava saataville verkkosivustolla tai muulla
tavoin, kuten antamalla pyydettdessd jiljennoksid niista.

(60) Lisdeldkelaitoksen sijoituspolitikka on keskeinen tekijd niin ammatillisten lisdelikkeiden jdrjestelmien
turvallisuuden kuin niiden pitkdn aikavilin taloudellisen kestdvyydenkin kannalta. Lisdeldkelaitosten olisi sen
vuoksi laadittava selvitys sijoittamisperiaatteista ja vahintddn kolmen vuoden vilein tarkistettava se. Tallainen
selvitys olisi annettava toimivaltaisten viranomaisten saataville ja pyynnéstdi myos kunkin elikejirjestelmin
jasenten ja etuudensaajien saataville.

(61)  Lisdeldkelaitosten olisi voitava siirtdd kaikki toimintansa, myos keskeiset toiminnot, kokonaan tai osittain
palveluntarjoajille, jotka toimivat niiden puolesta. Lisdelakelaitoksilla olisi sailyttava tdysi vastuu kaikkien tdmin
direktiivin mukaisten velvoitteidensa tdyttimisestd, kun ne ulkoistavat keskeisid toimintoja tai muuta toimintaa.
Lisdeldkelaitosten olisi mitd tahansa toimintaansa ulkoistaessaan tehtdvd kirjallinen sopimus palveluntarjoajan
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kanssa. Tdssd direktiivissd timid vaatimus ei koske sopimuksia, jotka liittyvit luonteeltaan toiminnallisiin
palveluihin, kuten turva- tai huoltohenkilostod.

(62) Jasenvaltioiden olisi voitava vaatia, etti lisieldkelaitosten varojen siilytystd varten nimitetdidn siilytysyhteiso.

(63) Ottaen huomioon perustetun eldkejirjestelmin luonne ja aiheutuva hallinnollinen rasite lisdeldkelaitosten olisi
annettava mahdollisille jdsenille, jdsenille ja etuudensaajille selkedt ja asianmukaiset tiedot, jotka tukevat heiddn
paatoksentekoaan eldkeasioissaan, ja taattava laaja avoimuus jirjestelmin eri vaiheissa eli ennen jirjestelmain
liittymistd, jasenyyden aikana (mukaan lukien elikkeelle siirtymistd edeltdvd vaihe) ja elakkeelle siirtymisen
jalkeen. Erityisesti olisi annettava tiedot kertyneistd eldkeoikeuksista, ennustetuista eldke-etuuksien tasoista,
riskeistd ja takeista sekd kustannuksista. Jos ennustettu eldke-etuuksien taso perustuu talousskenaarioihin, olisi
annettava tietoa myos epdedullisesta skenaariosta, jonka olisi oltava daritapaus mutta kuitenkin uskottava. Jos
jasenet kantavat sijoitusriskin, lisitiedot sijoitusprofiilista, tarjolla olevista vaihtoehdoista ja aiemmasta tuotto- tai
arvonkehityksestd ovat myos olennaisia. Tietojen olisi oltava asianmukaisia kiyttdjien tarpeiden kannalta, ja
niiden antamisessa olisi otettava huomioon vammaisten henkildiden oikeuksista tehty Yhdistyneiden
kansakuntien yleissopimus ja erityisesti sen esteettomyyttd koskeva 3 artikla ja tiedonsaantia koskeva 21 artikla.
Jasenvaltiot voivat paittdd antaa tarkempia madrdyksid siitd, kuka voi antaa vaadittavat tiedot mahdollisille
jasenille, jasenille ja etuudensaajille, mys tietojen antamisesta eliketietopalvelun valitykselld.

(64) Tietyntasoisia etuuksia tarjoavien jdrjestelmien erityisluonteen vuoksi aiempi tuotto- ja arvonkehitys ja
kustannusrakenne vaikuttavat tdllaisiin etuuksiin vain ddrimmaisissd tilanteissa. N&itd koskevia tietoja olisi sen
vuoksi annettava vain sellaisten jirjestelmien osalta, joissa jasenet kantavat sijoitusriskin tai voivat tehdi sijoitus-
paatoksid.

(65) Ennen kuin mahdolliset jasenet liittyvit jdrjestelmdin, heille olisi annettava kaikki tarvittavat tiedot, joiden
pohjalta he voivat tehdi tietoon perustuvan valinnan. Jos mahdolliset jisenet eivit voi valita ja heidit liitetddn
automaattisesti eldkejarjestelméddn, lisdelakelaitoksen olisi annettava heille keskeiset ja merkitykselliset tiedot
heidén jdsenyydestddn heti jirjestelmain liittimisen jalkeen.

(66) Lisdeldkelaitosten olisi laadittava jdsenille eldke-etuusote, joka sisiltdd keskeiset henkilokohtaiset ja yleiset tiedot
elakejdrjestelmastd. Eldke-etuusotteen olisi oltava selked ja kattava, ja sen olisi sisillettdvd merkitykselliset ja
asianmukaiset tiedot, jotta eldkeoikeuksien ymmartdminen olisi helpompaa eri aikoina ja eri jarjestelmissi ja jotta
ote palvelisi tyovoiman liikkkuvuutta.

(67) Lisieldkelaitosten olisi tiedotettava jasenille riittdvén ajoissa ennen jisenten elikkeelle siirtymistd heiddn maksatus-
vaihtoehdoistaan. Jos eldke-etuutta ei makseta elinkorkona koko elinidn ajan, elidkkeelle siirtymisen ajankohtaa
lahelld olevien jdsenten olisi saatava tietoa saatavilla olevista etuudenmaksutuotteista eldkeajan talouden
suunnittelun helpottamiseksi.

(68)  Siind vaiheessa, kun eldke-etuuksia maksetaan, etuudensaajien olisi edelleen saatava tietoa etuuksistaan ja
vastaavista maksatusvaihtoehdoista. Tdmd on erityisen tirkedd silloin, kun etuudensaajat kantavat merkittavin
osan sijoitusriskistd maksatusvaiheen aikana. Etuudensaajille olisi myos ilmoitettava maksettavaksi tulevien
etuuksien vihentdmisestd sen jilkeen kun paitos vahentimisestd on tehty ja ennen kuin vihentdmistd aletaan
soveltaa. Hyvd kaytinto olisi, ettd lisdeldkelaitokset ottaisivat yhteyttd etuudensaajiin ennen tallaisen paitoksen
tekemista.

(69) Toimivaltaisen viranomaisen olisi kdytettdvd toimivaltaansa, jonka keskeisind tavoitteina ovat jdsenten ja
etuudensaajien oikeuksien turvaaminen seki lisieldkelaitosten vakaus ja hyva kunto.

(70)  Vakavaraisuusvalvonnan laajuus vaihtelee jdsenvaltioiden vililli. Tdmd voi aiheuttaa ongelmia, jos lisdeldke-
laitoksen on samanaikaisesti noudatettava kotijasenvaltionsa vakavaraisuussddntelyd ja vastaanottavan
jasenvaltionsa sosiaali- ja tyooikeutta. Kun selvennetddn, minkd osa-alueiden katsotaan titd direktiivid
sovellettaessa kuuluvan vakavaraisuusvalvonnan piiriin, vihennetdin oikeudellista epdvarmuutta ja siihen liittyvid
liiketoimikustannuksia.

(71)  Lisdeldkelaitosten sisimarkkinat edellyttdvit vakavaraisuusvaatimusten vastavuoroista tunnustamista. Lisdelike-
laitosten kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten olisi valvottava, ettd lisdeldkelaitokset noudattavat nditd
vaatimuksia. Jasenvaltioiden olisi annettava toimivaltaisille viranomaisille tarvittavat valtuudet toteuttaa ehkaisevid
tai korjaavia toimenpiteitd, jos lisdeldkelaitokset rikkovat timén direktiivin vaatimuksia.
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(72) Jotta voidaan varmistaa ulkoistetun toiminnan tehokas valvonta, joka kattaa myos kaiken edelleenulkoistetun
toiminnan, on olennaisen tirkedd, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on kaytossddn kaikki ulkoistettua toimintaa
suorittavien palveluntarjoajien hallussa olevat merkitykselliset tiedot riippumatta siitd, onko palveluntarjoaja
sddnnelty vai sddntelemidton yhteiso, ja oikeus toteuttaa paikalla tehtdvid tarkastuksia. Markkinoiden kehityksen
huomioon ottamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd ulkoistamiselle asetettuja edellytyksid noudatetaan jatkuvasti,
toimivaltaisilla viranomaisilla olisi oltava tarvittavat valtuudet pyytdd tietoja lisdeldkelaitoksilta ja palveluntar-
joajilta kaikesta ulkoistetusta toiminnasta.

(73)  Olisi sdadettivi tietojen vaihdosta sellaisten toimivaltaisten viranomaisten, muiden viranomaisten ja elinten valillg,
jotka vastaavat rahoitusvakauden lujittamisesta ja eldkejirjestelmien lopettamisesta. Sen vuoksi on tarpeen
tismentdd, milld edellytyksin tillainen tietojen vaihto on mahdollista. Lisiksi kun tietoja saa luovuttaa ainoastaan
toimivaltaisten viranomaisten erityiselld luvalla, mainittujen viranomaisten olisi tarvittaessa voitava asettaa
suostumukselleen tiukkoja ehtoja.

(74) Taman direktiivin nojalla harjoitettavan henkilotietojen kisittelyn, kuten toimivaltaisten viranomaisten vilisen
henkilotietojen vaihdon tai siirron, olisi tapahduttava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/679 (') mukaisesti ja Euroopan valvontaviranomaisten harjoittaman tietojen vaihdon tai siirron olisi
tapahduttava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (*) mukaisesti.

(75) Unionin tasolla organisoitujen ammatillisten lisdeldkkeiden sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi komission olisi Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomaista kuultuaan tarkasteltava timin
direktiivin soveltamista ja annettava siitd kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 13 paivana
tammikuuta 2023.

(76) Jotta varmistetaan lisdeldkelaitosten keskindinen tasapuolinen kilpailu, siirtymaikautta, jonka aikana direktiivin
2009/138/EY soveltamisalaan kuuluvat vakuutusyritykset voivat harjoittaa ammatillista lisdelikkeitd koskevaa
liiketoimintaa tdmdan direktiivin 4 artiklan sddntojen mukaisesti, olisi jatkettava 31 pdivddn joulukuuta 2022. Sen
vuoksi direktiivid 2009/138EY olisi muutettava.

(77) Holistic Balance Sheet -tasemallien ja muiden vastaavien solvenssimallien jatkokehittiminen unionin tasolla ei ole
kdytinnossi realistista eikd kustannustehokasta erityisesti, kun otetaan huomioon lisdeldkelaitosten eroavaisuudet
jasenvaltioissa ja niiden valilld. Sen vuoksi unionin tasolla ei pitéisi kehittdd kvantitatiivisia padomavaatimuksia
(kuten Solvenssi II tai siitd kehitetyt Holistic Balance Sheet -mallit) lisdelikelaitoksia varten, silli ne voisivat
vihentdd tyonantajien halukkuutta tarjota ammatillisia lisdelakkeit.

(78)  Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timin direktiivin tavoitetta eli lisieldkelaitokset kattavan unionin
oikeudellisen kehyksen luomista, vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tissd direktiivissi ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdmin tavoitteen saavuttamiseksi.

(79) Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivdnd syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission
yhteisen poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimddn ilmoitukseen
toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddntod, yhden tai useamman
asiakirjan, josta kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen
vilineiden vastaavien osien suhde. Timin direktiivin osalta lainsddtdja pitda tillaisten asiakirjojen toimittamista
perusteltuna.

(80) Velvollisuuden saattaa tdmad direktiivi osaksi kansallista lainsddddntod olisi rajoituttava sddnnoksiin, joilla
muutetaan aiempien direktiivien sddnnoksid. Velvollisuus saattaa sisdlloltdan muuttumattomat sddnnokset osaksi
kansallista lainsdddintod perustuu aiempiin direktiiveihin.

(81) Talla direktiivilld ei ole vaikutusta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessd I olevassa B osassa olevia
médrdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siind mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdddantod, ja
tuossa osassa mainittuja soveltamispdivia.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiloiden suojelusta
henkilétietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVLL119,4.5.2016,s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péivini joulukuuta 2000, yksilsiden suojelusta yhteisojen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkilétietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I OSASTO

YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde

Tassd direktiivissd sdddetddn ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoavien laitosten (jdljempana ’lisielikelaitokset), toiminnan
aloittamisesta ja harjoittamisesta.

2 artikla
Soveltamisala

1. Tatd direktiivid sovelletaan lisielikelaitoksiin. Jos kansallisen oikeuden mukaan lisielikelaitoksilla ei ole oikeushen-
kiloyttd, jasenvaltioiden on sovellettava titd direktiivid joko niihin lisdeldkelaitoksiin tai, jollei 2 kohdasta muuta johdu,
nithin hyvaksyttyihin yhteis6ihin, jotka vastaavat kyseisten lisdelakelaitosten johtamisesta ja hallinnoinnista ja toimivat
niiden puolesta.

2. Titd direktiivid ei sovelleta

a) sosiaaliturvajirjestelmid hallinnoiviin laitoksiin, jotka kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 883/2004 (') ja (EY) N:o 987/2009 (? soveltamisalaan;

b) laitoksiin, jotka kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2009/65/EY (°), 2009/138/EY,
2011/61/EU (¥, 2013/36/EU (°) ja 2014/65/EU (°) soveltamisalaan;

¢) laitoksiin, jotka toimivat jakoperiaatteella;

d) laitoksiin, joissa rahoittavien yritysten tyontekijoilld ei ole laillista oikeutta etuuksiin ja joissa rahoittava yritys voi
milloin tahansa lunastaa varat takaisin tdyttimattd valttdimattd eldke-etuuksien maksamista koskevia velvoitteitaan;

e) yrityksiin, jotka muodostavat kirjanpidollisia varauksia maksaakseen tyontekijoilleen eldke-etuuksia.

3 artikla
Soveltaminen sosiaaliturvajirjestelmii hoitaviin lisielikelaitoksiin

Lisaelakelaitokset, jotka hoitavat myos sellaisia pakollisia tyoeldkejdrjestelmid, joiden katsotaan olevan asetusten (EY)
N:o 883/2004 ja (EY) N:o 987/2009 piiriin kuuluvia sosiaaliturvajirjestelmid, kuuluvat timin direktiivin soveltamisalaan
ei-pakollisia, ammatillisia lisdeldkkeitd koskevan lilketoiminnan osalta. Talloin vastuut ja vastaavat varat on pidettiva
erillddn muista liiketoiminnoista eikd niitd saa siirtdd sellaisiin pakollisiin eldkejarjestelmiin, joiden katsotaan olevan
sosiaaliturvajdrjestelmia, tai pdinvastoin.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 883/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, sosiaaliturvajirjestelmien
yhteensovittamisesta (EUVL L 166, 30.4.2004, s. 1).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) No 987/2009, annettu 16 paivina syyskuuta 2009, sosiaaliturvajirjestelmien yhteenso-
vittamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 883/2004 taytinté6npanomenettelystd (EUVL L 284, 30.10.2009, s. 1).

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/65/EY, annettu 13 piivand heindkuuta 2009, siirtokelpoisiin arvopapereihin
kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
mdédrdysten yhteensovittamisesta (EUVLL 302, 17.11.2009, s. 32).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU, annettu 8 péivinid kesdkuuta 2011, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen
hoitajista ja direktiivin 2003/41/EY ja 2009/65/EY sekd asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja (EU) N:o 1095/2010 muuttamisesta
(EUVLL174,1.7.2011,s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivind kesikuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitos-
toimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 200287 /EY muuttamisesta sekd direktiivien
2006/48[EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013, s. 338).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 paivina toukokuuta 2014, rahoitusvalineiden markkinoista sekd
direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVLL 173, 12.6.2014, s. 349).



23.12.2016 Euroopan unionin virallinen lehti L 35447

4 artikla

Vapaaehtoinen soveltaminen direktiivin 2009/138/EY piiriin kuuluviin laitoksiin

Kotijdsenvaltiot voivat pdittdd soveltaa timdn direktiivin 9-14 artiklan, 19-22 artiklan, 23 artiklan 1 ja 2 kohdan ja
24-58 artiklan sddnnoksiad direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan iiii alakohdassa sekd b alakohdan
ii-iv alakohdassa tarkoitettujen henkivakuutusyritysten ammatillisia lisdeldkkeitd koskevaan liiketoimintaan. Talloin
kaikki ammatillisia lisdeldkkeitd koskevaa liiketoimintaa vastaavat varat ja vastuut on pidettivd erillidn muista liiketoi-
minnoista ja niitdi on johdettava ja hallinnoitava ja ne on jirjesteltavd erillidn muista henkivakuutusyritysten
toiminnoista ilman siirtomahdollisuutta.

Tamdn artiklan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa ja vain siltd osin kuin se koskee henkivakuutus-
yritysten ammatillisia lisdeldkkeitd koskevia liiketoimintoja, henkivakuutusyrityksiin ei sovelleta direktiivin 2009/138/EY
76-86 artiklaa, 132 artiklaa, 134 artiklan 2 kohtaa, 173 artiklaa, 185 artiklan 5, 7 ja 8 kohtaa eikd 209 artiklaa.

Kotijisenvaltion on varmistettava, ettd joko toimivaltaiset viranomaiset tai direktiivin 2009/138/EY soveltamisalaan
kuuluvien henkivakuutusyritysten valvonnasta vastaavat viranomaiset tarkastavat osana valvontatehtivddnsd, ettd
ammatillisia lisdelakkeitd koskevat liiketoiminnot on erotettu selkedsti muista lifketoiminnoista.

5 artikla
Pienet lisielikelaitokset ja lakisiiiteiset jirjestelmiit

Jasenvaltiot voivat padttdd olla soveltamatta tatd direktiivid tai osia siitd 32-35 artiklaa lukuun ottamatta sellaiseen
niiden alueella rekisterdityyn tai hyviksyttyyn lisdeldkelaitokseen, joka hallinnoi elakejirjestelmid, joilla on yhteensi alle
100 jasentd. Jollei 2 artiklan 2 kohdasta muuta johdu, kyseisille lisdeldkelaitoksille on kuitenkin annettava oikeus
soveltaa titd direktiivid vapaaehtoisesti. Sitd, mitd 11 artiklassa sdddetddn, voidaan soveltaa ainoastaan, jos timan
direktiivin kaikkia muita sddnnoksid sovelletaan. Jasenvaltioiden on sovellettava 19 artiklan 1 kohtaa ja 21 artiklan 1 ja
2 kohtaa kaikkiin sellaisiin alueellaan rekisterdityihin tai hyviksyttyihin lisdeldkelaitoksiin, jotka hallinnoivat elakejar-
jestelmid, joilla on yhteensd yli 15 jasenta.

Jasenvaltiot voivat paittdd soveltaa 1-8 artiklaa, 19 artiklaa ja 32-35 artiklaa laitoksiin, jotka tarjoavat ammatillisia
lisaelakkeitd yhtiojarjestyksen mukaisesti, kansallisen lain nojalla ja viranomaisen takaamina.

6 artikla
Miiritelmit

Tidssd direktiivissi tarkoitetaan

1) "ammatillisia lisdelakkeitd tarjoavalla laitoksella’ tai ’lisieldkelaitoksella’ laitoksen oikeudellisesta muodosta
riippumatta laitosta, joka toimii rahastointiperiaatteella, joka on perustettu erillidn rahoittavista yrityksistd tai
toimialoista ja jonka tehtdvind on tarjota tyohon perustuvia eldke-etuuksia sopimuksen tai sovitun sitoumuksen
perusteella, jotka on tehty

a) yksilollisesti tai keskitetysti tyonantajan (tyonantajien) ja tyontekijan (tyontekijoiden) tai ndiden edustajien valilld,
tai

b) yksilollisesti tai keskitetysti itsendisten ammatinharjoittajien kanssa kotijasenvaltioiden ja vastaanottavien
jasenvaltioiden oikeuden mukaisesti,

ja jonka toiminta johtuu suoraan tistd tehtdvasts;

2) ’elikejirjestelmilld’ sopimusta, muuta perustamiskirjaa ("trust deed”) tai sddntojd, jossa tai joissa mdédritellddn
myonnettivit elake-etuudet ja niiden myontdmisedellytykset;

3) ‘'rahoittavalla yritykselld’ yritystd tai muuta elintd, joka toimii tyonantajana tai itsendisend ammatinharjoittajana tai
ndiden yhdistelmini ja joka tarjoaa elikejirjestelmad tai suorittaa maksuosuuksia lisdelikelaitokselle, riippumatta
siitd, onko yrityksen tai elimen osana tai muodostaako sen yksi tai useampi oikeushenkil6 tai luonnollinen henkils;
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4) ’eldke-etuuksilla’ etuuksia, jotka suoritetaan elikkeelle siirtymisen tai odotettavissa olevan elikkeelle siirtymisen
perusteella, tai kyseisten etuuksien lisiksi ja niitd tdydentivdnd kuoleman tai tyokyvyttomyyden tapauksessa tai
tyoskentelyn keskeytyessd maksettavia etuuksia taikka sairaustapauksessa, varojen puutteessa tai kuolemanta-
pauksessa myonnettdvid lisitukia tai palveluja; eldkkeelldoloajan taloudellisen turvan mahdollistamiseksi nitd
etuuksia voidaan maksaa koko jiljelld olevan elinajan, mairdaikaisesti, kertasuorituksena tai niiden maksutapojen
yhdistelmind;

5) ‘jasenelld’ henkilod, joka on aiemman tai nykyisen ammatillisen toimintansa perusteella oikeutettu elike-etuuksiin
elikejdrjestelmdn médraysten mukaisesti ja joka ei ole etuudensaaja tai mahdollinen jésen;

6) ’etuudensaajalla’ henkil6d, joka nauttii elake-etuuksia;
7) 'mahdollisella jasenelld’” henkil64, jolla on oikeus liittyéd elakejrjestelméin;

8) 'toimivaltaisella viranomaisella’ kansallista viranomaista, joka on nimetty hoitamaan tissd direktiivissd saddettyjd
tehtdvid;

9) 'biometrisilld riskeilld” kuolemaan, tyokyvyttomyyteen ja pitkdikdisyyteen liittyvid riskeja;

10) ’kotijdsenvaltiolla’ jasenvaltiota, jossa lisielikelaitos on rekisterdity tai hyviksytty ja jossa sen keskushallinto sijaitsee
9 artiklan mukaisesti.

11) ’vastaanottavalla jdsenvaltiolla’ jasenvaltiota, jonka ammatillisten lisdelikkeiden jarjestelmid koskevaa sosiaali- ja
tydoikeutta sovelletaan rahoittavan yrityksen ja jasenten tai etuudensaajien viliseen suhteeseen;

12) siirtavalld lisdelakelaitoksella’ lisdelakelaitosta, joka siirtdd kokonaan tai osittain eldkejdrjestelman vastuut, vakuutus-
teknisen vastuuvelan ja muut velvoitteet ja oikeudet sekd vastaavat varat tai niitd vastaavat kiteisvarat toisessa
jasenvaltiossa rekisteroityyn tai hyviksyttyyn lisdeldkelaitokseen;

13) 'vastaanottavalla lisdeldkelaitoksella’ lisdeldkelaitosta, joka vastaanottaa kokonaan tai osittain eldkejdrjestelmin
vastuut, vakuutusteknisen vastuuvelan ja muut velvoitteet ja oikeudet sekd vastaavat varat tai niitd vastaavat
kiteisvarat toisessa jasenvaltiossa rekisteroidyltd tai hyvaksytyltd lisieldkelaitokselta;

14) ’saannellylld markkinalla’ direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 21 alakohdassa maddriteltyd sddnneltyd
markkinaa;

15) 'monenkeskiselld kaupankdyntijirjestelmalld” direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 22 alakohdassa mairiteltya
monenkeskistd kaupankiyntijirjestelmas;

16) ’organisoidulla kaupankéyntijarjestelmalld’ direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 23 alakohdassa miariteltyd
organisoitua kaupankdyntijarjestelmaa;

17) 'pysyvilld vilineelld’ sellaista vélinettd, jonka avulla jisen tai etuudensaaja voi tallentaa hinelle henkilokohtaisesti
osoitettuja tietoja siten, ettd ne ovat saatavilla myohempai kiyttod varten ja tietojen kdyttotarkoituksen kannalta
asianmukaisen ajan, ja joka mahdollistaa tallennettujen tietojen jaljentimisen muuttumattomina;

18) ’keskeiselld toiminnolla’ hallintojirjestelmédin kuuluvaa valmiutta suorittaa kdytinnon tehtivid, joihin kuuluvat
riskienhallintatoiminto, sisdisen tarkastuksen toiminto ja aktuaaritoiminto;

19) 'rajatylittavélld toiminnalla’ sellaisen elikejdrjestelmén hallinnointia, jossa rahoittavan yrityksen seké asianomaisten
jasenten ja etuudensaajien viliseen suhteeseen sovelletaan jonkin muun jisenvaltion kuin kotijisenvaltion
ammatillisten lisdeldkkeiden jdrjestelmiin sovellettavaa sosiaali- ja tydoikeutta.

7 artikla

Lisielikelaitoksen toiminta

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd niiden alueella rekisterdidyt tai hyvaksytyt lisdeldkelaitokset rajoittavat toimintansa
elike-etuuksiin liittyviin sekd tdstd toiminnasta johtuviin toimintoihin.
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Jos henkivakuutusyritys hallinnoi ammatillisia lisdeldkkeitd koskevia liiketoimintojaan 4 artiklan mukaisesti pitden niihin
liittyvat varat ja vastuut erillidn muista liikketoiminnoista, kyseiset varat ja vastuut rajoitetaan eldke-etuuksiin liittyviin
sekd suoraan tdstd toiminnasta johtuviin toimintoihin.

Yleisend periaatteena on, ettd lisdelikelaitosten on tapauksen mukaan otettava huomioon tavoite taata toiminnassaan
riskien ja etujen oikeudenmukainen jakautuminen sukupolvien vililla.
8 artikla
Rahoittavan yrityksen ja lisielikelaitoksen erottaminen oikeudellisesti toisistaan

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rahoittava yritys ja niiden alueella rekisteroity tai hyviksytty lisielikelaitos on
erotettu oikeudellisesti toisistaan, jotta rahoittavan yrityksen mahdollisessa konkurssissa lisieldkelaitoksen varat on
suojattu jasenten ja etuudensaajien edun mukaisesti.

9 artikla

Rekisterdinti tai hyviksyminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt kansalliseen rekisteriin tai
hyviksynyt kaikki ne lisdeldkelaitokset, joiden keskushallinto sijaitsee niiden alueella.

Keskushallinnon sijaintipaikalla tarkoitetaan paikkaa, jossa lisdeldkelaitoksen keskeiset strategiset paatokset tehdain.

2. Jos kyseessdi on 11 artiklan mukaisesti harjoitettu rajatylittdvd toiminta, rekisterissi on my0s ilmoitettava
jasenvaltiot, joissa lisdeldkelaitos toimii.

3. Rekisteritiedot on toimitettava vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle, joka julkistaa ne verkkosivustollaan.

10 artikla
Toimintaa koskevat vaatimukset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava kaikkien alueellaan rekisterdityjen tai hyvaksyttyjen lisdeldkelaitosten osalta, ettd
a) lisdeldkelaitos on ottanut kayttoon eldkejirjestelmien toimintaa koskevat asianmukaisesti asetetut sdannot;
b) jos rahoittava yritys takaa eldke-etuuksien maksamisen, se sitoutuu sddnnélliseen rahoitukseen.

2. Jasenvaltiot voivat toissjjaisuusperiaate ja kansallisten sosiaaliturvajirjestelmien tarjoamien eldke-etujen laajuus
huomioon ottaen sditdd, ettd jasenille tarjotaan lisdetuutena mahdollisuutta pitkdikdisyyteen ja tyokyvyttomyyteen
liittyvien riskien ja perhe-elakkeen kattamiseen seké takuita maksettujen osuuksien palauttamista varten, jos tydnantajat
ja tyontekijit tai heiddn edustajansa niin sopivat.

11 artikla
Rajatylittivi toiminta ja rajatylittivit menettelyt

1.  Jasenvaltioiden on sallittava alueellaan rekisterdidyn tai hyviksytyn lisdelikelaitoksen harjoittaa rajatylittavad
toimintaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta elikejarjestelmien jarjestimistd koskevan kansallisen sosiaali- ja tyooikeuden
soveltamista, pakollinen jdsenyys ja tydehtosopimusten tulokset mukaan lukien. Jisenvaltioiden on my6s sallittava, ettd
niiden alueella sijaitsevat yritykset rahoittavat lisdeldkelaitoksia, jotka aikovat harjoittaa tai harjoittavat rajatylittdvaa
toimintaa.
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2. Lisdeldkelaitos, joka aikoo harjoittaa rajatylittdvdd toimintaa ja vastaanottaa rahoitusta rahoittavalta yritykseltd,
tarvitsee ennakolta annettavan hyviksymisen kotijisenvaltionsa asianmukaiselta toimivaltaiselta viranomaiselta.

3. Lisdeldkelaitoksen on ilmoitettava aikomuksestaan harjoittaa rajatylittdvdd toimintaa kotijasenvaltionsa toimival-
taiselle viranomaiselle. Jdsenvaltioiden on vaadittava, ettd lisieldkelaitokset toimittavat ilmoituksensa yhteydessd seuraavat
tiedot:

a) vastaanottavan jisenvaltion tai vastaanottavien jasenvaltioiden nimi, jonka tarvittaessa rahoittava yritys ilmoittaa;
b) rahoittavan yrityksen nimi ja sen keskushallinnon sijaintipaikka;
¢) rahoittavaa yritystd varten hallinnoitavan eldkejirjestelmin paapiirteet.

4. Kun kotijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle toimitetaan 3 kohdan mukainen ilmoitus ja se ei ole tehnyt
perusteltua paitostd siitd, ettd lisdeldkelaitoksen hallinnollinen rakenne tai taloudellinen tila taikka lisdeldkelaitoksen
johtajien hyvd maine tai ammatillinen patevyys ja kokemus eivit tdytd aiotulle rajatylittiville toiminnalle asetettuja
vaatimuksia, kyseisen toimivaltaisen viranomaisen on kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun se saa kaikki 3 kohdassa
tarkoitetut tiedot, toimitettava nimi tiedot vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle ja ilmoitettava
asiasta lisdeldkelaitokselle.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu perusteltu paitds on tehtdvd kolmen kuukauden kuluessa kaikkien 3 kohdassa
tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta.

5. Jos kotijisenvaltion toimivaltainen viranomainen ei toimita 3 kohdassa tarkoitettuja tietoja vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, sen on perusteltava kieltdytymisensd kyseiselle lisieldkelaitokselle kolmen
kuukauden kuluessa niiden tietojen vastaanottamisesta. Tietojen toimittamatta jdttiminen on voitava saattaa
kotijasenvaltion tuomioistuimen kisiteltaviksi.

6.  Rajatylittdvdd toimintaa harjoittaviin lisdeldkelaitoksiin sovelletaan niitdi IV osastossa tarkoitettuja tietojen
toimittamista koskevia vaatimuksia, jotka vastaanottava jisenvaltio on asettanut niiden mahdollisten jisenten, jisenten ja
etuudensaajien suhteen, joita kyseinen rajatylittdva toiminta koskee.

7. Ennen kuin lisdeldkelaitos ryhtyy harjoittamaan rajatylittdvdd toimintaa, vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava kuuden viikon kuluessa 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta
kotijisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle niistd ammatillisten lisdeldkkeiden jdrjestelmiin sovellettavista sosiaali- ja
tyooikeuden vaatimuksista, joiden mukaisesti yrityksen rahoittamaa jirjestelmdd tdytyy hallinnoida vastaanottavassa
jasenvaltiossa, ja IV osastossa tarkoitetuista vastaanottavassa jisenvaltiossa rajatylittivddn toimintaan sovellettavista
tietojen toimittamista koskevista vaatimuksista. Kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava ndma tiedot
lisdeldkelaitokselle.

8.  Lisieldkelaitos voi ryhtya harjoittamaan rajatylittdvdd toimintaa ammatillisten lisdeldkkeiden jarjestelmiin vastaanot-
tavassa jasenvaltiossa sovellettavan sosiaali- ja tyooikeuden vaatimusten ja 7 kohdassa tarkoitettujen vastaanottavassa
jasenvaltiossa sovellettavien tietojen toimittamista koskevien vaatimusten mukaisesti saatuaan 7 kohdassa tarkoitetun
tiedonannon tai, jos se ei saa kotijisenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta tiedonantoa, 7 kohdassa siddetyn ajan
pdattyessa.

9.  Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava kotijasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle kaikista vastaanottavassa jasenvaltiossa ammatillisten lisdelikkeiden jdrjestelmiin sovellettavan sosiaali- ja
tydoikeuden vaatimusten merkittavistd muutoksista, jotka voivat vaikuttaa jarjestelmidn ominaisuuksiin siltd osin kuin se
koskee rajatylittdvdd toimintaa, sekd 7 kohdassa tarkoitettujen vastaanottavassa jisenvaltiossa sovellettavien tietojen
toimittamista koskevien vaatimusten merkittdvistd muutoksista. Kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava nima tiedot lisielakelaitokselle.

10.  Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on valvottava, noudattaako lisdeldkelaitos toiminnassaan
7 kohdassa tarkoitettuja ammatillisten lisdeldkkeiden jérjestelmiin vastaanottavassa jasenvaltiossa sovellettavia sosiaali- ja
tydoikeuden vaatimuksia sekd vastaanottavassa jasenvaltiossa sovellettavia tietojen toimittamista koskevia vaatimuksia.
Jos timidn valvonnan seurauksena paljastuu mairdystenvastaisuuksia, vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava asiasta vilittomasti kotijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle. Kotijasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on yhteistyossd vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kanssa toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd lisdeldkelaitos lopettaa havaitun rikkomisen.

11.  Jos kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen toteuttamista toimenpiteistd huolimatta tai kotijisenvaltion
asianmukaisten toimenpiteiden puuttumisen vuoksi lisdeldkelaitos jatkaa vastaanottavan jdsenvaltion sovellettavien
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ammatillisten lisdeldkkeiden jarjestelmid koskevien sosiaali- ja tydoikeuden mairdysten tai 7 kohdassa tarkoitettujen vas-
taanottavassa jdsenvaltiossa sovellettavien tietojen toimittamista koskevien vaatimusten rikkomista, vastaanottavan
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi, ilmoitettuaan asiasta kotijisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd médrdystenvastaisuuksista rankaisemiseksi tai niiden lopettamiseksi myds
estimilld, jos se on ehdottoman tarpeellista, lisieldkelaitosta toimimasta vastaanottavassa jisenvaltiossa rahoittavaa
yritystd varten.

12 artikla
Rajatylittdvit siirrot

1.  Jasenvaltioiden on sallittava, ettd niiden alueella rekisteroidyt tai hyviksytyt lisdeldkelaitokset siirtdvit kokonaan tai
osittain eldkejdrjestelman vastuut, vakuutusteknisen vastuuvelan ja muut velvoitteet ja oikeudet sekd vastaavat varat tai
niitd vastaavat kiteisvarat vastaanottavaan lisdelakelaitokseen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtivin lisdelikelaitoksen jiljelle jddvit jisenet ja etuudensaajat tai
vastaanottavan lisdelikelaitoksen olemassa olevat jdsenet ja etuudensaajat eivit joudu vastaamaan siirron kustannuksista.

3. Siirron edellytyksend on ennakolta saatava hyviksyntd

a) asianomaisten jdsenten enemmistoltd ja asianomaisten etuudensaajien enemmistoltd tai tapauksen mukaan niiden
edustajien enemmistoltd. Enemmisto mddritellddn kansallisen oikeuden mukaisesti. Siirtdvin lisdelikelaitoksen on
annettava tiedot siirron ehdoista asianomaisten jisenten ja etuudensaajien saataville ja tapauksen mukaan heidin
edustajiensa saataville hyvissd ajoin ennen 4 kohdassa tarkoitetun hakemuksen jattimistd; ja

b) tapauksen mukaan rahoittavalta yritykselta.

4.  Eldkejdrjestelmdn vastuiden, vakuutusteknisen vastuuvelan ja muiden velvoitteiden ja oikeuksien sekid vastaavien
varojen tai niitd vastaavien kiteisvarojen siirtiminen kokonaan tai osittain siirtdvien ja vastaanottavien lisdeldkelaitosten
vililld edellyttad vastaanottavan lisieldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen antamaa hyvaksymists,
jonka se antaa sen jalkeen, kun siirtdvdn lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen on antanut
ennakkosuostumuksensa. Vastaanottavan lisdelakelaitoksen on esitettdvd siirron hyvdksymistd koskeva hakemus.
Vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijdsenvaltion toimivaltainen viranomainen hyviksyy tai hylkdd hakemuksen ja
toimittaa padatoksensd vastaanottavalle lisdelidkelaitokselle kolmen kuukauden kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetun siirron hyviksymistd koskevan hakemuksen on sisillettivéd seuraavat tiedot:
a) siirtdvien ja vastaanottavien lisdelikelaitosten vilinen kirjallinen sopimus, jossa tdsmennetddn siirron ehdot;
b) eldkejirjestelmin keskeisten ominaispiirteiden kuvaus;

c) siirrettdvien vastuiden tai vakuutusteknisen vastuuvelan ja muiden velvoitteiden ja oikeuksien seki vastaavien varojen
tai niitd vastaavien kateisvarojen kuvaus;

d) siirtdvin ja vastaanottavan lisdelikelaitoksen nimet ja keskushallintojen sijaintipaikat seki jisenvaltiot, joissa kukin
lisdelikelaitos on rekisterdity tai hyvaksytty;

e) rahoittavan yrityksen nimi ja sen keskushallinnon sijaintipaikka;
f) todiste 3 kohdassa tarkoitetusta ennakkohyviksynnista;

g) tapauksen mukaan niiden jdsenvaltioiden nimet, joiden ammatillisten lisieldkkeiden jirjestelmiin sovellettavaa
sosiaali- ja tyooikeutta sovelletaan kyseiseen elakejirjestelmadn.

6.  Vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen toimittaa 4 kohdassa tarkoitetun
hakemuksen siirtavin lisdeldkelaitoksen toimivaltaiselle viranomaiselle viipymittd sen vastaanotettuaan.

7. Vastaanottavan lisieldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen arvioi ainoastaan,

a) onko vastaanottava lisieldkelaitos toimittanut kaikki 5 kohdassa tarkoitetut tiedot;
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b) ovatko vastaanottavan lisdeldkelaitoksen hallinnollinen rakenne ja taloudellinen tila sekd vastaanottavan lisdelike-
laitoksen johtajien hyvd maine tai ammatillinen pitevyys ja kokemus aiotulle siirrolle asetettujen vaatimusten
mukaisia;

¢) turvataanko vastaanottavan lisieldkelaitoksen ja jarjestelman siirretyn osan jdsenten ja etuudensaajien pitkidn aikavilin
edut asianmukaisesti siirron aikana ja sen jalkeen;

d) onko vastaanottavan lisdeldkelaitoksen vakuutustekninen vastuuvelka tdysimédaréisesti rahastoitu siirron ajankohtana,
kun siirto johtaa rajatylittavdan toimintaan; ja

e) ovatko siirrettdvit varat riittdvit ja asianmukaiset kattamaan siirrettdvit vastuut, vakuutusteknisen vastuuvelan ja
muut velvoitteet ja oikeudet vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijisenvaltion sovellettavien sddntdjen mukaisesti.

8.  Siirtdvin lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen arvioi ainoastaan,

a) turvataanko elakejirjestelmin vastuiden, vakuutusteknisen vastuuvelan ja muiden velvoitteiden ja oikeuksien seka
vastaavien varojen tai niitd vastaavien kiteisvarojen osittaisen siirron tapauksessa jdrjestelmin jiljelle jidneen osan
jasenten ja etuudensaajien pitkdn aikavilin edut asianmukaisesti;

b) ovatko jisenten ja etuudensaajien yksilolliset etuudet vahintdan samat siirron jilkeen;

¢) ovatko siirrettdvai eldkejdrjestelmad vastaavat varat riittdvit ja asianmukaiset kattamaan siirrettdvit vastuut, vakuutus-
teknisen vastuuvelan ja muut velvoitteet ja oikeudet siirtdvin lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion sovellettavien
sdantojen mukaisesti.

9.  Siirtdvidn lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen toimittaa 8 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin tulokset kahdeksan viikon kuluessa 6 kohdassa tarkoitetun hakemuksen vastaanottamisesta, jotta
vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi tehdd 4 kohdassa tarkoitetun
paatoksen.

10.  Jos hyvdksymistd koskeva hakemus hylitdén, vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on perusteltava hylkddminen 4 kohdassa tarkoitetun kolmen kuukauden maiirdajan kuluessa.
Vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen hylkddmispddtos tai toimimatta jattiminen
on voitava saattaa vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion tuomioistuimen kisiteltavaksi.

11.  Vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava siirtdvin lisdelike-
laitoksen kotijdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle 4 kohdassa tarkoitetusta paitoksestd kahden viikon kuluessa
timdn paitoksen tekemisesta.

Kun siirto johtaa rajatylittdvddn toimintaan, siirtdvin lisieldkelaitoksen kotijdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava my0s vastaanottavan lisieldkelaitoksen kotijisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle niistdi ammatillisten
lisdeldkkeiden jirjestelmiin sovellettavista sosiaali- ja tyooikeuden vaatimuksista, joiden mukaisesti eldkejirjestelmid
taytyy hallinnoida, ja IV osastossa tarkoitetuista vastaanottavassa jasenvaltiossa rajatylittdvddn toimintaan sovellettavista
tietojen toimittamista koskevista vaatimuksista. [lmoitus on tehtdvi neljan viikon kuluessa.

Vastaanottavan lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava nimi tiedot
vastaanottavalle lisdelikelaitokselle yhden viikon kuluessa niiden vastaanottamisesta.

12.  Kun vastaanottava lisdeldkelaitos on vastaanottanut 4 kohdassa tarkoitetun luvan hyviksymistd koskevan
pddtoksen tai jos se ei ole saanut kotijisenvaltionsa toimivaltaiselta viranomaiselta pddtostd koskevia tietoja 11 kohdan
kolmannessa alakohdassa siddetyssi maédrdajassa, vastaanottava lisdeldkelaitos voi ryhtyd hallinnoimaan eldkejir-
jestelmaa.

13.  Jos siirtdvin tai vastaanottavan lisdelikelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen toimissa
sovelletuista menettelyistd tai toimien sisillostd, mukaan lukien rajatylittivdd siirtoa koskevan hakemuksen hyvaksymis-
tai hylkddmispditos, taikka timédn viranomaisen toimimatta jattimisestd syntyy erimielisyyksid, vakuutus- ja lisieldkevira-
nomainen voi asetuksen (EU) N:o 1094/2010 31 artiklan toisen kohdan ¢ alakohdan mukaisesti toimia neuvoa-antavana
sovittelijana toimivaltaisten viranomaisten pyynnostd tai omasta aloitteestaan.

14.  Kun vastaanottava lisdeldkelaitos harjoittaa rajatylittavad toimintaa, sovelletaan 11 artiklan 9, 10 jall kohtaa.
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II OSASTO

MAARALLISET VAATIMUKSET
13 artikla
Vakuutustekninen vastuuvelka

1.  Kotijisenvaltion on varmistettava, ettdi ammatillisten lisdeldkkeiden jérjestelmid hallinnoivat lisdelikelaitokset
muodostavat koko ajan kaikkiin elikejirjestelmiinsd ndhden niiden olemassa olevien elikesopimusten rahoituksellisia
sitoumuksia vastaavat riittdvat vastuut.

2. Kotijisenvaltion on varmistettava, ettd ammatillisten lisdeldkkeiden jarjestelmia hallinnoivat lisdeldkelaitokset, silloin
kun ne tarjoavat suojan biometristen riskien varalle tai takaavat joko sijoituksen tuottavuuden tai tietyn etuuksien tason,
muodostavat kaikkien tillaisten eldkejarjestelmien osalta riittdvan vakuutusteknisen vastuuvelan.

3. Vakuutustekninen vastuuvelka on laskettava vuosittain. Kotijasenvaltio voi kuitenkin sallia, ettd se lasketaan kolmen
vuoden vilein, jos lisdeldkelaitos toimittaa jasenille tai toimivaltaiselle viranomaiselle todistuksen tai selvityksen
vilivuosina tapahtuneista muutoksista. Todistuksesta tai selvityksestd on kaytdvd ilmi vakuutusteknisen vastuuvelan
mukautettu kehitys ja katettavissa riskeissd tapahtuneet muutokset.

4. Vakuutusmatemaatikon tai muun kyseisen alan asiantuntijan, esimerkiksi tilintarkastajan, jos se on sallittu
kansallisessa oikeudessa, on laskettava ja vahvistettava kotijdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten hyviksymien
vakuutusmatemaattisten menetelmien perusteella vakuutustekninen vastuuvelka seuraavia periaatteita noudattaen:

a) vakuutusteknisen vastuuvelan vdhimmaismaird lasketaan riittdvdn varovaisen vakuutusmatemaattisen menetelmédn
avulla ottaen huomioon kaikki etuuksia ja maksuosuuksia koskevat sitoumukset lisielakelaitoksen eldkejirjestelyjen
mukaisesti. Vastuuvelan on sekd oltava riittdvd etuudensaajille jo maksettavien elikkeiden ja etuuksien maksamiseksi
vastakin ettd vastattava jdsenille kertyneistd elakeoikeuksista syntyvid sitoumuksia. Myos taloudelliset ja vakuutusmate-
maattiset olettamukset vastuiden arvioimiseksi on valittava varovaisuutta noudattaen, ottaen tarvittaessa huomioon
kohtuullinen marginaali epdedullisten poikkeamien osalta;

b) kdytettivd enimmdiskorkokanta valitaan varovaisuutta noudattaen ja vahvistetaan kotijasenvaltion mahdollisten
asianomaisten sdintGjen mukaisesti. Timé varovainen korkokanta madritetddn ottaen huomioon

i) lisdelakelaitoksen vastaavien varojen tuotto ja sijoitusten ennustettu tuotto;

ii) korkealaatuisten joukkovelkakirjalainojen, wvaltion joukkovelkakirjalainojen, Euroopan vakausmekanismin
joukkovelkakirjalainojen, Euroopan investointipankin (EIP) joukkovelkakirjalainojen tai Euroopan rahoitusvakaus-
vilineen joukkovelkakirjalainojen markkinatuotto; tai

iii) ija ii alakohdan yhdistelma;

) vakuutusteknisen vastuuvelan arvioinnissa kdytettyjen biometristen taulukoiden on perustuttava varovaisuusperi-
aatteeseen, jolloin otetaan huomioon jdsenryhmien ja elakejirjestelmien tarkeimmit erityispiirteet, erityisesti asiaan
liittyvien riskien odotetut muutokset;

d) vakuutusteknisen vastuuvelan arviointimenetelmdn ja -perusteiden on yleensid oltava samat tilikaudesta toiseen.
Niiden muuttaminen voi kuitenkin olla perusteltua, jos olettamusten perustana oleva lainsdddinto taikka viestoraken-

teellinen tai taloudellinen tilanne muuttuu.

5. Kotijisenvaltio voi asettaa vakuutusteknisen vastuuvelan laskemiselle tdydentdvid yksityiskohtaisempia vaatimuksia,
joiden tarkoituksena on varmistaa, ettd jasenten ja etuudensaajien edut suojataan asianmukaisesti.
14 artikla
Vakuutusteknisen vastuuvelan rahastointi

1. Kotijisenvaltion on edellytettivd, ettd kullakin lisdeldkelaitoksella on aina riittdvasti asianmukaisia varoja kaikkia
sen hallinnoimia eldkejirjestelmid koskevan vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseksi.
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2. Kotijasenvaltio voi sallia, ettd lisieldkelaitoksen varat ovat rajoitetun ajan vakuutusteknisen vastuuvelan kattamiseen
riittdméttomat. Tallaisessa tapauksessa toimivaltaisten viranomaisten on edellytettavd, ettd lisdeldkelaitos tekee
konkreettisen ja toteuttamiskelpoisen aikataulutetun tervehdyttimissuunnitelman sen varmistamiseksi, ettd 1 kohdan
vaatimus jélleen tdyttyy. Suunnitelmaa koskevat seuraavat edellytykset:

a) lisdeldkelaitoksen on laadittava konkreettinen ja toteuttamiskelpoinen suunnitelma koko vakuutusteknisen vastuuvelan
kattamiseksi tarvittavien varojen méddrdn palauttamiseksi médrdajassa. Suunnitelman on oltava jisenten tai tarvittaessa
heiddn edustajiensa saatavilla ja/tai sille on saatava kotijasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten hyviksyntd;

b) suunnitelmaa laadittaessa on otettava huomioon lisdeldkelaitoksen tilanne, erityisesti varojen ja vastuiden vastaavuus
("asset-liability”), riskiprofiili, maksuvalmiussuunnitelma, eldke-etuuksien saamiseen oikeutettujen jisenten ikidrakenne,
perusteilla olevat jirjestelmit ja vailla rahastointia olevien tai osittaiseen rahastointiin perustuvien jirjestelmien
muuttaminen tdysin rahastoiduiksi jarjestelmiksi;

c) jos elikejarjestelmé puretaan timan kohdan ensimmaisessi virkkeessé tarkoitetun ajan kuluessa, lisdeldkelaitoksen on
ilmoitettava siitd kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille. Lisdeldkelaitoksen on laadittava suunnitelma siits,
miten se aikoo siirtdd tdmdn jdrjestelmin varat sekd vastaavat vastuut toiselle lisielakelaitokselle, vakuutusyritykselle
tai muulle asianmukaiselle elimelle. Suunnitelma on ilmoitettava kotijasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ja
suunnitelman paisisiltd on toimitettava jasenten tai tarvittaessa heiddn edustajiensa saataville luottamuksellisuuspe-
riaatteen mukaisesti.

3. Jos kyseessd on rajatylittdvd toiminta, vakuutustekninen vastuuvelka on katettava tdysin ja jatkuvasti kaikkien
lisdeldkelaitoksen hallinnoimien eldkejarjestelmien osalta. Jos timid edellytys ei tdyty, kotijisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on viipymittd puututtava asiaan ja vaadittava lisdeldkelaitosta vahvistamaan vilittomdsti asianmukaiset
toimenpiteet ja toteuttamaan ne viipymatti siten, ettd jasenilld ja etuudensaajilla on riittdva suoja.

15 artikla
Lakisiiteiset omat varat

1. Kotijisenvaltion on varmistettava, etti jos lisieldkelaitos itse eiki rahoittava yritys takaa biometrisen riskin, sijoitus-
toiminnan tuoton tai etuuksien tietyn tason, eldkejdrjestelmid hallinnoivilla lisdeldkelaitoksilla on jatkuvasti puskurina
toimivia ylimairdisid varoja, jotka ylittavit vakuutusteknisen vastuuvelan. Puskurin koon on oltava riskityypin ja
sijoitussalkun mukainen kaikkien lisdeldkelaitoksen hallinnoimien jirjestelmien osalta. Niitd varoja ei saa sitoa
ennakoituihin vastuisiin, vaan ne toimivat varmuuspdiomana, joilla puskuroidaan odotettujen ja toteutuneiden kulujen
ja tuottojen eroja.

2. Ylimdairdisten varojen vihimmadismédrdn laskemiseen sovelletaan 16, 17 ja 18 artiklassa sidddettyji sdantojd.

3. Se, mitd 1 kohdassa sdddetiidn, ei kuitenkaan estd jasenvaltioita vaatimasta alueellaan sijaitsevilta lisielakelaitoksilta
lakisddteisia omia varoja tai sddtimistd yksityiskohtaisemmista sddnnoistd edellyttden, ettd ne ovat varovaisuussyistd
perusteltuja.

16 artikla
Kiytettidvissi oleva solvenssimarginaali

1.  Ammatillisten lisdelikkeiden tarjoamisen pitkdn aikavilin kestdvyyden varmistamiseksi jdsenvaltioiden on
edellytettdva, ettd jokaisella niiden alueella rekisteroidylld tai hyvaksytylld 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla lisdeldkelai-
toksella on jatkuvasti kiytettivissd sen koko litketoiminnan osalta riittdvé ja vdhintddn timan direktiivin vaatimuksia
vastaava solvenssimarginaali.

2. Kdiytettdvissd olevan solvenssimarginaalin muodostavat lisdeldkelaitoksen varat, joista on vihennetty kaikki
ennakoitavissa olevat vastuut seki aineettomat erit, seuraavat erit mukaan luettuina:

a) maksettu osakepddoma tai keskindisen yrityksen muodossa olevan lisielakelaitoksen osalta takuupdioma lisdttyna
keskindisen yrityksen osakastileilld, jotka tdyttdvit seuraavat vaatimukset:

i) perustamiskirjassa ja yhtiojirjestyksessd on maarittavé, ettd néiltd tileiltd voidaan suorittaa maksuja keskindisen
yrityksen jdsenille vain, jos se ei aiheuta kdytettdvissd olevan solvenssimarginaalin pienenemistd alle vaaditun
tason tai, yrityksen tultua puretuksi, jos kaikki yrityksen muut velat on maksettu;
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ii) perustamiskirjassa ja yhtiojarjestyksessd on mairdttavé, ettd kaikista i alakohdassa tarkoitetuista maksuista, jotka
suoritetaan muutoin kuin keskindisen yrityksen yksittdisen osakkuuden péddttymisen vuoksi, on ilmoitettava
toimivaltaisille viranomaisille vdhintddn kuukautta aikaisemmin ja ettd ndmd voivat tdimdn mdairdajan kuluessa
kieltdd maksun; ja

iii) perustamiskirjan ja yhtidjirjestyksen asiaa koskevia midrdyksid voidaan muuttaa vasta, kun toimivaltaiset
viranomaiset ovat ilmoittaneet, etteivit ne vastusta muutosta, jollei i ja ii alakohdassa tarkoitetuista vaatimuksista
muuta johdu;

b) rahastot ja varaukset (sidotut ja vapaat), jotka eivit vastaa vakuutusliikkeestd johtuvia velvoitteita;
c) siirtyvé voitto tai tappio sen jalkeen, kun siitd on vdhennetty maksettavat osingot; ja

d) taseessa olevat kansallisessa oikeudessa voitonjakoa varten sallitut varaukset, jos niitd voidaan kiyttdd kattamaan
mahdollisia tappioita ja jos niité ei ole varattu lisdetujen antamiseen jasenille ja etuudensaajille.

Kaytettavissd olevasta solvenssimarginaalista vdhennetddn lisdeldkelaitoksen omistuksessa suoraan olevien omien
osakkeiden madri.

3. Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd kiytettdvissd olevan solvenssimarginaalin voivat muodostaa myos seuraavat erat:

a) kumulatiivinen etuoikeutettu osakepddoma ja etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevat lainat voivat
muodostaa enintddn 50 prosenttia kdytettdvissd olevasta tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen mukaan kumpi on
alhaisempi; tdstd maardstd enintddn 25 prosenttia voi olla mairdaikaisia etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa
olevia lainoja tai mairaaikaista kumulatiivista etuoikeutettua osakepddomaa, jos sen varalta, ettd lisielikelaitos joutuu
konkurssiin tai selvitystilaan, on tehty sitovat sopimukset, joiden perusteella etuoikeusasemaltaan huonommassa
asemassa olevilla lainoilla tai etuoikeutetulla osakepddomalla on kaikkien muiden velkojien saatavia huonompi
etuoikeus, eikd niitd makseta takaisin ennen kuin kaikki muut kyseisend ajankohtana voimassa olevat velat on
maksettu;

b) arvopaperit, joiden kestoa ei ole mdiritetty, ja muut rahoitusvilineet, muut kuin a alakohdassa tarkoitetut
kumulatiiviset etuoikeutetut osakkeet mukaan luettuina, voivat muodostaa enintddn 50 prosenttia kdytettdvissd
olevasta solvenssimarginaalista tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen mukaan kumpi on alhaisempi, ja
a alakohdassa tarkoitetuista etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevista lainoista, jos seuraavat edellytykset

tdyttyvat:

i) niitd ei voida maksaa takaisin haltijan aloitteesta eikd ilman toimivaltaisten viranomaisten ennalta antamaa
suostumusta;

i) liikkeeseen laskemista koskevan sopimuksen on annettava lisielikelaitokselle mahdollisuus lykitd lainan koron
maksamista;

iii) lainanantajan saatavilla lisdeldkelaitokselta on oltava kaikkia muita etuoikeudettomien saatavien haltijoita
huonompi etuoikeus;

iv) arvopapereiden liikkeeseen laskemista koskevissa asiakirjoissa on mdairdttavi, ettd velkaa ja maksamattomia
korkoja voidaan kiyttdd tappioiden kattamiseen siten, ettd turvataan lisdeldkelaitoksen litketoiminnan jatkuminen;
ja

v) ainoastaan tdysimaardisesti maksetut mairit otetaan huomioon.

Etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa olevan lainan on a alakohdan soveltamiseksi tiytettivd my0s seuraavat
edellytykset:

i) vain tdysimddrdisesti maksetut varat otetaan huomioon;

ii) médrdaikaisten lainojen alkuperdisen erddntymisajan on oltava vihintddn viisi vuotta. Lisdeldkelaitoksen on
viimeistddn vuotta ennen erddntymisaikaa esitettdvd toimivaltaisten viranomaisten hyvdksyttaviksi suunnitelma
siitd, miten kdytettdvissi oleva solvenssimarginaali aiotaan pitdd vaaditulla tasolla tai saattaa sille tasolle
erddntymispdiviand, jollei lainan osuutta kaytettdvissd olevasta solvenssimarginaalista vihennetd asteittain
vihintddn viiden erddntymispéivdd edeltivin vuoden kuluessa. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan
ndiden varojen aikaistettuun takaisinmaksuun edellyttéen, ettd liikkeeseen laskeva lisdelakelaitos pyytdd sitid ja sen
kiytettivissd oleva solvenssimarginaali ei laske vaadittua tasoa alemmaksi;

iii) lainat, joiden erddntymisaikaa ei ole méirdtty, on maksettava takaisin noudattaen viiden vuoden irtisanomisaikaa,
paitsi siind tapauksessa, ettei niitd endd pidetd kaytettdvissid olevan solvenssimarginaalin osana eikd aikaistettu
takaisinmaksu edellytd toimivaltaisten viranomaisten ennalta antamaa suostumusta. Jalkimmdisessd tapauksessa
lisdeldkelaitoksen on ilmoitettava asiasta toimivaltaisille viranomaisille vdhintdan kuusi kuukautta ennen aiottua
takaisinmaksupdivdd sekd esitettivd kdytettdvissi oleva ja vaadittu solvenssimarginaali ennen kyseistd
takaisinmaksua ja sen jilkeen. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan takaisinmaksuun ainoastaan, jos
lisdeldkelaitoksen kiytettivissd oleva solvenssimarginaali ei laske vaadittua tasoa alemmaksi;
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iv) lainasopimus ei saa sisiltid mdaardystd, jonka mukaan tietyissd muissa olosuhteissa kuin siind tapauksessa, ettd
lisdeldkelaitos puretaan, velka on maksettava takaisin ennen sovittua erddntymispdivad; ja

v) lainasopimusta voidaan muuttaa ainoastaan, jos toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoittaneet, etteivit ne vastusta
muutosta.

4.  Jos lisdeldkelaitos on tehnyt perustellun hakemuksen kotijdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle ja
toimivaltainen viranomainen on antanut suostumuksensa, kdytettdvissd olevan solvenssimarginaalin voivat muodostaa
myOs seuraavat erat:

a) jos zillmerointia ei suoriteta tai jos zillmerointi on pienempi kuin vakuutusmaksuihin sisdltyvd hankintamenon
kuormituslisd, erotus zillmeroimattoman tai osittain zillmeroidun vakuutusmaksuvastuun ja sen vakuutusmak-
suvastuun vililld, joka on zillmeroitu vakuutusmaksuun sisiltyvdd hankintamenojen kuormituslisid vastaavan
prosentin mukaisesti;

b) omaisuuden arvostuserot, jos nimai eivit ole luonteeltaan poikkeuksellisia;

¢) puolet maksamattomasta osakepddomasta tai takuupddomasta, kun siitdi on maksettu 25 prosenttia, kuitenkin
enintddn 50 prosenttia kéytettdvissd olevasta solvenssimarginaalista tai vaaditusta solvenssimarginaalista, sen mukaan
kumpi on alhaisempi.

Edelld a alakohdassa tarkoitettu midrd voi olla enintddn 3,5 prosenttia kaikkien niiden henkivakuutussopimusten ja
ammatillisia lisdeldkkeitd koskevien sopimusten, joissa zillmerointi on mahdollista, vakuutussummien ja vakuutusmak-
suvastuun erotuksesta. Erotuksesta vihennetddn aktivoitujen hankintamenojen poistamatta oleva osuus.

17 artikla
Vaadittu solvenssimarginaali

1. Vaaditun solvenssimarginaalin laskentaperusteina ovat vakuutusliikkeestd johtuvat velvoitteet 2-6 kohdassa
esitetylld tavalla.

2. Vaaditun solvenssimarginaalin on oltava yhtid suuri kuin seuraavien kahden tuloksen summa:
a) ensimmdinen tulos:

4 prosentin osuus laskennallisesta vakuutusmaksuvastuusta, joka liittyy menevin jilleenvakuutuksen sisaltdvain
tulevaan jilleenvakuutukseen ja ensivakuutusliikkeeseen, kerrotaan menevilld jilleenvakuutuksella vihennetyn
laskennallisen henkivakuutuksen vakuutusmaksuvastuun kokonaismdirdn ja laskennallisen bruttovakuutusmak-
suvastuun kokonaismaidrin suhteella viime tilikautena; tdmd suhde ei kuitenkaan saa olla vihemmin kuin
85 prosenttia;

b) toinen tulos:

niiden vakuutusten osalta, joihin liittyvé riskisumma ei ole negatiivinen luku, 0,3 prosentin osuus tastd lisdeldke-
laitoksen vastuulleen ottamasta riskisummasta kerrotaan lisdeldkelaitoksen vastuullaan pitimin, menevilld jalleenva-
kuutuksella ja edelleenvakuutuksella vahennetyn riskisumman kokonaismairan sekd menevin jilleenvakuutuksen ja
edelleenvakuutuksen sisdltdvin riskisumman kokonaisméirin suhteella viime tilikautena; timi suhde ei kuitenkaan
saa olla vihemmin kuin 50 prosenttia.

Enintddn kolmen vuoden kuolemanvaravakuutuksessa osuuden on oltava 0,1 prosenttia. Sellaisessa vakuutuksessa,
jonka vakuutusaika on pidempi kuin kolme vuotta mutta enintéén viisi vuotta, osuuden on oltava 0,15 prosenttia.

3. Vaadittu solvenssimarginaali vastaa direktiivin 2009/138EY 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan iii alakohdassa
tarkoitettujen lisavakuutusten osalta 18 artiklan mukaisesti lisdeldkelaitoksilta vaadittua solvenssimarginaalia.

4.  Direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetuissa kertyneen pddoman
takaisinmaksua tarkoittavissa sopimuksissa vaadittu solvenssimarginaali on 4 prosentin osuus laskennallisesta vakuutus-
maksuvastuusta, joka on laskettu 2 kohdan a alakohdan mukaisesti.

5. Direktiivin 2009/138EY 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitetuissa toiminnoissa vaadittu
solvenssimarginaali on 1 prosentti niiden varoista.
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6.  Sijoitusrahastoihin liittyvissd, direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan a alakohdan i ja ii alakohdassa
tarkoitetuissa vakuutuksissa ja direktiivin 2009/138/EY 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan iii—v alakohdassa tarkoitetussa
toiminnassa vaadittu solvenssimarginaali on yhtd suuri kuin seuraavien erien summa:

a) 4 prosentin osuus 2 kohdan a alakohdan mukaisesti lasketusta vakuutusteknisestd vastuuvelasta, kun lisdeldkelaitos
vastaa sijoitusriskistd;

b) 1 prosentin osuus 2 kohdan a alakohdan mukaisesti lasketusta vakuutusteknisestd vastuuvelasta, kun lisieldkelaitos ei
vastaa sijoitusriskistd mutta varoja hallintokustannusten kattamiseksi on varattu enemman kuin viisi vuotta kestaviksi
kaudeksi;

¢) 25:td prosenttia edeltivin tilikauden niistd vakuutuksista ja toiminnoista johtuvista nettohallintokuluista vastaava
mdird, kun lisdelikelaitos ei vastaa sijoitusriskistd eikd varoja hallintokustannusten kattamiseksi ole varattu enemmain
kuin viisi vuotta kestiviksi kaudeksi;

d) 0,3 prosentin osuus 2 kohdan b alakohdan mukaisesti lasketusta riskisummasta, kun lisdeldkelaitos kattaa kuoleman
riskin.

18 artikla

Vaadittu solvenssimarginaali 17 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi

1. Vaaditun solvenssimarginaalin laskentaperusteina ovat joko vuotuiset vakuutusmaksut tai kolmen viimeksi
kuluneen tilikauden keskimaariiset korvausmenot.

2. Vaaditun solvenssimarginaalin mairin on vastattava 3 ja 4 kohdan tuloksia sen mukaan kumpi on korkeampi.

3. Kun vakuutusmaksuja kiytetddn laskelman perusteena, kiytetddn jdljempind kuvatulla laskentatavalla saatua
vakuutusmaksutulon bruttomédrid tai vakuutusmaksutuottojen bruttomairda sen mukaan kumpi on korkeampi.

Ensivakuutusliikkeen vakuutusmaksut (vakuutusmaksuihin liittyvat liitinndismaksut mukaan luettuina), jotka ovat
erdantyneet edelliselld tilikaudella, lasketaan yhteen.

Niin saatuun summaan lisdtddn tulevan jilleenvakuutuksen vakuutusmaksut edellisen tilikauden aikana.

Tastd summasta vdhennetddn edellisen tilikauden aikana erddntyneiden mutta saamatta jadneiden vakuutusmaksujen
kokonaismdird sekd niiden verojen ja veronluonteisten maksujen kokonaismidird, jotka koskevat tihdn summaan
siséltyvid vakuutusmaksuja.

Niin saatu méird jactaan kahteen osaan, joista ensimmadinen kasittdd enintddn 50 000 000 euroa ja toinen ylimenevin
osan; ensimmadisestd otetaan 18 prosenttia ja jilkimmdisestd 16 prosenttia ja lasketaan ne yhteen.

Niin laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka saadaan vertaamalla lisdeldkelaitoksen kolmen edellisen tilikauden
omalle vastuulle jdavien korvausmenojen summaa, josta on vihennetty jilleenvakuutuksesta saatavat korvaukset,
korvausmenojen bruttoméirddn. Tdiman suhdeluvun on kuitenkin aina oltava vahintddn 50 prosenttia.

4. Korvausperusteinen tulos lasketaan seuraavalla tavalla:

Edelli 1 kohdassa mddritettyind ajanjaksoina maksetut ensivakuutuksen korvaukset (vdhentimaittd niistd jélleenva-
kuuttajien ja edelleenvakuuttajien osuutta) lasketaan yhteen.

Tihdn summaan lisitddn samoina ajanjaksoina tulevasta jilleenvakuutuksesta ja edelleenvakuutuksesta maksetut
korvaukset seki ensivakuutuksen ja tulevan jilleenvakuutuksen korvausvastuu edellisen tilikauden lopussa.
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Tastd summasta vahennetddn 1 kohdassa mainittuja ajanjaksoja koskevat takaisin saadut korvaukset.

Niin jdljelle jadneestd madrdstd vihennetddn sitd tilikautta, jolta tilitiedot on saatavissa, edeltdvin kahden tilikauden
jakson ensimmadisend paiviand todettu ensivakuutuksen ja tulevan jilleenvakuutuksen korvausvastuu.

Yksi kolmasosa ndin saadusta kokonaismddrdstd jaetaan kahteen osaan, joista ensimmdinen kisittdd enintddn
35 000 000 euroa ja toinen ylimenevidn osan; ensimmdisestd otetaan 26 prosenttia ja jalkimmadisestd 23 prosenttia ja
lasketaan ne yhteen.

Niin laskettu summa kerrotaan suhdeluvulla, joka saadaan vertaamalla lisdeldkelaitoksen kolmen edellisen tilikauden
omalle vastuulle jddvien korvausmenojen summaa, josta on vihennetty jalleenvakuutuksesta saatavat korvaukset,
korvausmenojen bruttomédardan. Taman suhdeluvun on kuitenkin aina oltava vihintddn 50 prosenttia.

5. Jos 2-4 kohdan mukaisesti laskettu vaadittu solvenssimarginaali on alhaisempi kuin edeltivin vuoden vaadittu
solvenssimarginaali, vaaditun solvenssimarginaalin on oltava vahintddn yhtd suuri kuin edeltivin vuoden vaadittu
solvenssimarginaali kerrottuna viimeisen tilikauden lopussa lasketun korvausvastuuta koskevan vakuutusteknisen
vastuuvelan mddrdn ja viimeisen tilikauden alussa lasketun korvausvastuuta koskevan vakuutusteknisen vastuuvelan
médrdn viliselld suhdeluvulla. Naissd laskelmissa vakuutustekninen vastuuvelka lasketaan jilleenvakuutuksella
vihennettynd, mutta tdimd suhdeluku ei saa olla suurempi kuin yksi.

19 artikla

Sijoittamista koskevat siinnot

1.  Jasenvaltioiden on edellytettivd, ettd niiden alueella rekisteroidyt tai hyvaksytyt lisdeldkelaitokset —tekevit
sijoituksensa varovaisuusperiaatetta noudattaen ja erityisesti seuraavien sddntojen mukaisesti:

a) varat sijoitetaan jdsenten ja etuudensaajien kokonaisuutena tarkastellun pitkdn aikavdlin edun mukaisesti.
Mahdollisessa eturistiriitatapauksessa lisielikelaitos tai sen sijoitussalkkua hoitava yhteiso varmistaa, ettd sijoitukset
tehdddn pelkdstddn jasenten ja etuudensaajien edun mukaisesti;

b) jdsenvaltioiden on sallittava varovaisuusperiaatteen puitteissa, ettd lisdeldkelaitokset ottavat huomioon sijoitus-
pddtosten mahdollisen pitkdn aikavilin vaikutuksen ympdristoon liittyviin, sosiaalisiin ja hallintotapaan liittyviin
tekijoihin;

c) varat sijoitetaan siten, ettd varmistetaan sijoitussalkun suojaus, laadukkuus, likvidiys ja tuottavuus kokonaisuutena;

d) varat on sijoitettava paiasiallisesti sddnnellyilli markkinoilla. Sijoitukset varoihin, joita ei ole otettu kaupankdynnin
kohteeksi sddnnellyilld rahoitusmarkkinoilla, on joka tilanteessa pidettivd varovaisuuden edellyttamalld tasolla;

e) johdannaisiin tehdyt sijoitukset ovat mahdollisia sikili kuin tillaiset vilineet osaltaan pienentavit sijoitusriskid tai
helpottavat sijoitusten tehokasta hoitoa. Ne on arvostettava varovaisesti ottaen huomion kohde-etuus ja luettava
mukaan lisdeldkelaitoksen varoja arvostettaessa. Lisdeldkelaitosten on my0s viltettdava liiallista yhteen vastapuoleen ja
muita johdannaisoperaatioihin liittyvid riskejd;

f) varat hajautetaan riittdvasti, jotta viltetddn liiallinen riippuvuus jostakin yksittdisestd varojen lajista, litkkeeseen-
laskijasta tai yritysryhmittymasti ja sijoitussalkun riskien kasautuminen kokonaisuutena.

Sijoitukset saman liikkeeseenlaskijan tai samaan ryhmain kuuluvien liikkeeseenlaskijoiden varoihin eivit saa asettaa
lisaelakelaitosta alttiiksi lijalliselle riskien keskittymiselle;

g) rahoittavaan yritykseen tehtivit sijoitukset eivit saa ylittdd viittd prosenttia koko sijoitussalkusta, ja kun rahoittava
yritys kuuluu ryhmdan, rahoittavan yrityksen kanssa samaan ryhmdin kuuluvaan yritykseen tehtavit sijoitukset eivit
saa ylittdd kymmentd prosenttia sijoitussalkusta.
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Kun lisdeldkelaitoksen rahoittajana on useita yrityksid, sijoitukset ndihin rahoittaviin yrityksiin on tehtdvi varovaisuus-
periaatetta noudattaen ja ottaen huomioon varojen riittivd hajauttaminen.

Jasenvaltiot voivat pdittdd olla soveltamatta f ja g alakohdassa mainittuja vaatimuksia valtion joukkovelkakirjalainoihin
tehtdviin sijoituksiin.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset valvovat, valvottavien lisieldkelaitosten toiminnan
koko, luonne, laajuus ja monitahoisuus huomioon ottaen, lisdeldkelaitosten luottoarviointiprosessien riittavyytta,
arvioivat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1060/2009 (') 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuihin luottoluokituksiin viittaamista niiden sijoituspolitiikoissa ja tarvittaessa edistavat tallaisten viittausten
vaikutusten lieventdmistd, jotta voidaan vihentdd yksinomaista ja mekaanista tukeutumista kyseisiin luottoluokituksiin.

3. Kotijasenvaltion on kiellettavd lisdeldkelaitokselta lainanotto tai kolmannen osapuolen puolesta takaajana
toimiminen. Jdsenvaltiot voivat kuitenkin antaa lisdeldkelaitokselle luvan lainanottoon maksuvalmiuden vuoksi ja
tilapaisesti.

4.  Jasenvaltiot eivit saa vaatia alueellaan rekisterdityjd tai hyvaksyttyjd lisaeldkelaitoksia sijoittamaan tietyntyyppisiin
varoihin.

5. Jdsenvaltiot eivdt saa asettaa alueellaan rekisterdidyn tai hyviksytyn lisdeldkelaitoksen tai sen omaisuudenhoitajan
sijoituspddtoksille ennakkohyviksyntivaatimusta tai jdrjestelmillistd ilmoittamista koskevaa vaatimusta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 30 artiklan soveltamista.

6.  Jdsenvaltiot voivat 1-5 kohdan sddnnosten mukaisesti asettaa alueellaan rekisterdidyille tai hyviksytyille lisdelikelai-
toksille yksityiskohtaisempia sddntojd, mddralliset sddnnot mukaan lukien, jotka ovat perusteltuja lisdeldkelaitosten
hallinnoimien erilaisten elidkejdrjestelmien vuoksi, seké edellyttden etté niitd voidaan perustella varovaisuudella.

Jasenvaltiot eivit saa kuitenkaan estdd lisieldkelaitoksia

a) sijoittamasta enintddn 70:td prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan katteena olevista varoista tai koko niitd
jarjestelmid koskevasta sijoitussalkusta, joissa jdsenet vastaavat sijoitusriskeistd, osakkeisiin, osakkeita vastaaviin
vaihtokelpoisiin arvopapereihin ja yritysten liikkeeseen laskemiin joukkovelkakirjalainoihin, joilla kdyddin kauppaa
sdannellyilldi markkinoilla, monenkeskisissd kaupankayntijirjestelmissi tai organisoiduissa kaupankéyntijirjestelmissd,
ja padttdimastd ndiden arvopapereiden suhteellisesta painoarvosta sijoitussalkussa. Jasenvaltiot voivat kuitenkin
soveltaa alempaa, vihintddn 35 prosentin enimmdismédrdd lisdeldkelaitoksiin, jotka hallinnoivat eldkejdrjestelmid,
joihin liittyy pitkdn aikavilin korkotakuu, vastaavat sijoitusriskistd ja tarjoavat itse takeen, edellyttien ettd se on
perusteltua varovaisuussyista;

b) sijoittamasta enintddn 30 prosenttia vakuutusteknisen vastuuvelan katteena olevista varoista sellaisiin varoihin, jotka
ovat eri valuutassa kuin vastuut;

¢) sijoittamasta sijoitusinstrumentteihin, joilla on pitkdn aikavilin sijoitushorisontti ja joilla ei kdydd kauppaa
saannellyilld markkinoilla, monenkeskisissd kaupankiyntijirjestelmissa tai organisoiduissa kaupankéyntijirjestelmissi;

d) sijoittamasta sijoitusinstrumentteihin, jotka EIP on laskenut liikkeelle tai taannut Euroopan strategisten investointien
rahaston, eurooppalaisen pitkdaikaissijoitusrahaston, eurooppalaisen yhteiskunnalliseen yrittdjyyteen erikoistuneen
rahaston tai eurooppalaisen riskipddomarahaston puitteissa.

7. Se, mitd 6 kohdassa sdddetddn, ei poista jasenvaltioiden oikeutta vaatia alueellaan rekisteroidyiltd tai hyviksytyiltd
lisaelakelaitoksilta myos yksittdistapauksissa tiukempien sijoittamista koskevien sddntojen soveltamista edellyttien, ettd
perusteena on erityisesti lisdeldkelaitoksen vastuut huomioon ottaen vaadittava varovaisuus.

8.  Edelld 11 artiklassa tarkoitettua rajatylittdvad toimintaa harjoittavan lisdeldkelaitoksen vastaanottavan jisenvaltion
toimivaltainen viranomainen ei saa ottaa kdyttoon rajatylittdvddn toimintaan liittyvdn vakuutusteknisen vastuuvelan
katteena olevien varojen osalta 1-6 kohdassa sdddettyjen sddntojen lisiksi muita sijoittamista koskevia sddnt6ja.

) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1060/2009, annettu 16 piiviani syyskuuta 2009, luottoluokituslaitoksista
pan p ) p Yy
(EUVLL 302,17.11.2009,s. 1).
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III OSASTO

TOIMINNAN HARJOITTAMISTA KOSKEVAT EDELLYTYKSET

1 LUKU

Hallintojirjestelmd

1 jakso

Yleiset siinndkset
20 artikla
Johto- tai valvontaelimen vastuu

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lisielakelaitoksen johto- tai valvontaelimelld on kansallisen oikeuden nojalla
lopullinen vastuu siitd, ettd kyseinen lisdeldkelaitos noudattaa timin direktiivin nojalla annettuja lakeja, asetuksia ja
hallinnollisia médrayksia.

2. Tama direktiivi ei rajoita tydomarkkinaosapuolten roolia lisieldkelaitosten johtamisen ja hallinnoinnin suhteen.

21 artikla
Yleiset hallintotapaa koskevat vaatimukset

1. Jasenvaltioiden on edellytettava, ettd kaikilla lisdeldkelaitoksilla on tehokas hallintojirjestelmi, joka mahdollistaa
niiden toimintojen vakaan ja jirkevdn johtamisen ja hallinnoinnin. Jirjestelmissd on oltava tarkoituksenmukainen ja
avoin organisaatiorakenne, jossa vastuualueet on jaettu selvisti ja erotettu toisistaan asianmukaisesti, sekd tehokas
jarjestelmd tiedonvilityksen varmistamiseksi. Hallintojirjestelmddn on sisillyttivd sijoitusvaroja koskevien ymparistoon
liittyvien, sosiaalisten ja hallintotapaan liittyvien tekijéiden ottaminen huomioon sijoituspdatoksissd, ja siitd on tehtdva
sdannollisesti sisdinen arviointi.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun hallintojirjestelmin on oltava oikeassa suhteessa lisieldkelaitoksen toimintojen
kokoon, luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, etti lisdelikelaitokset vahvistavat riskienhallintaa, sisdistd tarkastusta ja tarvittaessa
aktuaaritoimintoja ja ulkoistettuja toimintoja koskevat kirjalliset toimintaperiaatteet ja soveltavat niitd. Lisdeldkelaitoksen
johto- tai valvontaelimen on hyviksyttivd ennakolta nimi kirjalliset toimintaperiaatteet, ja niiti on tarkasteltava
vihintddn kolmen vuoden vilein ja mukautettava asianomaisen jdrjestelmin tai alan merkittaviin muutoksiin.

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd lisielakelaitoksilla on tehokas sisdisen valvonnan jirjestelma. Jirjestelmain on
kuuluttava hallinto- ja kirjanpitomenettelyt, sisdisen valvonnan rakenne ja asianmukaiset raportointijarjestelmat lisdelake-
laitoksen kaikilla tasoilla.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lisdeldkelaitokset toteutettavat kohtuullisia toimenpiteitd toimintansa
jatkuvuuden ja sddnnéllisyyden varmistamiseksi, mukaan lukien varautumissuunnitelmien laatiminen. Titd varten
lisaeldkelaitoksen on kaytettava tarkoituksenmukaisia ja oikeasuhteisia jarjestelmid, voimavaroja ja menettelyja.

6. Jasenvaltioiden on edellytettdva, ettd lisielakelaitoksilla on vihintddn kaksi henkil6d, jotka tosiasiallisesti vastaavat
niiden toiminnasta. Jasenvaltiot voivat toimivaltaisten viranomaisten perustellun arvion perusteella sallia, ettd lisdeldke-
laitosta hoitaa tosiasiallisesti vain yksi henkils. Tdssd arviossa on otettava huomioon tyoémarkkinaosapuolten rooli
lisdeldkelaitosten yleisessd johtamisessa ja hallinnoinnissa sekd lisdelikelaitosten toiminnan koko, luonne, laajuus ja
monitahoisuus.
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22 artikla
Johdon sopivuutta ja luotettavuutta koskevat vaatimukset

1.  Jdsenvaltioiden on edellytettavi, etti lisieldkelaitokset varmistavat, ettd kaikki henkil6t, jotka vastaavat tosiasiallises-
ti lisdelakelaitoksen toiminnasta, henkil6t, jotka suorittavat keskeisid toimintoja, ja tapauksen mukaan henkilot tai
yksikot, joille on ulkoistettu keskeinen toiminto 31 artiklan mukaisesti, tdyttavit tehtdviddn hoitaessaan seuraavat
vaatimukset:

a) sopivuutta koskeva vaatimus:

i) lisdelakelaitoksen toiminnasta tosiasiallisesti vastaavien henkiloiden osalta sopivuus tarkoittaa, ettd heilli on
yhdessd riittavdsti patevyyttd, taitoa ja kokemusta lisdeldkelaitoksen jdrkevddn ja vakaaseen johtamiseen ja
hallinnointiin;

ii) keskeisid sisdisen tarkastuksen toimintoja ja keskeisid aktuaaritoimintoja suorittavien henkiloiden osalta sopivuus
tarkoittaa, ettd heilli on riittdvdsti ammatillista patevyyttd, taitoa ja kokemusta keskeisten toimintojen
asianmukaiseen suorittamiseen;

iii) muita keskeisid toimintoja suorittavien henkildiden osalta sopivuus tarkoittaa, ettd heilld on riittavisti patevyytta,
taitoa ja kokemusta ndiden keskeisten toimintojen asianmukaiseen suorittamiseen; ja

b) luotettavuutta koskeva vaatimus: he ovat hyvimaineisia ja kunniallisia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset pystyvit arvioimaan, tdyttavitko henkil6t, jotka
tosiasiallisesti vastaavat lisdelakelaitoksen toiminnasta tai suorittavat siind keskeisid toimintoja, 1 kohdassa sdddetyt
vaatimukset.

3. Jos kotijasenvaltio vaatii 1 kohdassa tarkoitetuilta henkil6iltd todistuksen hyvistd maineesta tai todistuksen siité,
ettei henkilo ole ollut konkurssissa, tai molemmat todistukset, timin jdsenvaltion on hyviksyttivi muiden
jasenvaltioiden kansalaisilta riittavaksi todisteeksi esitetty ote tuomioistuimen ylldpitdimastd rekisteristé tai jos tillaista ei
ole, niiden edellytysten tdyttymistd osoittava vastaava asiakirja, jonka toimivaltainen oikeus- tai hallintoviranomainen on
antanut joko jdsenvaltiossa, jonka kansalainen kyseinen henkil6 on, tai kotijasenvaltiossa.

4. Jos mikddn jisenvaltion, jonka kansalainen kyseinen henkil6 on, tai kotijasenvaltion toimivaltainen oikeus- tai
hallintoviranomainen ei anna 3 kohdassa tarkoitettua vastaavaa asiakirjaa, kyseiselld henkil6lld on oltava mahdollisuus
esittdd sen sijaan valaehtoinen vakuutus.

Kuitenkin kotijisenvaltioissa, joissa ei ole sdddetty tehtdvistd valaehtoisista vakuutuksista, kyseisten toisten jasenvaltioiden
kansalaisilla on oltava mahdollisuus esittdd virallinen vakuutus, jonka he ovat antaneet toimivaltaiselle oikeus- tai
hallintoviranomaiselle tai notaarille kotijisenvaltiossa tai jasenvaltiossa, jonka kansalaisia he ovat. Kyseisen viranomaisen
tai notaarin on todistettava valachtoinen tai virallinen vakuutus oikeaksi.

5. Edelld 3 kohdassa tarkoitettu todistus siitd, ettei henkilo ole ollut konkurssissa, voidaan my6s esittdd vakuutuksena,
jonka kyseisen toisen jdsenvaltion kansalainen on antanut toisen jdsenvaltion toimivaltaiselle oikeusviranomaiselle tai
ammatti- tai toimialajirjest6lle.

6. Edelld 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut asiakirjat on esitettdvd kolmen kuukauden kuluessa niiden my6ntimispdivasta.

7. Jasenvaltioiden on nimettdvd ne viranomaiset ja elimet, jotka ovat toimivaltaisia antamaan 3, 4 ja 5 kohdassa
tarkoitettuja asiakirjoja, sekd ilmoitettava tdstd viipymittd muille jasenvaltioille ja komissiolle.

Jasenvaltioiden on myos ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle ne viranomaiset tai elimet, joille 3, 4 ja
5 kohdassa tarkoitetut asiakirjat on toimitettava haettaessa hyviksymistd 11 artiklassa tarkoitetun toiminnan
harjoittamiseen kyseisen jasenvaltion alueella.

23 artikla
Palkka- ja palkkiopolitiikka

1. Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd lisieldkelaitokset vahvistavat moitteettoman palkka- ja palkkiopolitiikan ja
soveltavat sitd kaikkiin niihin henkiloihin, jotka tosiasiallisesti vastaavat lisdelakelaitoksen toiminnasta, keskeisten
toimintojen suorittajiin ja muihin henkilostéryhmiin, joiden ammatillisella toiminnalla on olennainen vaikutus lisielike-
laitoksen riskiprofiiliin, tavalla, joka on oikeassa suhteessa sen kokoon, sisdiseen organisaatioon sekd toiminnan kokoon,
luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen.
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2. Lisdeldkelaitosten on julkistettava sddnnollisesti merkitykselliset tiedot palkka- ja palkkiopolitiikastaan, jollei
asetuksessa (EU) 2016/679 toisin sdddeta.

3. Vahvistaessaan 1 kohdassa tarkoitetun palkka- ja palkkiopolitiikan ja soveltaessaan sitd lisieldkelaitosten on
noudatettava seuraavia periaatteita:

a) palkka- ja palkkiopolitiikka on vahvistettava ja pantava tdytintoon ja sitd on ylldpidettiva lisdeldkelaitoksen
toiminnan, riskiprofiilin, tavoitteiden, pitkdn aikavilin etujen, rahoitusvakauden ja suorituskyvyn mukaisesti, ja sen
on tuettava lisieldkelaitoksen jarkevad, varovaisuusperiaatetta noudattavaa ja tehokasta johtoa ja hallinnointia;

b) palkka- ja palkkiopolitikan on vastattava lisdelikelaitoksen hallinnoimien eldkejirjestelmien jdsenten ja
etuudensaajien pitkdn aikavilin etuja;

c) palkka- ja palkkiopolitiikan on sisillettivd toimenpiteitd, joilla pyritddn valttimain eturistiriidat;

d) palkka- ja palkkiopolitiikan on oltava johdonmukainen moitteettoman ja tehokkaan riskienhallinnan kanssa eikd se
saa kannustaa riskinottoon, joka on ristiriidassa lisielikerahaston riskiprofiilien tai sdént6jen kanssa;

e) palkka- ja palkkiopolitiikkaa on sovellettava lisieldkelaitokseen ja 31 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin palvelun-
tarjoajiin, paitsi jos nimi palveluntarjoajat kuuluvat 2 artiklan 2 kohdan b alakohdassa mainittujen direktiivien
soveltamisalaan;

f) lisdeldkelaitoksen on vahvistettava palkka- ja palkkiopolitiikan yleiset periaatteet, tarkasteltava ja ajantasaistettava ne
vihintddn kolmen vuoden vilein, ja vastattava timan politiikan tdytintoonpanosta;

g) palkkoja ja palkkioita on hallinnoitava ja valvottava selkeisti, avoimesti ja tehokkaasti.

2 jakso

Keskeiset toiminnot
24 artikla
Yleiset sdannokset

1. Jasenvaltioiden on edellytettdvi, ettd lisdelakelaitoksilla on seuraavat keskeiset toiminnot: riskienhallintatoiminto,
sisdisen tarkastuksen toiminto ja tarvittaessa aktuaaritoiminto. Lisdeldkelaitosten on mahdollistettava se, ettd keskeisid
toimintoja suorittavat henkilot voivat hoitaa tehtdvinsd tehokkaasti, puolueettomasti, oikeudenmukaisesti ja
riippumattomasti.

2. Lisdeldkelaitokset voivat sallia, ettd yksi henkilo tai organisaatioyksikké hoitaa useampaa kuin yhtd keskeistd
toimintoa, mikd ei kuitenkaan koske 26 artiklassa tarkoitettua sisdisen tarkastuksen toimintoa, jonka on oltava
riippumaton muista keskeisistd toiminnoista.

3. Keskeistd toimintoa suorittavan yhden henkilon tai organisaatioyksikon on oltava eri kuin rahoittavassa yrityksessi
samaa keskeistd toimintoa suorittava henkilé tai organisaatioyksikko. Ottaen huomioon lisdeldkelaitoksen toiminnan
koon, luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden jisenvaltiot voivat sallia, ettd lisdeldkelaitos suorituttaa keskeisid
toimintoja samalla yksittdiselld henkilolld tai organisaatioyksikolld kuin rahoittava yritys, jos lisdelikelaitos antaa
selvityksen siitd, kuinka se estdd tai kisittelee eturistiriitoja rahoittavan yrityksen kanssa.

4. Keskeistd toimintoa suorittavien henkiloiden on ilmoitettava kaikki vastuualueensa olennaiset havainnot ja
suositukset lisdeldkelaitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelimelle jonka on pidtettivd, mihin toimiin on ryhdyttava.

5. Rajoittamatta oikeutta olla todistamatta itseddn vastaan, keskeistd toimintoa suorittavan henkilon on, ilmoitettava
lisdelakelaitoksen toimivaltaiselle viranomaiselle, jos lisdeldkelaitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelin ei toteuta
asianmukaisia ja oikea-aikaisia korjaavia toimia seuraavissa tapauksissa:

a) jos keskeistd toimintoa suorittava henkilé tai organisaatioyksikko on havainnut huomattavan riskin, ettei
lisdelakelaitos noudata merkittdvad lakisddteistd vaatimusta, ja ilmoittanut siitd lisdeldkelaitoksen hallinto-, johto- tai
valvontaelimelle ja kun tdma voisi vaikuttaa merkittavasti jasenten ja etuudensaajien etuihin, tai
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b) jos keskeistd toimintoa suorittava henkilo tai organisaatioyksikko on toimintonsa suorittamisen yhteydessd havainnut
lisdeldkelaitokseen ja sen toimintaan sovellettavien lakien, asetusten tai hallinnollisten maédrdysten merkittavin
aineellisen rikkomisen ja ilmoittanut siitd lisieldkelaitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelimelle.

6. Jdsenvaltioiden on varmistettava toimivaltaiselle viranomaiselle 5 kohdan mukaisesti ilmoittavien henkildiden
oikeussuoja.

25 artikla
Riskienhallinta

1.  Jasenvaltioiden on edellytettivd, ettd lisdeldkelaitoksilla on tehokas riskienhallintatoiminto, joka on oikeassa
suhteessa niiden kokoon ja sisdiseen organisaatioon sekd niiden toiminnan kokoon, luonteeseen, laajuuteen ja
monitahoisuuteen. Toiminnon on oltava rakenteeltaan sellainen, ettd se edistdd sellaisen riskienhallintojirjestelman
toimintaa, jota varten lisdeldkelaitosten on hyviksyttivd strategioita, prosesseja ja ilmoitusmenettelyjd, joita tarvitaan
sellaisten yksittdisten tai yhdistettyjen riskien ja niiden keskindisten yhteyksien sddnnolliseen tunnistamiseen,
mittaamiseen, seurantaan, hallintaan ja lisdelakelaitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelimelle ilmoittamiseen, joita on
kohdistunut tai voi kohdistua kyseisiin lisieldkelaitoksiin ja niiden hallinnoimiin elakejirjestelmiin.

Riskienhallintajirjestelmdn on oltava tehokas ja sovitettu hyvin yhteen lisdeldkelaitoksen organisaatiorakenteen ja
paatoksentekoprosessien kanssa.

2. Riskienhallintajirjestelmadn on katettava oikeasuhteisesti lisielakelaitosten kokoon ja sisdiseen organisaatioon seki
sen toiminnan kokoon, luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen nihden riskit, joita voi esiintyé lisielakelaitoksissa
tai yrityksissd, joille on ulkoistettu lisdelikelaitoksen tehtévii tai toimia tapauksen mukaan ainakin seuraavilla aloilla:

a) vakuutusliike ja varausten muodostaminen;

b) varojen ja velkojen hallinta;

c) sijoitukset, erityisesti johdannaiset, arvopaperistetut tuotteet ja vastaavat sitoumukset;

d) likviditeetti ja keskittymariskin hallinta;

e) operatiivisten riskien hallinta;

f) vakuuttaminen ja muut riskienvahentdmistekniikat;

) sijoitussalkkua ja sen hoitoa koskevat ympdristoon liittyvit, sosiaaliset ja hallintotapaan liittyvdt riskit ja niiden
hallinta.

3. Jos jasenet ja etuudensaajat kantavat elikejirjestelmdn sddnt6jen mukaisesti riskit, riskienhallintajdrjestelmissi on
tarkasteltava niitd riskeja myos jasenten ja etuudensaajien kannalta.

26 artikla

Sisdisen tarkastuksen toiminto

Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd lisdeldkelaitoksilla on tehokas sisdisen tarkastuksen toiminto, joka on oikeassa
suhteessa niiden kokoon ja sisdiseen organisaatioon sekd niiden toiminnan kokoon, luonteeseen, laajuuteen ja
monitahoisuuteen. Sisdisen tarkastuksen toimintoon on sisillyttdvd sen arvioiminen, ovatko sisdisen valvonnan
jarjestelmd ja hallintojirjestelmidn muut osatekijit, mukaan lukien tapauksen mukaan ulkoistetut toiminnot, riittdvid ja
tehokkaita.

27 artikla

Aktuaaritoiminto

1. Kun lisdeldkelaitos itse tarjoaa suojan biometristen riskien varalle tai takaa joko sijoituksen tuoton tai tietyn
etuuksien tason, jisenvaltioiden on edellytettivi, ettd lisdelikelaitoksella on tehokas aktuaaritoiminto, joka

a) koordinoi ja valvoo vakuutusteknisen vastuuvelan laskentaa;
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b) arvioi vakuutusteknisen vastuuvelan laskennassa kaytettdvien menetelmien ja mallien ja nditd varten tehtyjen
olettamien asianmukaisuuden;

¢) arvioi vakuutusteknisen vastuuvelan laskennassa kdytettyjen tietojen riittdvyyden ja laadun;
d) vertaa vakuutusteknisen vastuuvelan laskentaa varten tehtyja olettamia kokemusperdisiin tietoihin;

e) ilmoittaa lisdeldkelaitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelimelle vakuutusteknisen vastuuvelan laskennan luotetta-
vuudesta ja asianmukaisuudesta;

f) antaa lausunnon lisdeldkelaitoksen yleisestd vakuutuspolitiikasta, jos lisdeldkelaitoksella on kdytossd tallainen

politiikka;

g) antaa lausunnon lisdelikelaitoksen vakuutusjirjestelyjen asianmukaisuudesta, jos silld on kaytossi tallaisia jirjestelyjd;
ja

h) edistdd riskienhallintajirjestelmin tehokasta tdytintoonpanoa.

2. Jasenvaltioiden on edellytettiavd, ettd lisdeldkelaitokset nimedvdt vahintddn yhden sithen kuuluvan tai sen
ulkopuolisen riippumattoman henkilon, joka vastaa aktuaaritoiminnosta.

3 jakso

Hallintotapaa koskevat asiakirjat
28 artikla
Oma riskienarviointi

1. Jdsenvaltioiden on edellytettdvi, ettd lisielakelaitokset tekevdt oman riskienarvioinnin oikeasuhteisesti kokoonsa ja
sisdiseen organisaatioonsa sekd toimintansa kokoon, luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen ndhden ja
dokumentoivat timén arvioinnin.

Tdmd riskienarviointi on tehtdvd vahintddn kolmen vuoden vilein tai viipymattd, kun lisdelikelaitoksen tai sen
hallinnoimien eldkejarjestelmien riskiprofiilissa tapahtuu merkittivid muutoksia. Kun tietyn elakejirjestelmén riskiprofiili
muuttuu merkittdvasti, riskienarviointi voidaan rajoittaa kyseiseen eldkejirjestelmain.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitettuun riskienarviointiin sisiltyy lisdeldkelaitoksen kokoon
ja sisdiseen organisaatioon sekd sen toiminnan kokoon, luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen nihden
suhteutettuna seuraavat:

a) kuvaus siitd, kuinka oma riskienarviointi on sisillytetty lisdeldkelaitoksen johto-, hallinnointi- ja paatoksentekopro-
sesseihin;

b) arviointi riskienhallintajdrjestelman tehokkuudesta;

¢) kuvaus siitd, kuinka lisdelakelaitos estdd eturistiriidat rahoittavan yrityksen kanssa, jos lisdeldkelaitos ulkoistaa
keskeisid toimintoja rahoittavalle yritykselle 24 artiklan 3 kohdan mukaisesti:

d) arviointi lisieldkelaitoksen kokonaisrahoitustarpeesta, mukaan lukien tapauksen mukaan kuvaus tervehdyttimissuun-
nitelmasta;

e) arviointi jasenille ja etuudensaajille aiheutuvista riskeist, jotka liittyvat heiddn eldke-etuuksiensa maksatukseen, seka
korjaavien toimien tehokkuudesta ottaen tapauksen mukaan huomioon

i) indeksointimekanismit;

i) etuuksien vdhentimismekanismit, mukaan lukien se, missi miirin ja milld ehdoilla kertyneitd eldke-etuuksia
voidaan vihentdd ja kuka vihennyksen toteuttaa;

f) laadullinen arvio mekanismeista, joilla suojataan elike-etuuksia, mukaan lukien tapauksen mukaan lisieldkelaitosta tai
jasenid ja etuudensaajia hyodyttavit takeet, sopimukset ja muuntyyppinen rahoittavan yrityksen antama taloudellinen
tuki, direktiivin 2009/138/EY soveltamisalaan kuuluvan vakuutusyrityksen antama vakuutus tai jilleenvakuutus tai
elakkeiden suojajirjestelmdn tarjoama suoja;
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g) laadullinen arviointi operatiivisista riskeisté;

h) kun ympdristoon liittyvit, sosiaaliset ja hallintotapaan liittyvit tekijdt otetaan huomioon sijoituspdétoksissd, arviointi
uusista tai kehittyméssd olevista riskeistd, kuten ilmastonmuutokseen, luonnonvarojen kiyttoon ja ympiristoon
liittyvista riskeistd sekd sosiaalisista riskeistd ja sddntelyn muuttumisen aiheuttamaan omaisuuserien arvonalenemiseen
liittyvista riskeista.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi lisdeldkelaitoksilla on oltava kiytossi menetelmit, joilla tunnistetaan ja
arvioidaan riskejd, joille ne ovat altistuneet tai saattavat altistua lyhyelld ja pitkalld aikavililld ja joilla saattaa olla
vaikutusta lisdelakelaitoksen kykyyn huolehtia velvoitteistaan. Ndiden menetelmien on oltava oikeasuhteisia lisdeldke-
laitosten toimintoihin sisdltyvien riskien suuruuteen, luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen nihden. Kiytetyt
menetelmit on selostettava omassa riskienarvioinnissa.

4. Oma riskienarviointi on otettava huomioon lisdeldkelaitoksen strategisissa paatoksissa.

29 artikla
Vuositilinpditos ja vuosikertomus

Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd kaikki niiden alueella rekisterdidyt tai hyviksytyt lisieldkelaitokset laativat ja
julkistavat vuositilinpadtoksen ja vuosikertomuksen, joissa otetaan huomioon jokainen lisieldkelaitoksen hallinnoima
elikejdrjestelmd, ja tarvittaessa kunkin elakejirjestelmidn tilinpddtoksen ja vuosikertomuksen. Vuositilinpadtoksen ja
vuosikertomuksen on annettava oikea ja riittivd kuva lisdeldkelaitoksen varoista, vastuista ja rahoitusasemasta, ja siind
on esitettdvd merkittavat sijoitukset. Vuositilinpdatoksen ja vuosikertomuksessa olevien tietojen on oltava keskendin
yhtdpitavid, kattavia ja selkeitd sekd valtuutettujen henkiloiden asianmukaisesti kansallisen oikeuden mukaisesti
hyviksymia.

30 artikla
Sijoituspolitiikan periaatteita koskeva selvitys

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jokainen niiden alueella rekisterdity tai hyvaksytty lisielakelaitos laatii sijoituspo-
litiikan periaatteita koskevan kirjallisen selvityksen ja tarkistaa sitd vahintddn joka kolmas vuosi. Selvitysti on
tarkistettava ilman viivytystd kaikkien merkittdvien sijoituspolitiikkaa koskevien muutosten jélkeen. Jasenvaltioiden on
sdadettdva, ettd kyseiseen selvitykseen sisdltyvdt ainakin kéytetyt sijoitusriskien mittaamismenetelmit ja hallintame-
netelmit ja riskienhallintaprosessit sekd strategia, jota noudattaen lisdeldkelaitos on jakanut sijoittamansa varat ottaen
huomioon eldkevastuiden luonteen ja keston ja sen, miten sijoituspolitiikassa otetaan huomioon ymparistoon liittyvit,
sosiaaliset ja hallintotapaan liittyvit tekijat. Selvitys on julkistettava.

2 LUKU

Ulkoistaminen ja sijoitusten hoito
31 artikla
Ulkoistaminen

1. Jdsenvaltiot voivat sallia tai vaatia, ettd niiden alueella rekisteroidyt tai hyvaksytyt lisieldkelaitokset siirtdvat mitd
tahansa toimintojaan, mukaan luettuina keskeiset toiminnot sekd johtaminen ja hallinnointi, kokonaan tai osittain
palveluntarjoajille, jotka toimivat kyseisten lisaeldkelaitosten puolesta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lisdeldkelaitoksilla, jotka ulkoistavat keskeisid toimintoja tai muita tehtivid,
séilyy tdysi vastuu tdmén direktiivin mukaisista velvoitteistaan.

3. Keskeisten toimintojen tai muiden tehtdvien ulkoistamista ei saa toteuttaa tavalla, joka johtaa johonkin seuraavista
tapahtumista:

a) kyseisen lisdeldkelaitoksen hallintojirjestelmin laatu heikkenee;

b) operatiivinen riski kasvaa kohtuuttomasti;
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¢) toimivaltaisilla viranomaisilla on heikommat mahdollisuudet valvoa, tayttdako lisieldkelaitos velvoitteensa;
d) jatkuvan ja tyydyttiavin palvelun tarjoaminen jasenille ja etuudensaajille heikkenee.

4. Lisdeldkelaitosten on varmistettava ulkoistettujen toimintojen moitteeton toiminta palveluntarjoajan valintame-
nettelyn ja kyseisen palveluntarjoajan toimien jatkuvan seurannan avulla.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd lisdeldkelaitokset, jotka ulkoistavat keskeisid toimintoja, lisdeldkelaitoksen
johtamisen ja hallinnoinnin tai muita timin direktiivin soveltamisalaan kuuluvia toimintoja, tekevit kirjallisen
sopimuksen palveluntarjoajan kanssa. Tillaisen sopimuksen on oltava oikeudellisesti tdytintoonpanokelpoinen, ja siind
on selkedsti madriteltava lisdeldkelaitoksen ja palveluntarjoajan oikeudet ja velvollisuudet.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lisdelikelaitokset ilmoittavat hyvissi ajoin ennakolta toimivaltaisille
viranomaisille aikomuksistaan ulkoistaa timdn direktiivin soveltamisalaan kuuluvia toimintoja. Kun ulkoistaminen
koskee lisdelakelaitosten keskeisid toimintoja tai johtamista ja hallinnointia, toimivaltaisille viranomaisille on ilmoitettava
ulkoistamisesta ennen sitd koskevan sopimuksen voimaantuloa. Jisenvaltioiden on myos varmistettava, ettd lisdelike-
laitokset ilmoittavat toimivaltaisille viranomaisille my6hemmin tehtdvistd ulkoistettuihin toimintoihin liittyvistd
merkittdvistd muutoksista.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet pyytdd lisdeldkelaitoksilta ja
palveluntarjoajilta milloin tahansa tietoja ulkoistetuista keskeisistd toiminnoista tai muista toiminnoista.

32 artikla
Sijoitusten hoito

Jasenvaltiot eivdt saa estdd lisdeldkelaitoksia nimedmastd sijoitussalkun hoitajiksi toiseen jdsenvaltioon sijoittautuneita
omaisuudenhoitajia, jotka on asianmukaisesti hyvaksytty timin toiminnan harjoittamiseen direktiivien 2009/65/EY,
2009/138/EY, 2011/61/EU, 2013/36/EU ja 2014/65/EU mukaisesti, eivitkd tdmdn direktiivin 2 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja hyviksyttyjd yhteis6ja.

3 LUKU

Sdilytysyhteiso
33 artikla
Siilytysyhteison nimeiminen

1. Kotijisenvaltio voi edellyttdd, ettd lisielikelaitos nimedd sellaiselle ammatillisten lisdeldkkeiden jdrjestelmille, jossa
jasenet ja etuudensaajat kantavat kokonaisuudessaan sijoitusriskin, yhden tai useamman siilytysyhteison 34 ja
35 artiklan mukaiseen varojen siilyttdmiseen ja valvontatehtdviin. Vastaanottava jisenvaltio voi vaatia nditd lisdeldke-
laitoksia nimedmdin yhden tai useamman sdilytysyhteison 34 ja 35 artiklan mukaiseen varojen siilyttimiseen ja
valvontatehtdviin niiden harjoittaessa rajatylittdvdd toimintaa 11 artiklan mukaisesti, edellyttien ettd sen kansallinen
oikeus edellyttdd sdilytysyhteison nimedmisti.

2. Kotijasenvaltio voi edellyttad, ettd lisdeldkelaitos nimedd sellaisten ammatillisten lisdeldkkeiden jirjestelmien osalta,
jossa jasenet ja etuudensaajat eivit kanna kokonaisuudessaan sijoitusriskid, yhden tai useamman sdilytysyhteison 34 ja
35 artiklan mukaiseen varojen siilyttimiseen ja valvontatehtaviin.

3. Jasenvaltiot eivit saa rajoittaa lisdeldkelaitoksia nimedmadstd toiseen jisenvaltioon sijoittautuneita sdilytysyhteisojd,
jotka on asianmukaisesti hyviksytty direktiivin 2013/36/EU tai 2014/65/EU mukaisesti tai jotka on hyviksytty
direktiivissd 2009/65/EY tai 2011/61/EU tarkoitetuiksi sdilytysyhteisoiksi.

4.  Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat kansallisen
oikeutensa nojalla kieltdd 48 artiklan mukaisesti alueellaan sijaitsevan omaisuudenhoitajan tai siilytysyhteison hallussa
olevien varojen vapaan kdyttimisen lisielikelaitoksen kotijasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pyynnosta.



23.12.2016 Euroopan unionin virallinen lehti L 354/67

5. Siilytysyhteis6 on nimettdva kirjallisella sopimuksella. Sopimuksessa on mddritettdvd se tietojen toimittaminen,
joka katsotaan tarpeelliseksi, jotta sdilytysyhteisé voi suorittaa sille tdssd direktiivissd ja muissa asiaankuuluvissa laeissa,
asetuksissa tai hallinnollisissa maardyksissd annetut tehtavit.

6.  Suorittaessaan 34 ja 35 artiklassa sdddettyji tehtdvid lisdelakelaitoksen ja siilytysyhteison on toimittava rehellisesti,
oikeudenmukaisesti, ammattimaisesti, riippumattomasti ja jirjestelmin jisenten ja etuudensaajien edun mukaisesti.

7. Siilytysyhteiso ei saa harjoittaa lisieldkelaitoksen osalta toimintaa, joka voi aiheuttaa eturistiriitoja lisdelike-
laitoksen, eldkejdrjestelmin jisenten ja etuudensaajien ja itsensd valilld, paitsi jos sdilytysyhteisé on toiminnallisesti ja
hierarkkisesti erottanut sailytystehtdviensd hoitamisen muista mahdollisesti ristiriitaisista tehtdvistddn ja mahdolliset
eturistiriidat tunnistetaan ja kasitellddn, niitd valvotaan ja ne ilmoitetaan asianmukaisesti eldkejirjestelmin jisenille ja
etuudensaajille sekd lisdelakelaitoksen hallinto-, johto- tai valvontaelimelle.

8. Jos siilytysyhteisod ei nimetd, lisielikelaitosten on otettava kdyttoon jarjestelyt, joilla ehkdistddn ja ratkaistaan
eturistiriidat hoidettaessa tehtdvia, joita yleensd hoitavat séilytysyhteisot ja omaisuudenhoitajat.

34 artikla
Varojen siilyttiminen ja siilytysyhteison vastuu

1. Jos sellaiset elikejdrjestelmadn liittyvin lisdeldkelaitoksen varat, jotka muodostuvat rahoitusvilineisté, joita voidaan
sdilyttad, annetaan siilytysyhteison sailytettaviksi, sdilytysyhteison on siilytettdva kaikkia rahoitusvalineitd, jotka voidaan
kirjata sailytysyhteison kirjanpitoon avatulle rahoitusvilinetilille, ja kaikkia rahoitusvilineitd, jotka voidaan fyysisesti
toimittaa siilytysyhteisolle.

Sailytysyhteison on tdtd varten varmistettava, ettd rahoitusvilineet, jotka voidaan kirjata siilytysyhteison kirjanpitoon
avatulle rahoitusvilinetilille, kirjataan sdilytysyhteison kirjanpitoon lisieldkelaitoksen nimissd avatuille erillisille tileille
direktiivissi 2014/65/EU vahvistettujen sddntGjen mukaisesti, jotta niiden voidaan milloin tahansa todeta selkeisti
kuuluvan mainitulle lisieldkelaitokselle tai elikejirjestelman jdsenille ja etuudensaajille.

2. Jos elikejdrjestelmain liittyvin lisdeldkelaitoksen varat koostuvat muista kuin 1 kohdassa tarkoitetuista varoista,
sdilytysyhteison on todennettava, ettd lisdeldkelaitos omistaa varat, ja sen on pidettdvd kirjaa niistd varoista.
Todentaminen on tehtivd lisdelakelaitoksen toimittamien tietojen tai asiakirjojen perusteella ja ulkopuolisen niyton
perusteella, jos sellaista on saatavilla. Sailytysyhteisén on pidettivi kirjanpitonsa ajan tasalla.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siilytysyhteiso on vastuussa lisielikelaitokselle ja jisenille ja etuudensaajille
tappioista, joita niille aiheutuu siilytysyhteison velvoitteiden tdyttimisen perusteettomasta laiminlyomisestd tai sen
tehtdvien puutteellisesta suorittamisesta.

4.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd se, ettd sdilytysyhteiso on siirtdnyt kaikki tai osan sdilyttimistdadn varoista
kolmannelle osapuolelle, ei vaikuta kyseisen sdilytysyhteison 3 kohdassa tarkoitettuun vastuuseen.

5. Jos varojen sdilytykseen ei nimetd siilytysyhteisod, lisdeldkelaitosten on vihintdin

a) varmistettava, ettd rahoitusvélineitd hoidetaan ja suojellaan asianmukaisesti;

b) pidettivd kirjaa, minki avulla lisieldkelaitos pystyy yksiloimiin kaikki varat jatkuvasti ja viipymattd;
C) toteutettava tarvittavat toimenpiteet estddkseen varojen sdilyttimiseen liittyvit eturistiriidat;

d) ilmoitettava pyynnostd toimivaltaisille viranomaisille, miten varoja siilytetddn.

35 artikla
Valvontatehtivit

1. Valvontatehtdviin nimetyn siilytysyhteison on 34 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tehtavien lisiksi:

a) toteutettava lisdeldkelaitoksen toimeksiannot, jolleivit ne ole ristiriidassa kansallisen oikeuden tai lisieldkelaitoksen
sdantojen kanssa;
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b) varmistettava, ettd elikejirjestelmadn liittyvin lisdeldkelaitoksen varoja koskeviin liiketoimiin liittyvdt maksut
suoritetaan lisieldkelaitokselle yleensd kdytossid olevissa médraajoissa; ja

c) varmistettava, ettd varojen tuottamat tulot kdytetdin lisdeldkelaitoksen sddntojen mukaisesti.

2. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, lisdeldkelaitoksen kotijasenvaltio voi méddratd muita valvontatehtavid
séilytysyhteison suoritettaviksi.

3. Jos valvontatehtiviin ei nimetd sdilytysyhteisod, lisdelakelaitoksen on otettava kdyttoon menettelyt, joilla
varmistetaan, ettd lisdeldkelaitos suorittaa asianmukaisesti valvontatehtivit, jotka muutoin kuuluisivat siilytysyhteisojen
valvonnan piiriin.

IV OSASTO

ELAKEJARJESTELMAN MAHDOLLISILLE JASENILLE, JASENILLE JA ETUUDENSAAJILLE ANNETTAVAT
TIEDOT

1 LUKU

Yleiset siinndkset
36 artikla
Periaatteet

1. Ottaen huomioon eldkejirjestelmin luonteen jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd jokainen niiden alueella
rekisterdity tai hyvaksytty lisdeldkelaitos antaa

a) mahdollisille jasenille vahintddn 41 artiklassa tarkoitetut tiedot;

b) jdsenille vihintddn 37-40, 42 ja 44 artiklassa tarkoitetut tiedot; ja

¢) etuudensaajille vdhintdin 37, 43 ja 44 artiklassa tarkoitetut tiedot.

2. Kohdassa 1 mainittujen tietojen on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:
a) ne on saatettava ajan tasalle sdannollisesti;

b) ne on oltava kirjoitettu selkedsti kayttden selkedd, ytimekdstd ja ymmarrettdvad kieltd sekd vilttien ammattikielen
kiyttod ja teknisid termejd, jos niiden sijasta voidaan kiyttda yleiskielen sanoja;

¢) ne eivit saa olla harhaanjohtavia, ja kisitteiston ja sisillon johdonmukaisuus on varmistettava;
d) niiden esitystavan on oltava helppolukuinen;

e) niiden on oltava saatavilla sen jisenvaltion jollakin virallisella kielelld, jonka ammatillisten lisdeldkkeiden jérjestelmia
koskevaa sosiaali- ja tydoikeutta sovelletaan kyseiseen eldkejirjestelmain; ja

f) ne on asetettava mahdollisten jdsenten, jisenten ja etuudensaajien saataville veloituksetta sihkoisessdé muodossa,
mukaan luettuna pysyvilld vilineelld tai verkkosivuston kautta, tai paperikopiona.

3. Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon ja pitdd voimassa lisdimadrdyksid mahdollisille jasenille, jasenille ja etuudensaajille
annettavista tiedoista.

37 artikla
Elikejirjestelmid koskevat yleiset tiedot

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava kaikkien alueellaan rekisteroityjen tai hyviksyttyjen lisdeldkelaitosten osalta, ettd
jasenille ja etuudensaajille annetaan riittavasti tietoja lisieldkelaitoksen hallinnoiman kyseisen eldkejirjestelmin ehdoista,
erityisesti seuraavat tiedot:

a) lisdelikelaitoksen nimi ja jasenvaltio, jossa se on rekisterdity tai hyviksytty, sekd sen toimivaltaisen viranomaisen
nimi;
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b) elikejdrjestelmin osapuolten oikeudet ja velvollisuudet;
c) sijoitusprofiilia koskevat tiedot;
d) jdsenten ja etuudensaajien kantamien rahoitusriskien luonne;

e) elikejdrjestelmdn tdysimaardisid tai osittaisia takeita taikka tiettyd etuuksien tasoa mahdollisesti koskevat ehdot tai, jos
elakejdrjestelmdn nojalla ei anneta mitddn takeita, maininta siitd;

f) mahdolliset mekanismit, joilla kertyneitd etuuksia suojataan, tai mahdolliset etuuksien vahentdmismekanismit;

jos jdsenet kantavat sijoitusriskin tai voivat tehdd sijoituspditoksid, tiedot eldkejdrjestelmdidn liittyvien sijoitusten
aiemmasta tuotto- tai arvonkehityksestd vahintddn viiden vuoden ajalta tai kaikilta eldkejirjestelmén toimintavuosilta,
jos niitd on vihemman kuin viisi;

©

h) jdsenten ja etuudensaajien kantamien kustannusten rakenne jirjestelmissa, joissa ei vahvisteta tiettyd etuuksien tasoa;
i) jdsenille tarjolla olevat elike-etuuksien ottamista koskevat vaihtoehdot;
j) jos jasenelld on oikeus eldkeoikeuksien siirtoon, tiedot tillaiseen siirtoon liittyvisté jarjestelyista.

2. Niiden eldkejirjestelmien osalta, joissa jisenet kantavat sijoitusriskin ja joissa tarjotaan useampi kuin yksi
vaihtoehto, joilla on eri sijoitusprofiili, jasenille on ilmoitettava ehdot, jotka koskevat saatavilla olevia sijoitusvaihtoehtoja
sekd tapauksen mukaan oletuksena olevaa sijoitusvaihtoehtoa, ja eldkejirjestelmén sddnto, jonka mukaan tietty jisen
liitetddn yksittdiseen sijoitusvaihtoehtoon.

3. Jasenten ja etuudensaajien tai heidin edustajiensa on saatava kohtuullisen ajan kuluessa kaikki elidkejirjestelmin
sddntoihin tehtdvia muutoksia koskevat olennaiset tiedot. Lisdksi lisdeldkelaitoksen on annettava heiddn saatavilleen
selvitys vakuutusteknisen vastuuvelan merkittdvien muutosten vaikutuksista jésenten ja etuudensaajien kannalta.

4.  Lisdeldkelaitosten on asetettava saataville tdssd artiklassa mainitut yleiset tiedot eldkejdrjestelmasta.

2 LUKU

Eliike-etuusote ja lisitiedot
38 artikla
Yleiset sdinnokset

1. Jasenvaltioiden on edellytettavi, ettd lisdeldkelaitokset laativat ytimekkddn asiakirjan, jossa annetaan keskeiset tiedot
kullekin jasenelle, ottaen huomioon kansallisten eldkejirjestelmien ja kansallisen sosiaali-, ty6- ja vero-oikeuden
erityispiirteet, jaljempana ‘elake-etuusote’. Asiakirjan otsikossa on oltava maininta "elike-etuusote”.

2. Tarkka pdivimairi, johon eldke-etuusotteen tiedot viittaavat, on ilmoitettava selkeisti.

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd elike-etuusotteen tiedot ovat tarkkoja, ajantasaisia ja ettd ne asetetaan vihintddn
vuosittain veloituksetta jokaisen jdsenen saataville sihkoisessé muodossa, mukaan luettuna pysyvilld vilineelld tai
verkkosivuston kautta, tai paperikopiona. Jisenille on toimitettava pyynnostd paperikopio sihkoisesti toimitettujen
tietojen lisdksi.

4. Eldke-etuusotteeseen sisdltyvien tietojen merkittdvit muutokset edelliseen vuoteen verrattuna on ilmoitettava
selkedsti.

5.  Jasenvaltioiden on laadittava sddnnot, joilla madritelladn 39 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetut olettamat.
Lisdeldkelaitosten on sovellettava nditd sddntojd maaritellikseen tarvittaessa sijoitusten vuotuisen nimellistuottoprosentin,
vuotuisen inflaation ja tulevat palkat.
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39 artikla
Elike-etuusote

1. Eldke-etuusotteessa on ilmoitettava jisenille vahintddn seuraavat keskeiset tiedot:

a) jasenen henkilotiedot, mukaan lukien tapauksen mukaan lakisddteinen elikeikd, elakejirjestelméssd vahvistettu tai
lisdeldkelaitoksen arvioima eldkeikd tai jasenen asettama eldkeiké;

b) lisdeldkelaitoksen nimi ja osoite yhteydenottoa varten sekd jasenen eldkejirjestelmén tunnistetiedot;

c) tapauksen mukaan tiedot eldkejdrjestelmidn tarjoamista tdysimddrdisistd tai osittaisista takeista ja tarvittaessa
lisdtietojen saantipaikka;

d) tiedot a alakohdassa tarkoitetun eldkeidn perusteella tehdyistd elike-ennusteista sekd vastuuvapauslauseke, jossa
todetaan, ettd kyseiset ennusteet saattavat poiketa saatujen etuuksien lopullisesta arvosta. Jos elidke-ennusteet
perustuvat talousskenaarioihin, tietoihin on sisillyttdvd myos ennusteen kannalta paras mahdollinen skenaario ja
epdedullinen skenaario ottaen huomioon eldkejirjestelmén erityisluonne;

e) tiedot kertyneistd etuuksista tai karttuneesta padomasta ottaen huomioon elikejirjestelmédn erityisluonne;

f) tiedot rahoittavan yrityksen ja jasenen eldkejirjestelméin suorittamista maksuista vihintddn viimeisten 12 kuukauden
ajalta ottaen huomioon eldkejdrjestelmin erityisluonne;

g) erittely lisielakelaitoksen vihentdmistd kustannuksista vihintddn viimeisten 12 kuukauden ajalta;
h) tiedot koko elikejdrjestelmin rahastointitasosta.

2. Jasenvaltioiden on vaihdettava eldke-etuusotteen muotoa ja sisdltod koskevia parhaita kdytintojda 60 artiklan
mukaisesti.

40 artikla
Lisidtiedot

1.  Eldke-etuusotteessa on ilmoitettava, mistd ja milld tavalla saa muun muassa seuraavia lisitietoja:
a) kdytinnonliheiset lisitiedot eldkejirjestelmin jisenelle tarjoamista vaihtoehdoista;
b) 29 ja 30 artiklassa tarkoitetut tiedot;

¢) tapauksen mukaan tiedot olettamista, joita kdytetddn elinkorkoina ilmaistuihin mddriin, erityisesti kun kyse on
elinkoron tasosta, tarjoajan tyypistd ja elinkoron kestosta;

d) tiedot etuuksien tasosta tyosuhteen paittyessa.

2. Kun kyse on elikejirjestelmistd, joissa jasenet kantavat sijoitusriskin ja joissa jisen sidotaan sijoitusvaihtoehtoon
kyseisessi elikejirjestelmissd vahvistetulla erityiselld sdinnolld, eldke-etuusotteessa on ilmoitettava, misté lisitietoja saa.

3 LUKU

Muut toimitettavat tiedot ja asiakirjat
41 artikla
Elikejirjestelmin mahdollisille jisenille annettavat tiedot

1. Jdsenvaltioiden on vaadittava lisdeldkelaitoksia varmistamaan, ettd mahdollisille jésenille, joita ei liitetd
automaattisesti elikejdrjestelmddn, annetaan ennen kyseiseen eldkejdrjestelmain liittymistd seuraavat tiedot:

a) heiddn kaytettdvissddn olevat merkitykselliset vaihtoehdot, sijoitusvaihtoehdot mukaan luettuina;
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b) eldkejdrjestelmin merkitykselliset ominaisuudet, etuuksien luonne mukaan luettuna;

¢) tiedot siitd, onko ympdristoon ja ilmastoon liittyvit, sosiaaliset ja hyvadin hallintotapaan liittyvit tekijat huomioitu
sijoituspolitiikassa, ja jos on, miten; ja

d) mista listietoja on saatavilla.

2. Kun jdsenet kantavat sijoitusriskin tai voivat tehdd sijoituspditoksid, mahdollisille jisenille on annettava tiedot
elikejirjestelmadn liittyvien sijoitusten aiemmasta tuotto- tai arvonkehityksestd vdhintddn viiden vuoden ajalta tai kaikilta
elikejirjestelmdn toimintavuosilta, jos niitd on vdhemman kuin viisi, sekd tiedot jisenten ja etuudensaajien kantamien
kustannusten rakenteesta.

3. Jasenvaltioiden on vaadittava lisdeldkelaitoksia varmistamaan, ettd mahdollisille jdsenille, jotka liitetddn
automaattisesti elikejirjestelmadn, annetaan viipymatta kyseiseen eldkejirjestelmain liittdmisen jilkeen seuraavat tiedot:

a) heidin kaytettavissddn olevat merkitykselliset vaihtoehdot, sijoitusvaihtoehdot mukaan luettuina;
b) eldkejdrjestelmin merkitykselliset ominaisuudet, etuuksien luonne mukaan luettuna;

¢) tiedot siitd, onko ympiristoon ja ilmastoon liittyvit, sosiaaliset ja yrityksen hallintotapaan liittyvit tekijat otettu
huomioon sijoituspolitiikassa, ja jos on, miten; ja

d) misti lisitietoja on saatavilla.

42 artikla
Jisenille elikkeelle siirtymisti edeltivissi vaiheessa annettavat tiedot

Eldke-etuusotteen lisiksi lisdeldkelaitosten on toimitettava kullekin jasenelle tiedot heille tarjolla olevista eldke-etuuksien
ottamista koskevista maksatusvaihtoehdoista hyvissi ajoin ennen 39 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua
elikeikid tai jasenen pyynndsta.

43 artikla

Etuudensaajille maksatusvaiheessa annettavat tiedot

1.  Jasenvaltioiden on vaadittava lisieldkelaitoksia antamaan etuudensaajille sadnnollisesti tiedot maksettaviksi tulleista
etuuksista ja vastaavista maksatusvaihtoehdoista.

2. Lisdeldkelaitosten on ilmoitettava etuudensaajille viipymattd sen jalkeen, kun on tehty lopullinen pditos, jonka
seurauksena on maksettavien etuuksien vidheneminen, ja kolme kuukautta ennen péitoksen taytintoonpanoa.

3. Jos etuudensaajat kantavat merkittdvin sijoitusriskin maksatusvaiheen aikana, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
etuudensaajat saavat sadnnollisesti asianmukaiset tiedot.
44 artikla
Elikejirjestelmin jisenille ja etuudensaajille pyynnésti annettavat lisitiedot

Lisdeldkelaitoksen on annettava jisenen, etuudensaajan tai heiddn edustajiensa pyynnosti seuraavat lisitiedot:

a) 29 artiklassa tarkoitettu vuositilinpditds ja vuosikertomus tai, jos lisdeldkelaitos vastaa useammasta kuin yhdestd
jarjestelmastd, heitd koskevan eldkejirjestelmidn vuositilinpadtos ja vuosikertomus;
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b) 30 artiklassa tarkoitettu sijoituspolitiikan periaatteita koskeva selvitys;

) tarkemmat tiedot olettamista, joita on kdytetty 39 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen ennusteiden
tuottamiseen.

V OSASTO

VAKAVARAISUUSVALVONTA

1 LUKU

Vakavaraisuusvalvontaa koskevat yleiset sddnnot
45 artikla
Vakavaraisuusvalvonnan péitavoite

1.  Vakavaraisuusvalvonnan pidtavoitteena on jdsenten ja etuudensaajien oikeuksien suojelu seki lisdeldkelaitosten
vakauden ja hyvin kunnon varmistaminen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisille viranomaisille annetaan tarvittavat keinot ja ettd niilli on
tarvittava asiantuntemus, valmius ja toimivalta 1 kohdassa sdddetyn valvonnan péidtavoitteen toteuttamista varten.

46 artikla
Vakavaraisuusvalvonnan laajuus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd lisieldkelaitosten vakavaraisuutta valvotaan, mukaan lukien tapauksen mukaan
seuraavien osa-alueiden valvonta:

a) toiminnan edellytykset;

b) vakuutustekninen vastuuvelka;

¢) vakuutusteknisen vastuuvelan rahoittaminen;
d) lakisddteiset omat varat;

e) kéytettivissd oleva solvenssimarginaali;

f) vaadittu solvenssimarginaali;

g) sijoittamista koskevat sddnnot;

h) sijoitusten hoito;

i) hallintojarjestelmé; ja

j) jasenille ja etuudensaajille toimitettavat tiedot.

47 artikla
Vakavaraisuusvalvonnan yleiset periaatteet
1. Kotijisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat vastuussa lisielakelaitosten vakavaraisuusvalvonnasta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valvonta perustuu tulevaisuuteen suuntautuvaan ja riskildhtoiseen
lahestymistapaan.

3. Lisdeldkelaitosten valvonnassa on yhdistyttivd asianmukaisesti niiden ulkopuolella toteutetut toimet ja paikan
pailld tapahtuvat tarkastukset ja.
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4. Valvontaan liittyvdd toimivaltaa on kdytettivd oikea-aikaisesti ja oikeasuhteisesti lisdelikelaitosten toiminnan
kokoon, luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen nihden.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset tarkastelevat asianmukaisesti toimiensa
mahdollisia vaikutuksia unionin rahoitusjirjestelmien vakauteen, erityisesti hatitilanteissa.

48 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten valtuudet puuttua toimintaan ja tehtivit

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on edellytettdvd, ettd jokaisella niiden alueella rekisterdidylld tai hyviksytylld
lisdelikelaitoksella on asianmukainen hallinto- ja kirjanpitojirjestelmd seka riittdva sisdisen tarkastuksen menettely.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset voivat méaritd hallinnollisia seuraamuksia
ja muita toimenpiteitd, joita sovelletaan kaikkeen timdn direktiivin tdytintoonpanemiseksi annettujen kansallisten
sddnnosten rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd ne pannaan tdytintoon,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta toimivaltaisten viranomaisten valvontavaltuuksia ja jisenvaltioiden oikeutta sditdd ja
médratd rikosoikeudellisia seuraamuksia. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden mddrdamat hallinnolliset
seuraamukset ja muut toimenpiteet ovat tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

3. Jasenvaltiot voivat pdittdd olla antamatta tdimdn direktiivin mukaisia hallinnollisia seuraamuksia koskevia sddntojd
sellaisten rikkomisten osalta, joihin sovelletaan niiden kansallisen oikeuden nojalla rikosoikeudellisia seuraamuksia. Téssd
tapauksessa jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle asianomaiset rikoslainsiddidnnoén sadnnokset.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset julkistavat ilman aiheetonta viivytystd kaikki
hallinnolliset seuraamukset tai muut toimenpiteet, jotka on médritty timén direktiivin tdytintoonpanemiseksi annettujen
kansallisten sdinnosten rikkomisesta ja joihin ei mdairdaikaan mennessd ole haettu muutosta, mukaan lukien tiedot
rikkomisen tyypistd ja luonteesta sekd rikkomisesta vastuussa olevien henkildiden henkil6llisyys. Jos toimivaltainen
viranomainen kuitenkin katsoo, ettd oikeushenkiloiden tunnistetietojen tai luonnollisten henkil6iden henkilollisyyden tai
henkil6tietojen julkistaminen on tillaisten tietojen julkistamisen oikeasuhteisuudesta tehdyn tapauskohtaisen arvioinnin
perusteella kohtuutonta, tai jos tdllainen julkistaminen vaarantaisi rahoitusmarkkinoiden vakauden tai meneillddn olevan
tutkinnan, toimivaltainen viranomainen voi paittad lykdtd seuraamusten julkistamista, luopua niiden julkistamisesta tai
julkistaa ne anonyymisti.

5.  Lisdeldkelaitoksen toiminnan kieltdvd tai sitd rajoittava pddtds on perusteltava yksityiskohtaisesti ja annettava
tiedoksi kyseiselle lisielakelaitokselle. Tima pddtds on annettava tiedoksi myos vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle, joka
toimittaa sen kaikille toimivaltaisille viranomaisille, kun on kyse 11 artiklassa tarkoitetusta rajatylittavéstd toiminnasta.

6.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat myds rajoittaa lisdelikelaitoksen varojen vapaata kdyttamistd tai kieltdd sen
kokonaan, erityisesti kun

a) lisdeldkelaitos ei ole muodostanut riittdvdd koko liiketoimintansa kisittdvdd vakuutusteknistd vastuuvelkaa tai sen
varat ovat riittimattomat kattamaan vakuutusteknisen vastuuvelan;

b) lisdelakelaitos ei endd tdytd lakisddteisid omia varoja koskevia vaatimuksia.

7. Jasenten ja etuudensaajien etujen suojaamiseksi toimivaltaiset viranomaiset voivat siirtdd niiden alueella
rekisteroidyn tai hyvaksytyn lisdeldkelaitoksen toiminnasta vastaavien henkildiden kotijisenvaltion oikeuden mukaisen
toimivallan kokonaan tai osittain erityiselle edustajalle, joka on sopiva kiyttdimain titd toimivaltaa.

8.  Toimivaltainen viranomainen voi rajoittaa sen alueella rekisterdidyn tai hyviksytyn lisieldkelaitoksen toimintaa tai
kieltdd sen kokonaan, erityisesti jos

a) lisdeldkelaitos ei turvaa eldkejdrjestelmin jdsenten ja etuudensaajien etuja asianmukaisesti;
b) lisdelakelaitos ei endd tdytd toiminnalle asetettuja edellytyksid;

c) lisdeldkelaitos laiminly6 vakavasti sithen sovellettavan sddnnoston mukaan sille kuuluvia velvoitteita;
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d) lisieldkelaitos ei rajatylittivdssd toiminnassaan noudata ammatillisten lisdelikkeiden jirjestelmiin sovellettavia
vastaanottavan jasenvaltion sosiaali- ja tyolainsddddannon vaatimuksia.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timén direktiivin mukaisesti annettuihin lakeihin, asetuksiin tai hallinnollisiin
madrdyksiin perustuvista lisielakelaitosta koskevat paitokset voidaan saattaa tuomioistuimen kisiteltdviksi.

49 artikla
Valvojan tarkastusprosessi

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on tarvittavat valtuudet tarkastella sellaisia
strategioita, prosesseja ja raportointimenettelyjd, joita lisieldkelaitokset ovat ottaneet kdyttoon timédn direktiivin nojalla
annettujen lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten noudattamiseksi, lisieldkelaitosten toiminnan koko, luonne,
laajuus ja monitahoisuus huomioon ottaen.

Kyseisessd tarkastuksessa on otettava huomioon lisdeldkelaitosten toimintaolosuhteet ja tarvittaessa ulkoistettuja keskeisid
toimintoja tai muita tehtdvid niille suorittavat osapuolet. Tarkastukseen on sisallyttivd seuraavat osat:

a) hallintojdrjestelmid koskevien laadullisten vaatimusten arviointi;
b) lisielikelaitokseen kohdistuvien riskien arviointi;
¢) sen arviointi, kuinka lisdeldkelaitos kykenee arvioimaan ja hallitsemaan nditéd riskeja.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on seurantavilineet, kuten stressitestit, joilla ne
voivat todeta lisieldkelaitoksen taloudellisten edellytysten heikkenemisen ja valvoa, kuinka heikkenemistd torjutaan.

3. Toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava tarvittavat valtuudet vaatia lisdeldkelaitoksia korjaamaan valvojan tarkastus-
prosessin aikana todetut heikkoudet ja puutteet.

4.  Toimivaltaisten viranomaisten on vahvistettava 1 kohdassa sdddetyn tarkastuksen toteuttamisen vihimmidistiheys ja
laajuus ottaen huomioon kyseisen lisielikelaitoksen toiminnan koon, luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden.

50 artikla
Toimivaltaisille viranomaisille toimitettavat tiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on kaikkien niiden alueella rekisteroityjen tai
hyviksyttyjen lisieldkelaitosten osalta tarvittavat valtuudet ja keinot

a) vaatia lisdeldkelaitosta, sen hallinto-, johto- tai valvontaelinti tai sen toiminnasta tosiasiallisesti vastaavia tai keskeisid
toimintoja suorittavia henkil6itd toimittamaan sille milloin tahansa tietoa kaikista lisieldkelaitoksen liiketoimintaan
liittyvistd seikoista tai kaikki lisdeldkelaitoksen liiketoimintaan liittyvit asiakirjat;

b) valvoa lisdeldkelaitoksen ja muiden yritysten tai lisielikelaitosten vilisid suhteita, kun lisdelikelaitokset ulkoistavat
keskeisid toimintoja tai muita toimintoja kyseisille yrityksille tai lisielikelaitoksille ja kun tapahtuu edelleenul-

koistamista ja tdlli on vaikutusta lisieldkelaitoksen taloudelliseen asemaan tai se on tirkedd tehokkaan valvonnan
kannalta;

c) saada seuraavat asiakirjat: oma riskienarviointi, selvitys sijoituspolititkkaa koskevista periaatteista, vuositilinpditos ja
vuosikertomus sekd kaikki muut valvonnan kannalta valttimattomat asiakirjat;

d) vahvistaa, mitka asiakirjat ovat tarpeen valvontaa varten, mukaan lukien
i) sisdiset osavuosikatsaukset;

i) vakuutusmatemaattiset arviot ja yksityiskohtaiset olettamat;
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iii) varojen ja vastuiden vastaavuutta koskevat ("asset-liability”) -selvitykset;

iv) todisteet sijoituspolitiikkaa koskevien periaatteiden noudattamisesta;

v) todisteet suunnitelmien mukaisesta maksuosuuksien suorittamisesta;

vi) edelld 29 artiklassa tarkoitetusta tilintarkastuksesta vastaavien henkiloiden kertomukset;

e) suorittaa tarkastuksia paikalla lisieldkelaitoksen toimitiloissa ja tarvittaessa ulkoistettujen ja edelleenulkoistettujen
toimintojen osalta ja tarkastaa, noudatetaanko toiminnassa valvontasiintoji;

f) pyytad lisielakelaitoksilta milloin tahansa tietoja ulkoistetuista ja edelleenulkoistetuista toiminnoista.

51 artikla

Avoimuus ja vastuuvelvollisuus

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset suorittavat tissd direktiivissd sdddetyt tehtavit
avoimesti, riippumattomasti ja vastuullisesti huolehtien asianmukaisesti luottamuksellisten tietojen suojasta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava seuraavien tietojen julkistaminen:

a) ammatillisten lisdelikkeiden jirjestelmid koskevat lait, asetukset, hallinnolliset maardykset ja yleisohjeet sekd tieto
siitd, onko jdsenvaltio paattinyt soveltaa titd direktiivid 4 ja 5 artiklan mukaisesti;

b) 49 artiklassa sdddettyd valvojan tarkastusprosessia koskevat tiedot;
¢) vakavaraisuuskehyksen soveltamiseen liittyvid keskeisid seikkoja koskevat yhteen kootut tilastotiedot;
d) vakavaraisuusvalvonnan pditavoite ja tiedot toimivaltaisten viranomaisten pddasiallisista toiminnoista ja tehtdvistd;

e) tdmdn direktiivin nojalla annettujen kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovellettavia hallinnollisia seuraamuksia ja
muita toimenpiteitd koskevat sdannot.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niilli on kdytossd ja ne soveltavat avoimia menettelyjd toimivaltaisten
viranomaisten hallinto- ja johtoelinten jasenten nimittimisessd ja erottamisessa.

2 LUKU

Salassapitovelvollisuus ja tietojenvaihto

52 artikla

Salassapitovelvollisuus

1.  Jasenvaltioiden on vahvistettava sddnnot, joilla varmistetaan, ettd salassapitovelvollisuus koskee kaikkia henkil®iti,
jotka tyoskentelevdt tai ovat tyoskennelleet toimivaltaisten viranomaisten palveluksessa, sekd toimivaltaisten
viranomaisten puolesta toimivia tilintarkastajia ja asiantuntijoita. Kyseiset henkilot eivdt saa ilmaista tehtdvidin hoitaessa
saamiaan luottamuksellisia tietoja muille henkiloille tai viranomaisille, paitsi sellaisessa tiivistetyssd tai yhteen kootussa
muodossa, josta ei voida tunnistaa yksittdisid lisdeldkelaitoksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta menettelyad
rikosoikeuden piiriin kuuluvien tapausten osalta.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jos eldkejdrjestelmd on purkumenettelyn kohteena, jdsenvaltiot voivat
sallia, ettd luottamuksellisia tietoja luovutetaan siviili- tai kauppaoikeudellisessa menettelyssa.
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53 artikla
Luottamuksellisten tietojen kiytto

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset, jotka saavat luottamuksellisia tietoja timan direktiivin
nojalla, kdyttavit niitd tietoja ainoastaan tehtdviensd hoidossa seka

a) tarkastaakseen, ettd lisdeldkelaitokset tdyttavat ammatillisia lisdeldkkeitd koskevan litketoiminnan aloittamista koskevat
edellytykset ennen toimintansa aloittamista;

b) helpottaakseen lisdeldkelaitosten toiminnan seurantaa, mukaan lukien vakuutusteknisen vastuuvelan, vakavaraisuuden,
hallintojirjestelmdn ja jdsenille ja etuudensaajille toimitettujen tietojen seuranta;

¢) mddratikseen korjaavia toimenpiteitd, hallinnolliset seuraamukset mukaan lukien;

d) julkistaakseen kansallisen oikeuden sallimissa rajoissa kaikkia yksittiisid lisdelikelaitoksia koskevat keskeiset tulosindi-
kaattorit, joista voi olla hyotyi jisenille ja etuudensaajille, kun he tekevit elidkettdin koskevia talouspaitoksia;

e) valittaessaan toimivaltaisten viranomaisten paitoksistd, jotka on tehty sellaisten sddnndsten mukaisesti, joilla tima
direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsdddantod;

f) toimiakseen tuomioistuinmenettelyissi, jotka koskevat sddnnoksid, joilla timé direktiivi pannaan tdytintoon.

54 artikla
Euroopan parlamentin tutkintaoikeus

Edelld olevat 52 ja 53 artikla eivdt vaikuta Euroopan parlamentille Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
226 artiklassa annettuun tutkintaoikeuteen.

55 artikla
Tietojenvaihto viranomaisten kesken

1. Se, mitd 52 ja 53 artiklassa sdddetiin, ei estd
a) tietojenvaihtoa samassa jisenvaltiossa valvontatehtividdn hoitavien eri toimivaltaisten viranomaisten vililld;
b) tietojenvaihtoa eri jasenvaltioissa valvontatehtdviddn hoitavien eri toimivaltaisten viranomaisten valill3;

c) tietojenvaihtoa valvontatehtividdn hoitavien toimivaltaisten viranomaisten ja minkd tahansa seuraavien, samassa
jasenvaltiossa toimivien tahojen valilla:

i) rahoitusalan yhteisGjen ja muiden rahoituslaitosten valvonnasta vastaavat viranomaiset ja rahoitusmarkkinoiden
valvonnasta vastaavat viranomaiset;

ii) viranomaiset tai elimet, joiden vastuulla on yllipitdd rahoitusjirjestelmin vakautta jasenvaltioissa makrotason
vakautta koskevien sddntojen avulla;

iii) eldkejarjestelmin purkamiseen ja muihin vastaaviin menettelyihin osallistuvat elimet;
iv) uudelleenjdrjestelyelimet tai -viranomaiset, jotka pyrkivit sdilyttimédan rahoitusjirjestelmin vakauden;

v) lisdeldkelaitosten, vakuutusyritysten ja muiden rahoituslaitosten lakisditeisen tilintarkastuksen suorittamisesta
vastuussa olevat henkilot;

d) sellaisten tietojen luovuttamista eldkejirjestelmdn purkamista hoitaville elimille, jotka ovat vilttimattomid niiden
tehtdvien hoitamiseksi.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten, elinten ja henkildiden vastaanottamiin tietoihin on sovellettava
52 artiklassa sdddettyjd salassapitovelvollisuutta koskevia sddntoja.

3. Se, mitd 52 ja 53 artiklassa sdddetddn, ei estd jisenvaltioita sallimasta tietojenvaihtoa toimivaltaisten viranomaisten
ja seuraavien tahojen valilla:

a) viranomaiset, jotka ovat vastuussa elikejdrjestelmien purkamiseen sekd muihin vastaaviin menettelyihin osallistuvien
elinten valvonnasta;

b) viranomaiset, jotka ovat vastuussa lisdeldkelaitosten, vakuutusyritysten ja muiden rahoituslaitosten lakisdateisid
tilintarkastuksia suorittavien henkildiden valvonnasta;

c) lisdeldkelaitosten riippumattomat vakuutusmatemaatikot, jotka suorittavat nididen lisdeldkelaitosten valvontaa, ja
ndiden vakuutusmatemaatikkojen valvonnasta vastuussa olevat elimet.

56 artikla

Tietojen toimittaminen keskuspankeille, rahapoliittisille viranomaisille, Euroopan valvontavirano-
maisille ja Euroopan jirjestelmiriskikomitealle

1. Edelld olevissa 52 ja 53 artiklassa ei estetd toimivaltaista viranomaista toimittamasta tietoja seuraaville tahoille
niiden tehtdvien hoitamiseksi:

a) keskuspankit ja muut elimet, jotka hoitavat vastaavaa tehtdvid rahapoliittisina viranomaisina;
b) tapauksen mukaan muut maksujirjestelmien valvonnasta vastaavat viranomaiset;

¢) Euroopan jdrjestelmiriskikomitea, vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) N:o 1093/2010 (') perustettu Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010 (%) perustettu Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen).

2. Se, mitd 55-58 artiklassa sdddetddn, ei estd 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja viranomaisia tai elimid
toimittamasta toimivaltaisille viranomaisille tietoja, joita ne saattavat tarvita 53 artiklassa mainittuihin tarkoituksiin.

3. Edelld olevien 1 ja 2 kohdan mukaisesti saatuihin tietoihin sovelletaan vahintddn tdssd direktiivissd saddettyjd
salassapitovaatimuksia vastaavia vaatimuksia.

57 artikla
Tietojen luovuttaminen rahoituslainsdddinnosti vastaaville hallintoyksikoille

1. Se, mitd 52 artiklan 1 kohdassa, 53 artiklassa ja 58 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ei estd jasenvaltioita sallimasta
luottamuksellisten ~ tietojen luovuttamista toimivaltaisten viranomaisten ja muiden sellaisten jdsenvaltioiden
keskushallinnon yksikoiden vililld, jotka vastaavat lisdeldkelaitosten, luottolaitosten, rahoituslaitosten, sijoituspalveluy-
ritysten ja  vakuutusyritysten valvontaa koskevan lainsddddnnon tdytintoonpanosta tai ndiden yksikoiden
toimeksiannosta toimiville tarkastajille.

Niitd tietoja voidaan luovuttaa ainoastaan, kun se on tarpeellista vakavaraisuusvalvonnan ja lisdeldkelaitosten kriisien
estdmisen ja ratkaisemisen kannalta. Henkiloiden, joilla on padsy tietoihin, on noudatettava salassapitovaatimuksia, jotka
ovat vahintddn tdssd direktiivissd sdddettyjd vastaavat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timin artiklan 2 kohdan
soveltamista. Jasenvaltioiden on kuitenkin sdddettivid, ettd 55 artiklan nojalla saatuja tietoja sekd paikalla tehdyissd
tarkastuksissa saatuja tietoja voidaan luovuttaa ainoastaan, jos sithen on saatu nimenomainen suostumus toimivaltaiselta
viranomaiselta, jolta tiedot ovat ldhtoisin, tai sen jdsenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa paikalla tehtavd
tarkastus on tehty.

-

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 paivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomai-
sen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd pddtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission pditoksen
2009/78/EY kumoamisesta (EUVLL 331, 15.12.2010,s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 pdivini marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomai-
sen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd paitdksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission
padtoksen 2009/77/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84).

—
>
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2. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd lisdeldkelaitosten vakavaraisuusvalvontaa koskevia luottamuksellisia tietoja luovutetaan
asianomaisen jdsenvaltion parlamentaarisille tutkintavaliokunnille ja tilintarkastustuomioistuimille sekd muille
asianomaisessa jasenvaltiossa tutkinnasta vastaaville elimille, kun kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) elimilld on kansallisen oikeuden mukainen tehtdvi tutkia tai tarkastaa sellaisten viranomaisten toimet, jotka vastaavat
lisielakelaitosten valvonnasta tai tillaista valvontaa koskevasta lainsdddannosti;

b) tiedot ovat ehdottoman vilttimittomii a alakohdassa tarkoitetun tehtivin suorittamiseksi;

¢) henkiloitd, joilla on pdisy tietoihin, koskevat kansallisen oikeuden mukaiset salassapitovaatimukset, jotka ovat
vahintddn tassd direktiivissd sdddettyjd vastaavat;

=

jos tiedot ovat ldhtoisin toisesta jisenvaltiosta, niitd ei saa luovuttaa ilman tiedot antaneiden toimivaltaisten
viranomaisten nimenomaista suostumusta, ja ne on luovutettava ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita varten
viranomaiset ovat antaneet suostumuksensa.

58 artikla
Tietojenvaihtoa koskevat edellytykset

1.  Jasenvaltioiden on edellytettivdi 55 artiklan mukaisessa tietojenvaihdossa, 56 artiklan mukaisessa tietojen
toimittamisessa ja 57 artiklan mukaisessa tietojen luovuttamisessa, ettd vihintddn seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) tietojen vaihdon, toimittamisen ja luovuttamisen tarkoituksena on valvonnan harjoittaminen;
b) saatuja tietoja koskee 52 artiklassa sdddetty salassapitovelvollisuus;

c) jos tiedot ovat ldhtoisin toisesta jdsenvaltiosta, ne saa luovuttaa ainoastaan sen toimivaltaisen viranomaisen
nimenomaisella suostumuksella, jolta tiedot ovat lahtoisin, ja ne on luovutettava ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita
varten kyseinen viranomainen on antanut suostumuksensa.

2. Se, mitd 53 artiklassa sdddetddn, ei estd jdsenvaltioita sallimasta rahoitusjirjestelmidn vakauden ja eheyden
lujittamiseksi tietojenvaihtoa toimivaltaisten viranomaisten ja niiden viranomaisten tai elinten kesken, jotka ovat
vastuussa rahoittaviin yrityksiin sovellettavan yhtidoikeuden noudattamisen seurannasta ja rikkomusten tutkinnasta.

Ensimmdistd alakohtaa soveltavien jisenvaltioiden on edellytettivi, ettd vihintddn seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) tiedot on tarkoitettu kaytettdviksi seurantatehtdvissd sekd 57 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuissa tutkinta-
ja tarkastustehtdvissa;

b) saatuja tietoja koskee 52 artiklassa sdddetty salassapitovelvollisuus;

c) jos tiedot ovat ldhtoisin toisesta jdsenvaltiosta, ne saa luovuttaa ainoastaan sen toimivaltaisen viranomaisen
nimenomaisella suostumuksella, jolta tiedot ovat lahtoisin, ja ne on luovutettava ainoastaan niihin tarkoituksiin, joita
varten kyseinen viranomainen on antanut suostumuksensa.

3. Jos 2 kohdan ensimmidisessd alakohdassa tarkoitetut viranomaiset tai elimet turvautuvat jisenvaltiossa seuranta- tai
tutkimustehtdviensd hoitamisessa sellaisiin henkiloihin, jotka erityispdtevyytensd vuoksi on nimetty niihin tehtéviin ja
jotka eivit ole julkisen sektorin palveluksessa, sovelletaan 57 artiklan 2 kohdassa sdddettyd mahdollisuutta vaihtaa
tietoja.

59 artikla

Vakavaraisuutta koskevat kansalliset sdinnokset

1.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle sellaisiin ammatillisten lisdelakkeiden
jarjestelmiin sovellettavat vakavaraisuutta koskevat kansalliset sdannokset, joita 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
elikejirjestelmien jdrjestdmistd koskeva kansallinen sosiaali- ja tyooikeus ei koske.
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2. Jasenvaltioiden on saatettava nima tiedot ajan tasalle sddnnoéllisesti ja vihintddn kahden vuoden vilein, ja vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen julkistaa ndma tiedot verkkosivustollaan.

VI OSASTO

LOPPUSAANNOKSET
60 artikla
Jisenvaltioiden, komission ja vakuutus- ja lisielikeviranomaisen vilinen yhteistyo

1. Jasenvaltioiden on varmistettava sopivalla tavalla timin direktiivin yhdenmukainen soveltaminen sidnnollisen
tietojen ja kokemusten vaihdon avulla timdn alan parhaiden kidytintojen ja tiiviimman yhteistyon kehittdmiseksi,
tapauksen mukaan tyomarkkinaosapuolten osallistumisen mahdollistaen, jotta viltetddn kilpailun véidristyminen ja
luodaan tarvittavat edellytykset ongelmattomalle rajatylittaville jasenyydelle.

2. Komission ja jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tehtdva tiivistd yhteistyotd lisdelikelaitosten
toiminnan valvonnan helpottamiseksi.

3. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on titd direktiivid sovellettaessa tehtdvd yhteistyotd vakuutus- ja
liselakeviranomaisen kanssa asetuksen (EU) N:o 1094/2010 mukaisesti ja asetuksen (EU) N:o 1094/2010 35 artiklan
mukaisesti toimitettava viipymattd vakuutus ja lisielikeviranomaiselle kaikki tiedot, jota tdmi tarvitsee tdimdn direktiivin
ja mainitun asetuksen mukaisten tehtdviensi suorittamiseksi.

4. Kunkin jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle ja vakuutus- ja lisdelikeviranomaiselle kaikista merkittavistd
vaikeuksista, jotka aiheutuvat timin direktiivin soveltamisesta. Komission, vakuutus- ja lisieldkeviranomainen sekd
kyseisten jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tutkittava nimi vaikeudet mahdollisimman nopeasti sopivan
ratkaisun 16ytamiseksi.

61 artikla

Henkil6tietojen kisittely

Lisdeldkelaitosten ja toimivaltaisten viranomaisten on suorittaessaan tehtdviddn tdmén direktiivin puitteissa késiteltava
henkilotietoja asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti. vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen noudattaa asetusta (EY)
N:o 45/2001 henkilotietojen kasittelyssd, jota se suorittaa timin direktiivin puitteissa.

62 artikla
Arviointi ja uudelleentarkastelu

1. Komissio tarkastelee viimeistddn 13 pédivdnd tammikuuta 2023 titd direktiivid ja raportoi sen tdytintdonpanosta ja
vaikuttavuudesta Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tarkastelussa keskitytddn erityisesti

a) tdmdn direktiivin asianmukaisuuteen varovaisuusperiaatteen ja hallintotavan kannalta;

b) rajatylittdvaidn toimintaan;

¢) tdmdn direktiivin soveltamisesta saatuihin kokemuksiin ja sen vaikutukseen lisdelikelaitosten vakauteen;

d) eldke-etuusotteeseen.
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63 artikla
Direktiivin 2009/138/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2009/138/EY seuraavasti:
1) Korvataan 13 artiklan 7 kohta seuraavasti:
”7) ‘jalleenvakuutuksella’ tai jilleenvakuutustoiminnalla’ jotain seuraavista toiminnoista:

a) toimintaa, jossa on kyse sellaisten riskien hyviksymisestd, jotka vakuutusyritys tai kolmannen maan
vakuutusyritys taikka muu jilleenvakuutusyritys tai kolmannen maan jilleenvakuutusyritys on luovuttanut;

b) kun on kyse Lloyd’s-nimisestd vakuutuksenantajien yhteenliittyméstd, toimintaa, jossa muu vakuutus- tai
jalleenvakuutusyritys kuin vakuutuksenantajien yhteenliittymi Lloyd’s hyviksyy Lloyd'sin jisenen luovuttamia
riskejd; tai

¢) jilleenvakuutusyrityksen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 20162341 (*) soveltamisalaan
kuuluvalle laitokselle tarjoamaa suojaa;

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2341, annettu 14 piivind joulukuuta 2016,
ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoavien laitosten toiminnasta ja valvonnasta (EYVL L 354, 23.12.2016, s. 37).”;

2) Korvataan 308 b artiklan 15 kohta seuraavasti:

”15.  Jos kotijasenvaltiot tdiman direktiivin tullessa voimaan sovelsivat direktiivin (EU) 2016/2341 4 artiklassa
tarkoitettuja sddnnoksid, ne voivat jatkaa 31 paiviand joulukuuta 2022 pdittyvin siirtymikauden ajan sellaisten
lakien, asetusten ja hallinnollisten mdairdysten soveltamista, jotka ne ovat antaneet direktiivin 2002/83/EY
1-19 artiklan, 27-30 artiklan, 32-35 artiklan ja 37-67 artiklan, sellaisena kuin ne ovat voimassa 31 pdivinid
joulukuuta 2015, noudattamiseksi.

Jos kotijisenvaltio jatkaa tillaisten lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten soveltamista, kyseisen
kotijasenvaltion vakuutusyritysten on laskettava vakavaraisuuspadomavaatimuksensa seuraavien erien summana:

a) vakuutusyritysten vakuutustoimintaa koskeva nimellinen vakavaraisuuspadomavaatimus, joka on laskettu ilman
ammatillisia lisdeldkkeitd koskevaa litketoimintaa direktiivin (EU) 2016/2341 4 artiklan mukaisesti;

b) ammatillisia lisdeldkkeitd koskevaa liiketoimintaa koskeva solvenssimarginaali, joka on laskettu direktiivin
2002/83[EY 28 artiklan noudattamiseksi annettujen lakien, asetusten ja hallinnollisten madrdysten mukaisesti.

Komissio antaa viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2017 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen siité,
olisiko ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua mairdaikaa jatkettava, ottaen huomioon timédn direktiivin johdosta
unionin tai kansalliseen lainsdddidnt66n tehdyt muutokset.”

64 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsididintoi

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timédn direktiivin noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
mairdykset voimaan viimeistddn 13 paivand tammikuuta 2019. Niiden on viipymattd toimitettava nimi saannokset
kirjallisina komissiolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettava tallainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Niissi on my0s mainittava, ettd voimassa olevissa lacissa, asetuksissa ja hallinnollisissa
madrdyksissd olevat viittaukset talld direktiivilli kumottuihin direktiiveihin on katsottava viittauksiksi tahidn direktiiviin.
Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset ja maininta tehddan.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

65 artikla
Kumoaminen

Kumotaan 13 pdivistd tammikuuta 2019 direktiivi 2003/41/EY, sellaisena kuin se on muutettuna liitteessd I olevassa
A osassa mainituilla direktiiveilld, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jisenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessd
I olevassa B osassa olevia médrdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siind mainitut direktiivit osaksi kansallista
lainsdddintod, ja tuossa osassa mainittuja soveltamispaivid.

Viittauksia kumottuun direktiiviin 2003/41/EY pidetddn viittauksina tdhdn direktiiviin liitteessd II olevan vastaavuus-
taulukon mukaisesti.

66 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

67 artikla
Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa 14 pdivand joulukuuta 2016.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

M. SCHULZ I. KORCOK
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LITE 1

A OSA

Kumottu direktiivi ja luettelo sen muutoksista

(65 artiklassa tarkoitettu)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/41/EY
(EUVL L 235, 23.9.2003, s. 10).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/138/EY
(EUVL L 335,17.12.2009, s. 1).

Vain 303 artikla

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/78/EU
(EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120).

Vain 4 artikla

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU
(EUVLL 174, 1.7.2011, s. 1).

Vain 62 artikla

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/14/EU
(EUVL L 145, 31.5.2013, s. 1).

Vain 1 artikla

B OSA

(65 artiklassa tarkoitettu)

Direktiivi Méirdpdivd saaiétitiarllrsrléii;(elgreltg;aksi kansallista Soveltamispaiva
2003/41[EY 23.9.2005 23.9.2005
2009/138/EY 31.3.2015 1.1.2016
2010/78/EU 31.12.2011 31.12.2011
2011/61/EU 22.7.2013 22.7.2013
2013/14/EU 21.12.2014 21.12.2014
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LITE 1T
Vastaavuustaulukko
Direktiivi 2003/41/EY Tdma direktiivi

1 artikla 1 artikla
2 artikla 2 artikla
3 artikla 3 artikla
4 artikla 4 artikla
5 artikla 5 artikla

6 artiklan a alakohta
6 artiklan b alakohta
6 artiklan c alakohta
6 artiklan d alakohta
6 artiklan e alakohta

6 artiklan f alakohta

6 artiklan g alakohta
6 artiklan h alakohta
6 artiklan i alakohta

6 artiklan j alakohta

7 artikla

8 artikla

9 artiklan 1 kohdan a alakohta
9 artiklan 1 kohdan c alakohta
9 artiklan 1 kohdan e alakohta
9 artiklan 2 kohta

20 artikla ja 9 artiklan 5 kohta

15 artiklan 1-5 kohta
15 artiklan 6 kohta
16 artikla

17 artikla

7 artikla
8 artikla

9 artikla

11 artikla
12 artikla

14 artikla

15 artikla

6 artiklan 1 kohta

6 artiklan 2 kohta

6 artiklan 3 kohta

6 artiklan 4 kohta

6 artiklan 5 kohta

6 artiklan 6 kohta
6 artiklan 7 kohta

6 artiklan 8 kohta

6 artiklan 9 kohta

6 artiklan 10 kohta

6 artiklan 11 kohta
6 artiklan 12-19 kohta

10 artiklan 2 kohta

13 artiklan 1-5 kohta

10 artiklan 1 kohdan a alakohta

10 artiklan 1 kohdan b alakohta
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Direktiivi 2003/41/EY

Tama direktiivi

17 a artiklan 1-4 kohta
17 a artiklan 5 kohta
17 b artikla

17 c artikla

17 d artikla

18 artikla

9 artiklan 1 kohdan b alakohta

10 artikla
12 artikla

9 artiklan 4 kohta

19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

19 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta

19 artiklan 3 kohta

9 artiklan 1 kohdan f alakohta
11 artiklan 4 kohdan c alakohta

11 artiklan 2 kohdan b alakohta

16 artiklan 1-4 kohta

17 artikla

18 artikla

19 artikla
20 artikla
21 artikla

22 artiklan 1 kohta
22 artiklan 2-7 kohta
23 artikla

24 artikla

25 artikla

26 artikla

27 artikla

28 artikla

29 artikla
30 artikla

31 artiklan 1 kohta
31 artiklan 2-7 kohta

32 artikla

33 artiklan 1 kohta
33 artiklan 2 kohta

33 artiklan 3 kohta

33 artiklan 4 kohta
33 artiklan 5-8 kohta
34 artiklaa

35 artikla

36 artikla

37 artiklan 1 kohta
37 artiklan 2 kohta

37 artiklan 3 kohta

37 artiklan 4 kohta

38 artikla

39 artikla

40 artiklan 1 kohdan a—c alakohta
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Direktiivi 2003/41/EY

Tama direktiivi

11 artiklan 4 kohdan b alakohta

11 artiklan 5 kohta
11 artiklan 2 kohdan a alakohta

11 artiklan 3 kohta

14 artiklan 1 kohta

14 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta

14 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

14 artiklan 3-5 kohta

13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2 kohta

20 artiklan 11 kohdan ensimmadinen alakohta
20 artiklan 11 kohdan toinen alakohta
20 artiklan 11 kohdan kolmas ja neljds alakohta

21 artikla

22 artikla

40 artiklan 1 kohdan d alakohta
40 artiklan 2 kohta

41 artikla

42 artikla

43 artikla
44 artiklan a alakohta

44 artiklan b alakohta
44 artiklan ¢ alakohta
45 artikla
46 artikla
47 artikla

48 artiklan 1 kohta

48 artiklan 2 kohta
48 artiklan 3-5 kohta

48 artiklan 6 kohta

48 artiklan 7-9 kohta
49 artikla

50 artikla

51 artikla
52 artikla
53 artikla
54 artikla
55 artikla
56 artikla
57 artikla
58 artikla

59 artiklan 1 kohta

59 artiklan 2 kohta

60 artikla
61 artikla
62 artikla
63 artikla

64 artikla
65 artikla
66 artikla
67 artikla
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